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Zeitung der Deutschen in Polen

—t ) %
Die auf Initiative der deutschen Minderheit
erfolgte Griindung des Business-Centers in
Oppeln, das polnische und deutsche Unter-
nehmer unterstiitzen soll, ist ein sehr guter
Akzent in der florierenden Zusammenarbeit

zwischen Firmen beider Lander. Erdffnet

- | haben es (von links) der deutsche Sejm-
Abgeordnete Ryszard Galla, der damalige
Oppelner Woiwode Ryszard Wilczynski und
Oppelns Stadtprasident Arkadiusz Wisniewski.
Foto: Jerzy Stemplewski
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Opole: Posiadanie niemieckiego
obywatelstwa u cztonkdw mniejszosci
niemieckiej w Polsce wydaje sie rzecza
naturalna. Istnieje jednak grupa,,polskich
Niemcow’, ktérzy majac pochodzeme
jedynie po matce, do niedawna nie mogli
uzyskac tzw. staatu.

Wiecejnas. 6

Dramburg (Westpommern): Nicht
nur in Niederschlesien hat man bis vor
kurzem den, goldenen Zug” gesucht.
Auch in Dramburg hofft der dortige
Landrat auf historische Funde im
Dratzigsee, an dessen Ufer es vor 1945
eine Marineschule gab.

Lesen Sie mehr auf S. 8
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3. Uhren ticken anders

Deutschland und Polen sind zwar
Nachbarn, doch in vielen Dingen
befinden sich beide Lander noch in
ganz fernen Galaxien. Das sollte auch
eigentlich keinen verwundern, denn
(West)Deutschland konnte spétestens
seit 1949 seine demokratischen und
freiheitlichen Strukturen aufbauen, so-
wie durch massive wirtschaftliche Hilfe
seitens der westlichen Alliierten auch
die Infrastruktur des Landes immer auf
einem relativ hohen Stand halten. Polen
dagegen war bis 1989/1990 im sowjeti-
schen Block eingesperrt und konnte sich
nur soweit entwickeln, wie es Moskau
erlaubt hatte.

Deshalb wundere ich mich immer
iiber die (Spdt)Aussiedler, Wirtschafts-
migranten, die nach den 1990er-Jahren
aus Polen nach Deutschland verzogen
sind. Aber auch generell iiber die Bun-
desbiirger, die wihrend ihrer Besuche in
der alten Heimat oder dem Nachbarland
alles mogliche bemadngeln. Sei es die Art
Politik zu betreiben, oder die Gesund-
heitsvorsorge bis hin zum Zustand der
lokalen Strafen. Sehr oft hore ich, dass
man es doch besser machen konne, weil
ja in Deutschland die Sache so und so
behandelt werde. Dabei vergessen diese
Menschen, dass in Polen die Demokratie
und eine freie Wirtschaft erst seit 25
Jahren besteht und man nur schlecht in
dieser Zeit all das nachholen kann, was
die Kommunisten in 40 Jahren vergeigt
haben.

Nicht viel besser ist es in umgekehr-
ter Richtung. In Polen versteht man oft

ﬁ Europa

Ich dachte immer, dass es fiir die Eu-
ropdische Union und deren stdndige
Integration keine Alternativen gibt, we-
nigstens nicht fiir die Menschen, die
verniinftig denken. Leider fange ich an
zu befiirchten, dass ahnlich wie iiber
tausend Jahre zuvor die Idee Ottos III.
vom Renovatio imperii Romanorum
gescheitert ist, so kann anstatt der weite-
ren Integration auch heute das europdi-
sche Haus zerfallen, bevor es tiberhaupt
wahrhaftig zu Stande gekommen ist.

Wir sehen doch, dass es trotz der
Anstrengungen von Donald Tusk zum
Brexit kommen kann - dies mochte
schlieSlich fast die Hélfte der Briten.
Die Fliichtlingskrise kann bald zur De-
montage der Schengen-Zone und der
Wiederherstellung der inneren Gren-
zen der EU fithren. In einigen Landern
ist die Macht in den Handen nicht nur
rechter Regierungen im nationalisti-
schen Sinne, sondern die auch gleich-
zeitig populistisch eingestellt sind. Die
Atmosphire in der Gesellschaft scheint
die Starkung der populistischen Tenden-
zen zu begiinstigen. Oft ist es so, dass
diese Tendenzen Briissel als gelegenes
Angriffsziel ins Visier nehmen, denn
das fiihrt zur Steigerung der Popularitit.

Die Teilung zwischen den Europdern
wird noch durch die Tatsache verstarkt,
dass sich als die grofiten Euroskeptiker
die Lander entpuppen, die seit Jahren
am meisten durch die Mitgliedschaft
in der Europdischen Union profitieren.
Die Teilnehmer der Sendung ,,Hart aber
fair“ bei der ARD am Montag haben
eine Landkarte Europas gesehen, auf
der Deutschland als Nettozahler in
die Briisseler Kasse gezeigt wurde, der
15,5 Milliarden Euro einzahlt. Polen
hingegen wurde als der Empfinger des
Geldes in Hohe von 13,7 Milliarden
und Ungarn in Hohe von 3,7 Milliarden
dargestellt.

Zurecht hat man darauf hingewie-
sen, dass die heutige Fliichtlingskrise
ihre Quelle im amerikanischen Krieg
im Irak hat. Es war dieser Krieg, der
dauerhaft die Region destabilisiert hat.
Diesem Krieg, der durch die USA in
die Wege geleitet wurde, haben sich
jedoch hauptsachlich die Linder ange-

nicht, dass man in Deutschland einfach
so uiber die Politik — auch die anderer
Linder - herziehen kann.

Besonders deutlich sichtbar wird es
an Karneval, wenn bei den Umziigen
die Wagen eindeutige Bilder zeigen.
So wurde in diesem Jahr u.a. Polen als
eine Frau dargestellt, die von Jarostaw
Kaczynski mit seinem Fuf zu Boden
gedriickt wird.

Die Aufregung in Polen iiber die-
sen Umzugswagen war wohl so grof3,
dass sich gar ein polnischer Journalist
dazu hinreifien lief3, den deutschen
Regierungssprecher zu fragen, ob sei-
ne Regierung da nicht ein Machtwort
sprechen wolle. Die Antwort war klar:
In Deutschland herrsche Meinungs-
freiheit, die Freiheit der Kunst und die
Regierung werde nichts unternehmen.
In der Stimme des polnischen Journa-
listen habe ich Unverstindnis fiir eine
solche Antwort herausgehort, denn in
Polen miisste man bei solch einer klaren
politischen Satire auf eine Reaktion von
weit oben gefasst sein.

Es ist also nicht nur die grofie Politik
oder das Wirtschaftspotenzial, das beide
Lander trennt, sondern auch die kleinen
und oft auch unwichtigen Dinge, die
zeigen, dass in Deutschland und Polen
die Uhren doch immer noch anders
ticken.

Ist das schlimm? Nein! Wir missen
nur lernen damit umzugehen und nicht
alles, was uns am Nachbarn stort, gleich
an die grof3e Glocke hiangen. Dann
klappt es schon.

Zegary tykajq inaczej

Niemcy i Polska sg wprawdzie s3-
siadami, jednak jest wiele spraw,
co do ktorych mozna powiedzie¢, ze oba
kraje wcigz znajduja si¢ w bardzo odle-
glych od siebie galaktykach. I wlasciwie
nie powinno to nikogo dziwi¢, poniewaz
Niemcy (zachodnie) najpdzniej od 1949
roku mialy mozliwos¢ budowania swo-
ich demokratyczno-liberalnych struktur,
a dzigki ogromnej pomocy gospodar-
czej ze strony zachodnich sojusznikéw
mogly tez utrzymywac¢ infrastrukture
kraju na stosunkowo wysokim pozio-
mie, natomiast Polska az do przetfomu
lat 1989/1990 byta zamknigta w bloku
radzieckim i mogta si¢ rozwija¢ tylko
na tyle, na ile pozwolita jej na to Mo-
skwa.

Dlatego dziwie si¢ tym z wysiedlen-
cow (w tym tzw. Spétaussiedlerow), mi-
grantéw ekonomicznych, ktérzy od lat
90. ubieglego wieku zaczeli wyjezdzac
z Polski do Niemiec, a takze generalnie
obywatelom RFN, ktérzy odwiedzajac
rodzinne strony badz kraj sgsiada, kry-
tykujg wszystko, co sie da, poczawszy
od sposobu uprawiania polityki, po-
przez opieke zdrowotna, az po stan
lokalnych drég. Bardzo czesto slysze,
ze to czy tamto mozna przeciez robi¢
lepiej, bo w Niemczech zalatwia sie
to w taki a taki sposob. Ludzie ci zapo-
minaja, ze w Polsce demokracja istnieje
dopiero od 25 lat i trudno byto w tym
czasie nadrobi¢ to wszystko, co przez
40 lat schrzanili komunisci.

droht der Zertall

I . h
Wird es bald wieder so an den Grenzen aussehen?

schlossen, die heute die Solidaritat mit
Deutschland bei der Bewiltigung der
Fliichtlingskrise verweigern. Deutsch-
land verweigerte damals die Allianz mit
den USA und Polen hat an dem Krieg
aktiv teilgenommen.

Heute, einige Monate nach den Wah-
len ,scheint es, dass Polen nicht unbe-
dingt die Visegrad-Gruppe revitalisiert,
um in der Region besser zusammen-
zuarbeiten, sondern um eine bessere
Alternative fiir das Weimarer Dreieck
zu sein. Eine solche Politik, dhnlich wie
der britische Egoismus, ist ein Dolch-
stof8 in den Riicken der europdischen
Gemeinschaft. Im Endeffekt kann dies
schon bald zur Riickkehr der Schlagbéu-
me fithren und die fehlende Solidaritat
Polens und Ungarns kann die Solidaritit
Frankreichs oder Deutschlands uns ge-
geniiber zerstoren. Solidaritat ist nam-
lich nur moglich, wenn gemeinsame
Ziele und Werte da sind. Die Entwick-
lung ganz Europas wird zuriickgehen,
aber es ist unnotig zu sagen, wer am
meisten verlieren wird.

Europie zagraza rozpad

ydawato mi sie, Zze Unia Euro-
pejska i jej state zacie$nianie
nie ma alternatywy, przynajmniej dla
wszystkich rozsadnie myslacych. Nieste-
ty, zaczynam si¢ obawia¢, ze podobnie
jak ponad tysiac lat temu nie udala sie
idea Ottona III znana jako Renovatio
imperii Romanorum, tak i teraz zamiast
dalszego jednoczenia moze rozpas¢ sie
europejski dom, zanim jeszcze naprawde
zaistnial.
Widzimy przeciez, ze pomimo wy-
sitlkow Donalda Tuska moze dojs¢
do Brexitu, ktérego chce niemal polowa

Brytyjczykow. Kryzys uchodzcow za
chwile moze spowodowa¢ rozmonto-
wanie strefy Schengen i przywrdcenie

€ granic wewnetrznych w UE. Wtadza

w niektorych krajach spoczywa w rekach
rzadow nie tylko prawicowych w sensie

nacjonalistycznym, ale tez silnie populi-

stycznych. Atmosfera spoleczna wydaje

ie sprzyja¢ dalszemu umacnianiu sie
tendencji populistycznych, ktdre cze-
sto wlasnie Bruksele obierajg sobie za
wygodny cel atakow, przekladajacy sie
na wzrost popularnosci.

Podzial po$rod Europejczykow
wzmaga fakt, ze najwiekszymi euro-
sceptykami okazuja si¢ te kraje, ktore
najwiecej od lat zyskuja na obecnosci
w Unii Europejskiej. Uczestnicy ponie-
dziatkowego programu ,,Hart aber fair”
na antenie ARD zobaczyli mape Euro-
py, na ktorej Niemcy pokazane zostaty
jako ptatnik netto do budzetu Brukseli
w kwocie 15,5 mld euro i Polska jako be-
neficjent, ktory otrzymat z tegoz budzetu
13,7 mld, czy Wegry z kwota 3,7 mld.

Stusznie zwrdcono uwage, ze obec-
ny kryzys uchodzczy ma swoje zrédto
w amerykanskiej wojnie w Iraku, ktéra
na trwale zdestabilizowala caly region.
Do tamtej wojny zainicjowanej przez
USA przylaczyly si¢ jednak gléwnie
te kraje, ktore dzisiaj odmawiaja soli-
darnoéci z Niemcami w rozwigzaniu
kryzysu uchodzcéw. Niemcy wtedy
odmowily sojuszu z USA, a Polska
w irackiej wojnie czynnie uczestniczyla.

Dzi$, w kilka miesi¢cy po wyborach,
wydaje sig, ze polska polityka nie tyle
rewitalizuje Grup¢ Wyszehradzka dla
lepszej wspolpracy w regionie, lecz
po to, by mogta by¢ alternatywg dla
Trojkata Weimarskiego. A taka polity-
ka podobnie jak brytyjski egoizm wbija
ndz w plecy wspdlnoty europejskie;j. Jej
skuteczno$¢ moze za chwilg przywrdcic
szlabany na granicy do Niemiec, a brak
solidarnosci ze strony Wegier czy Polski
moze zniszczy¢ solidarno$¢ Niemiec
i Francji wobec nas. Solidarno$¢ jest
bowiem mozliwa jedynie wtedy, gdy
istniejg wspdlne wartosci i cele. Cata
Europa cofnie si¢ w rozwoju, ale nie
trzeba moéwi¢, kto straci najbardzie;.
Bernard Gaida

19.-25. Februar 2016

Rys. Andrzej Sznejweis

Niewiele lepiej jest w odwrotnym
kierunku. W Polsce czesto nie rozu-
mie sig, ze w Niemczech mozna tak
po prostu ,jecha¢” na polityke — takze
innych krajow. Szczegdlnie widoczne
staje sie to podczas parad karnawalo-
wych, na ktorych mozna zobaczy¢ wozy
przedstawiajace niedwuznaczne obrazy.
W tym roku przedstawiono np. Polske
jako kobiete, ktora Jarostaw Kaczynski
przygniata stopa do ziemi. Wspomnia-
ny woz wywotal w Polsce taka irytacje,
ze jeden z polskich dziennikarzy dat sie
ponie$¢ emocjom i zapytal wrecz rzecz-
nika rzadu Niemiec, czy wltadze RFN
nie podejmg jakiej$ stanowczej decyzji
w tej sprawie. Odpowiedz byla klarowna,
a mianowicie taka, Ze w Niemczech pa-
nuje wolnoé¢ stowa, wolnos¢ tworczosci

Wubiegiy czwartek w polskim par-
lamencie goscil Christoph Ber-

gner, przed laty sekretarz stanu w Mi-
nisterstwie Spraw Wewnetrznych rzadu
REN, ktory byl tez odpowiedzialny za
mniejszos$ci niemieckie w Europie. Tym
razem pojawil si¢ w nowej roli - cztonka
komisji spraw zagranicznych oraz spra-
wozdawcy komisji spraw zwigzanych
z Polska. W ramach tej wizyty odbylt
szereg spotkan z przedstawicielami PiS
i PO, m.in. z przewodniczacym Komisji
Spraw Zagranicznych RP Grzegorzem
Schetyna, postem Tomaszem Siemonia-
kiem, ktory przed laty byl wiceministrem
spraw wewnetrznych i administracji, od-
powiedzialnym za prace okraglego stotu.

Christoph Bergner spotkat si¢ tez
z Arkadiuszem Czartoryskim, przewod-
niczacym Komisji Administracji i Spraw
Wewnetrznych, marszalkiem Ryszar-
dem Terleckim i ze mng, dopytujac mnie
m.in. o kwestie zwigzane z funkcjonowa-
niem w Polsce mniejszo$ci niemieckiej,
ktdrej jestem reprezentantem. Celem
wizyty Christopha Bergnera w Warsza-
wie bylo tez przeprowadzenie szeregu
rozmow o sprawach, ktore facza Polske
i Niemcy, cho¢by o goracym temacie
uchodzcow.

Mysle, ze byly to ciekawe spotkania
i mam nadzieje, ze ich konsekwencja
bedzie chocby to, o czym moéwilem
w moim wystapieniu w Sejmie, kiedy
odbyla sie debata na temat polityki
zagranicznej RP. Poruszylem wéwczas
bardzo wazny element w polskiej poli-
tyce zagranicznej, a mianowicie $cista
wspotprace z Niemcami. I to od po-
ziomdéw samorzadowych, poprzez go-
spodarcze, a koficzgc na politycznych.
A tych politycznych, jak chocby ostatnie
spotkanie z Christophem Bergnerem,
powinno by¢ moim zdaniem, jak naj-
wiecej, zebysmy mozliwie czesto z sobg
rozmawiali, poruszajac tez problema-
tyczne tematy, bo tylko w ten sposob
mozemy si¢ do siebie zblizy¢ i znajdowac
kompromisy.

Bergner zu Besuch

Im polnischen Parlament war am
letzten Donnerstag der Bundestagsab-

artystycznej, wigc rzad nie podejmie
zadnych krokéw. W glosie polskiego
dziennikarza odczutem niezrozumie-
nie dla takiej odpowiedzi, bo w Polsce
autorzy tego rodzaju wymownej satyry
politycznej musieliby sie liczy¢ z ,,0d-
gorng” reakcja.

A zatem to nie wielka polityka czy
potencjal gospodarczy jest tym, co dzieli
oba kraje, lecz drobne, czgstokro¢ nie-
istotne sprawy, ktore pokazuja, ze zega-
ry w Niemczech i Polsce tykaja jednak
inaczej. Czy to zle? Nie! Powinni$my
tylko nauczy¢ sie zdrowego podejscia
do takich spraw, a nie robi¢ wrzawe
wokol wszystkiego, co nam w sasiedzie
przeszkadza. Wtedy na pewno sie do-
gadamy.

Rudolf Urban

Wizyta Bergnera a¢A

geordnete Christoph Bergner (CDU),
vor Jahren Staatssekretar im deutschen
Bundesministerium des Innern, der
auch fiir die Belange der deutschen
Minderheiten in Europa zustidndig war,
zu Gast. Diesmal erschien er als Mit-
glied einer Kommission fiir auswartige
Angelegenheiten und Berichterstatter
einer Kommission fiir Angelegenhei-
ten mit Bezug auf Polen. Im Rahmen
des Besuchs fand eine Reihe von Ge-
spriachen mit Vertretern der PiS und
der PO statt, u.a. mit dem Leiter des
Sejm-Ausschusses fiir auswértige An-
gelegenheiten Grzegorz Schetyna und
dem Abgeordneten Tomasz Siemoniak,
dem vormaligen stellvertretenden In-
nenminister, der fiir die Arbeit des Run-
den Tisches verantwortlich zeichnete.

Christoph Bergner traf sich auch mit
Arkadiusz Czartoryski, dem Vorsitzen-
den des Ausschusses fiir Verwaltung
und innenpolitische Angelegenheiten,
mit Marschall Ryszard Terlecki und mit
mir, wobei er mich u.a. zu der von mir
vertretenen deutschen Minderheit in
Polen befragte. Ein Ziel des Warschau-
Besuchs von Christoph Bergner waren
auch Gespriche tiber Probleme, die Po-
len und Deutschland verbinden, etwa
das heifSe Thema Fliichtlinge.

Ich denke, es waren interessante
und aufschlussreiche Gespriche, und
ich hoffe, dass ihre Konsequenz nicht
zuletzt das sein wird, wortiber ich in
meiner Sejm-Ansprache wihrend einer
Debatte zur polnischen Auflenpolitik
gesprochen habe.

Ich ging dabei auf einen sehr wich-
tigen Baustein in Polens Aufenpolitik
ein, und zwar die enge Zusammenar-
beit mit Deutschland. Und das von der
kommunalen tiber die wirtschaftliche
bis hin zur politischen Ebene.

Gerade auch an politischen Akzen-
ten wie der jiingsten Begegnung mit
Christoph Bergner besteht meines Er-
achtens ein grofler Bedarf, so dass wir
moglichst oft miteinander reden und
dabei auch problematische Themen
zur Sprache bringen. Nur so konnen
wir uns einander ndhern und Kom-
promisse finden. )

Notiert von Krzysztof Swierc

Poset Ryszard Galla
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Landwirtschaft: Ackerland soll polnisch bleiben

Verkaufsstopp fiir Boden

Nach dem Beitritt Polens zur EU war
u.a. der mdgliche massenhafte An-
kauf von Ackerland durch Auslander,
womit vor allem Deutsche gemeint
waren, die grote Angst der Bauern
und eines Teils der Politik. Daher
wurde auch ein Verkausstopp fiir
zwolf Jahre erstritten, doch diese
Zeit lauft am 1. Mai 2016 ab.

m sich den Verkaufsstopp an Aus-

lander noch fiir weitere fiinf Jahre
zu sichern, wollte sowohl die vorherige
Regierung als auch die jetzige ein Gesetz
verabschieden lassen. Doch wahrend
es der Biirgerplattform (PO) eher um
die reine Absicherung ging, will die PiS
(Recht und Gerechtigkeit) noch weiter-
gehen. So soll der Ankauf von Ackerland
zu Spekulationszwecken verhindert und
der Boden generell als Nationalgut ein-
stuft werden.

Das Ackerland in Polen sei eines der
billigeren in Europa, weshalb nach dem
Ende des Verkaufsstopps ein Ansturm
auf die polnische Agentur fiir Landwirt-
schaftsimmobilien vermutet wird, um
die in ihrem Besitz befindlichen Béden
aufzukaufen. Diese, so die Vermutung
der Regierung, konnten dann nicht
mehr zu landwirtschaftlichen Zwecken,
sondern als Geld- und finanzielle Spe-
kulationsgrundlage genutzt werden.
Das bedeute gleichzeitig, dass die im

Merkel na spotkaniu z gwiazda kina

Z koncem minionego tygodnia nie-
mieckie media obieglo zdjecie z urzedu
kanclerskiego, na ktérym szefowa rza-
du Angela Merkel rozmawia z gwiazda
amerykanskiego kina Georgeem Cloo-
neyem. Merkel spotkala si¢ z aktorem
i jego matzonkg krotko przed rozmowa
z polska premier Beata Szydlo. Jak po-
wiedziata kanclerz na pézniejszej konfe-
rencji prasowej, rozmowa byla meryto-
ryczna i konstruktywna, miata dotyczy¢
wspolpracy rzadu Niemiec i organizacji
pozarzadowych m.in. w celu zwalczania
kryzysu migracyjnego. Do spotkania do-
szlo na prosbe samego Clooneya, ktéry
przebywal w Berlinie z okazji otwarcia
festiwalu Berlinale.

Ponad 1000 atakéw na osrodki
dla uchodzcow

Juz w ubiegltym roku w Niemczech
ataki na o$rodki dla uchodzcéw nie
nalezaly do rzadkoéci. Niemiecka po-
licja zarejestrowala przez caly rok 2015
w sumie 1027 przestepstw zwigzanych
z uszkodzeniami samych o$rodkéw lub
napa$ciami na ich mieszkancow. Naj-
wiecej z nich zarejestrowano w Nadrenii
Pétnocnej-Westfalii, zaraz za nig byta

Werbung / Reklama

Vergleich zu den westeuropéischen Kau-
fern drmeren polnischen Bauern keine
Moglichkeit hitten in Konkurrenz zu
treten und sich auch nicht weiter wirt-
schaftlich enwickeln konnen.

Daher soll zunichst fiir weitere finf
Jahre ein genereller Verkaufsstopp der
Boden von der Agentur fiir Landwirt-
schaftsimmobilien verhdngt werden,
was im Grunde bedeutet, dass die zwolf-
jahrige Sicherheitszeit, die sich Polen
beim EU-Beitritt garantierte, per Gesetz
auf Nationalebene erweitert wird. Doch
damit werden nicht nur die etwaigen
Immobillienhaie auf Abstand gehalten,
auch die polnischen Bauern kénnen
in dieser Zeit kein Ackerland von der
Agentur kaufen. Sie konnen es ledig-
lich fiir diese Zeit pachten. So konnen

Saksonia. Statystyki wskazujg jednak,
ze nieche¢ do uchodzcow wieksza jest
w Saksonii, gdyz ma ona nieporéwny-
walnie mniej mieszkancéw niz land
zachodni. W Westfalii zyje okoto 17
milionow ludzi, w Saksonii zaledwie 4.
W niechlubnym rankingu miast pro-
wadza duze skupiska, takie jak Dort-
mund, Duisburg czy Monachium. Zde-
cydowanie najwiecej aktow przemocy
zarejestrowano jednak w Berlinie. 5%
z wszystkich w skali kraju popelniono
w stolicy Niemiec.

Wyjatkowy eksponat w Berlinie

Nowg, niezwyklg atrakcja moze sie
pochwali¢ jedno z najwigkszych nie-
mieckich muzeéw — Muzeum Przyrod-
nicze w Berlinie. Od 9 lutego mozna
tu oglada¢ ogromny, odtworzony z czg-
$ci oryginalnych kosci szkielet dinozau-
ra. Cala konstrukcja ma az 15 metréow
dlugosci i wystawiana jest w ramach
akeji amerykanskiego stowarzyszenia
National Geographic Society. Eksponat
jest wyjatkowy takze z tego powodu,
ze jest to najwiekszy na $wiecie model
tego konkretnego gatunku dinozaura.
Oprécz oryginalnych kosci do jego
budowy postuzyla specjalna zZywica.
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Ein Traktor ist kein Beweis, dass an Bauer is. E bracht eine konkrete Ausldng

——

Foto: K. Urban

die folgenden fiinf Jahre so oder so ein
Entwicklungsstopp fiir die Landwirt-
schaft sein.

Das geplante Gesetz soll aber auch
fiir die Zeit nach dem Verkaufsstopp
Einschriankungen fiir einen Massenkauf
von Ackerland sichern. So wird danach
nur derjenige Land kaufen kénnen, der
eine landwirtswchaftliche Ausbildung
vorweist und mindestens fiinf Jahre in
dem Ort lebt, in dem der Acker liegt.
Schon heute gilt dagegen eine Obergren-
ze fiir Landwirtschaften. Ein Bauer darf
nicht mehr als 300 Hektar besitzen, was
allerdings langfristig nicht eventuelle
Kiufer aus dem Ausland abschrecken
wird, sondern die profitabelsten polni-
schen Landwirte ausbremst.

Rudolf Urban

ZVaterlandu

Nowy szkielet jest juz drugim modelem
dinozaura wystawianym w berlinskim
muzeum, co czyni je jedyna placowka
na $wiecie, w ktorej obok siebie stoja
az dwa szkielety takiej wielkosci.

Prezydent Andrzej Duda z wizyta
w Monachium

—
Prezydent Andrzej Duda Foto: Piotr Drabik/Flickr

W ubiegty weekend polski prezydent
Andrzej Duda przebywat z wizyta w sto-
licy Bawarii, gdzie odbywala si¢ debata
z udzialem gléw panstw europejskich.
Debata byla cz¢$cig monachijskiej kon-
ferencji dotyczacej bezpieczenistwa we
wspolczesnej Europie. Tematami, ktore
dominowaly na konferencji, byly kry-
zys migracyjny oraz mozliwe wyjscie
Wielkiej Brytanii ze strefy euro. Wedlug
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prezydenta Dudy najwazniejszym za-
gadnieniem jest jednak bezpieczenstwo
Polski w obliczu wojny na Ukrainie. Aby
je zapewni¢, Andrzej Duda ma zamiar
dazy¢ do zwigkszenia obecnosci wojsk
NATO w Polsce, zwlaszcza wzdluz jej
wschodniej granicy. Do Monachium
przyjechali takze m.in. amerykanski
sekretarz stanu John Kerry oraz prze-
wodniczacy Parlamentu Europejskiego
Martin Schulz.

Niemcy jedza coraz zdrowiej

Jak wskazuja najnowsze dane, i tak juz
w Niemczech popularne zdrowe owoce
iwarzywa — tak zwane BIO - sprzedaja
sie coraz lepiej. W roku 2015 sprzedaz
produktéw oznaczonych specjalng na-
lepka wzrosta o kolejne 5%, a dochéd
z ich sprzedazy wynosi juz prawie 8 mi-
liardéw euro. Zywno$¢ BIO uprawiana
jest wedlug specjalnych standardéw,
w procesie wegetacji roslin nie dodaje si¢
zadnych chemikaliow, a produkt ma by¢
w jak najwiekszym stopniu hodowany
naturalnymi metodami. Jak przewiduja
eksperci, rynek ten ma si¢ rozwijac jesz-
cze bardziej. Obecnie Niemcy sg juz dru-
gim krajem na $wiecie pod wzgledem
ilo$ci sprzedanej zywnosci ekologicznej.

W rankingu tym wciaz prowadzg Stany
Zjednoczone. Dbajac o zdrowie spole-
czenstwa, niemiecki minister rolnictwa
zacheca rodzimych gospodarzy do upra-
wiania coraz wiekszej ilo§ci owocow
i warzyw ekologicznych. Do 2020 roku
takie produkty maja stanowi¢ co naj-
mniej 20% sposrod wszystkich ofero-
wanych na terenie Niemiec.

Praca jest, fachowcow brak
Mimo ze niemiecki rynek pracy nawet
w obliczu kryzysu migracyjnego ma sie
dobrze, Niemcy wciaz cierpig na brak fa-
chowcéw. Wyliczenia Federalnej Agen-
cji Pracy wskazujg, ze w perspektywie
kolejnych miesigcy w Niemczech prace
bedzie mogto znalez¢ nawet do 350 000
uchodzcédw. Imigranci nie rozwigzuja
jednak na dluzszg mete problemu braku
fachowcéw, co niektérzy juz dawno po-
dejrzewali. Znaczna czg$¢ przybywaja-
cych do Niemiec uchodzcéw jest niewy-
ksztalcona i stabo méwi po niemiecku.
Wyliczenia wskazuja, ze sposrod tej gru-
py zaledwie co dziesiaty znajdzie prace
juz w pierwszym roku po przyjezdzie,
mimo ze niemiecki rynek pracy co roku
zatrudnia 700 000 nowych o0sdb.
Lukasz Bity
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Prenumerata na rok 2016

@ WOCHENBLATT

- prenumerata pocztowa (woj. opolskie, $laskie):

119,00 zt

- roczna prenumerata za doliczeniem znaczkow

pocztowych: 210,00 zt

- potroczna prenumerata za doliczeniem znaczkéw

pocztowych: 105,00 zt

- kwartalna prenumerata za doliczeniem znaczkéw

pocztowych: 55,00 zt

— roczna prenumerata zagraniczna: 120,00 euro
- pétroczna prenumerata zagraniczna: 60,00 euro

Szczegotowe informacje
otrzymajg Panstwo pod nr. tel. 77 45 46 556

lub pod adresem e-mail sw@wochenblatt.pl

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Berlin: Deutschland und Polen entfernen sich voneinander

Spate Begegnung

Der erste Besuch der polnischen
Premierministerin Beata Szydto in
Deutschland zeigt, dass das Land
an der Weichsel in Zukunft ande-
re strategische Partner in Europa
suchen wird. Gleichzeitig bleibt
Deutschland fiir Polen ein wichti-
ger Nachbar, bei dem man aber vor
allem die polnischen Interessen
besser vertreten sehen will.

Sowohl die polnischen als auch deut-
schen Medien kommentierten den
Besuch Beata Szydlos in Berlin als Zei-
chen fiir den Beginn einer kleinen Eis-
zeit, die in den bilateralen Beziehungen
anbrechen wird, denn der Schein einer
guten Freundschaft, dem gegenseitigem
Vertrauen und dem Willen nach dem
Jubildaumsjahr des deutsch-polnischen
Nachbarschaftsvertrages weiterhin gut
zusammen zu arbeiten, der bei den
Gesprichen von Szydio und Kanzlerin
Merkel gewahrt werden sollte, triigt
nicht dartiber hinweg, dass beide Lander
sich zumindest politisch voneinander
entfernen.

Fliichtlinge

Dies wird besonders in der Fliicht-
lingspolitik sichtbar, die Polen nicht
mittragen will und nun wohl endgiiltig
der deutschen Kanzlerin eine Abfuhr
erteilt. Szydlo wolle sich nicht auf eine
konkrete Anzahl von Fliichtlingen fest-
legen, die Polen aufnehmen sollte, um so
Deutschland zu entlasten. Mehr noch,
einige Tage vor ihrem ersten Besuch in
Deutschland sagte die polnische Pre-
mierministerin in einem Interview fiir
die Bild-Zeitung, Deutschalnd miisse
seinen Kurs in der Fliichtlingspolitik
drastisch andern, um kein Unheil auf
die gesamte EU zu richten.

Zwar gab es neben der politischen
Peitsche auch ein Zuckerbrot von Beata

Szydlo fiir Merkel, indem die polnische
Regierungschefin ein gemeinsames hu-
manitéres Projekt in einem der Krisen-
lander angeboten hatte. Mehr Unterstiit-
zung wird es aber in dieser Frage von
Polen nicht geben.

Nato und GroBlbritannien

Aber auch Beata Szydlo hat eines
ihrer wichtigsten Anliegen in Ber-
lin nicht erreicht, und zwar ein Okay
Deutschlands fiir die Stationierung von
Natotruppen in Polen. Das fordert aber
Polen, als Zeichen der Solidaritiat und
der Unterstiitzung fiir die Sicherheits-
bemithungen Polens als Grenzland der
EU und der NATO.

Dagegen waren sich beide Politike-
rinnen einig, wenn es um GrofSbritan-
nien ging. Sowohl fiir Deutschland als
auch fir Polen, das zunehmend eben
u.a. auf Grof3britannien als wichtigen
politischen Partner in Europa setzt, ist
ein Austritt des Inselstaates aus der EU
nicht vorstellbar.

Minderheiten

Bei den Gesprichen zu den aktu-
ellen politischen Herausforderungen
kam allerdings auch die Rede auf die
Deutschen in Polen und die Polen in
Deutschland. Szydlo hat sich sichtlich
gefreut, als Angela Merkel mehr Un-
terstiitzung fiir den Polnischunterricht
an deutschen Schulen zugesichert hat.
Denn die Anerkennung der in Deutsch-
land lebenden Polen als nationale Min-
derheit ist seit Jahren ein standiger
Diskussionspunkt in den bilateralen
Gesprachen.

Nicht selten wird dabei die deutsche
Minderheit in Polen ebenso thematisiert
und ihre Rechte in den Mittelpunkt ge-
stellt. So geschah es auch diesmal, denn
Beata Szydto hat im bereits erwdhnten
Bild-Interview gemeint, die Deutschen
in Polen hitten viel mehr Rechte als
ihre Landsleute in Deutschland, denn
die ersteren bekdmen - so die falsche

Abrechnung: 1-Prozent-Steuerschenkung

Etwas G

Mehr als 77.000 Ztoty sind iiber
die 1-Prozent-Steuerschenkung
auf dem Bankkonto der Oppelner
SKGD fiir das Jahr 2014 gelandet.
Nun heif3t es wieder die Steuererkla-
rung machen, in der man neben der
Oppelner SKGD auch andere Organi-
sationen der deutschen Minderheit
bedenken kann.

iel Gutes haben nach Ansicht von

Joanna Hassa, der Pressesprecherin
der SKGD im Oppelner Schlesien, die
Informationskampagnen in den letz-
ten Jahren bewirkt. Vor allem sind aber
die DFK-Gruppen selbst zunehmend
aktiv und ermuntern ihre Mitglieder
zur Ubergabe von einem Prozent ihrer
Steuern an die deutsche Minderheit.
,»S0 haben beispielsweise die DFK Bi-
rawa und Goschiitz in der Zeit, in der
die meisten ihre Abrechnung mit dem
Fiskus machten, im Rahmen von extra
eingefiihrten Sprechstunden allen In-
teressierten beim Ausfiillen ihrer Steu-
ererklarungen geholfen und sie dabei
ermuntert, 1 Prozent ihrer Steuern ih-
rem jeweiligen DFK zur Verfiigung zu
stellen. Dies war, wie das Goschiitzer
Beispiel zeigt, eine gute Taktik, denn in
dem 300-Seelen-Ort konnte der DFK
iiber 700 Zloty einnehmen®, betont
Joanna Hassa. Dabei ist zu bedenken,
dass nicht nur diejenigen ihren Teil der
Steuer abgeben konnen, die berufstitig
sind. Auch Rentner konnen mitmachen,
indem sie ihren Steuerbescheid von der
Rentenkasse in die jeweilige Steuerer-
klarung tiberschreiben und thren DFK

Beata Szydto trennt von Angela Merkel mehr als sie
verhindet

Information Szydlos - einen Sejmab-
geordnetensitz automatisch.

Zwar hat Beata Szydlo ihre deutsche
Amtskollegin zu einem Gegenbesuch
in Warschau eingeladen, doch die Zahl
der potenziellen Konfliktfelder in den
deutsch-polnischen Beziehungen zeigt,
dass es in den kommenden Jahren eher
zu Spannungen kommen kann. Da hel-
fen wohl auch nicht die gemeinsamen
Feierlichkeiten zum 25. Jahrestag der
Unterzeichnung des deutsch-polnischen
Nachbarschaftsvertrages.

Berlin: Niemcy i Polska oddalaja sie
od siebie — Pézne spotkanie

Pierwsza wizyta premier RP Beaty
Szydlo w Niemczech pokazuje,
ze kraj nad Wisla bedzie w przyszlosci
szukal innych partneréw strategicznych
w Europie. Jednocze$nie Niemcy po-

utes tun

Bald ist es wieder soweit und die Steuererkldrung steht an

als Adressaten der Schenkung angeben.

Den letztjdhrigen Rekord an zusam-
mengetragenem Geld hilt tibrigens die
Ortsgruppe Guttentag mit knapp 3.500
Zloty. Und die meisten Einzelpersonen,
die 1 Prozent ihrer Steuern schenkten,
gibt es im DFK Bierdzan. ,,Das Geld,
das die DFK bekommen, kénnen sie
dann als Eigenleistung verwenden, etwa
indem sie Projektfinanzierungen beim
Konsulat beantragen, erklart die Pres-
sesprecherin.

So tun es auch andere Organisatio-
nen, die mit der deutschen Minderheit
verbunden sind. Der Verband Schlesi-
scher Bauern zum Beispiel verwendet
die Mittel aus dem 1 Prozent der Steuer
als Eigenbeitrag fiir die Publikationen
der Verbandes. ,Wir sind ja sehr darum
bemiiht, das Wissen um die Geschichte
und die Traditionen der Region einem
breiten Publikum zugénglich zu machen
und die Mittel aus dem einen Prozent
helfen uns sehr dabei, sagt Klaudia
Kluczniok, Geschaftsfithrerin des Bau-
ernverbandes. Gleichzeitig merkt sie

Foto: Katarzyna Urban

aber wie die anderen Organisationen
an, dass immer noch zu wenige von der
Steuerschenkung Gebrauch machen.
»Dabei konnen sie doch dadurch tiber
einen kleinen Teil der Steuern selbst
entscheiden und wirklich Gutes tun®,
unterstreicht Kluczniok.

1% podatku: Czas na rozliczenie -
Zrobic co$ dobrego

Ponad 77 tys. 21 z tytutu darowizny 1%
podatku trafito za 2014 rok na konto
TSKN na Slgsku Opolskim. Obecnie
znéw nadchodzi pora, by wypetlni¢
deklaracje podatkowsg, w ktorej oprocz
opolskiego TSKN mozna uwzgledni¢
takze inne organizacje mniejszosci nie-
mieckiej.

Zdaniem Joanny Hassy, rzeczniczki
prasowej TSKN na Slasku Opolskim,
wiele dobrego sprawily kampanie infor-
macyjne, jakie prowadzono w ostatnich
latach. Przede wszystkim jednak same
kota DFK przejawiaja rosnaca aktyw-
nos$¢, zachecajac swoich cztonkéw
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zostang dla Polski waznym sgsiadem,
wobec ktdérego jednak wladze RP za-
mierzaja skuteczniej walczy¢ o polskie
interesy.

Media zaréwno polskie, jak i niemiec-
kie, komentujac wizyte Beaty Szydlo
w Berlinie, stwierdzaja, Ze byt to sygnat
nadchodzacego ochlodzenia w bilate-
ralnych stosunkach, poniewaz pozory
przyjazni, wzajemnego zaufania oraz
woli kontynuowania owocnej wspol-
pracy takze po roku jubileuszu trakta-
tu polsko-niemieckiego, jakie staraly
sie zachowa¢ na wspolnej konferencji
premier Szydlo i kanclerz Merkel, nie
zmieniajg faktu, iz oba kraje oddalaja
sie od siebie przynajmniej w wymiarze
politycznym.

Uchodzcy

Szczegdlnie widoczne jest to w obsza-
rze polityki wobec uchodzcéw, do kto-
rej Polska nie zamierza dolozy¢ swojej
cegietki i wyglada na to, ze ostatecznie
udzieli kanclerz Merkel odmowy w tej
sprawie. Premier Szydlo stwierdzila,
ze nie zgodzi si¢ na jaka$ konkretna
liczbe uchodzcoéw, ktora miataby przy-
ja¢ Polska, aby w ten sposéb odcigzy¢
Niemcy. Co wigcej, na kilka dni przed
SWoja pierwsza wizyta w Niemczech pre-
mier RP, udzielajac wywiadu gazecie
,»Bild”, powiedziala, ze Niemcy powinny
radykalnie zmieni¢ swdj kurs w polityce
wobec uchodzcow, aby nie sprowadzié
nieszczescia na cala Uni¢ Europejska.

Wprawdzie oprdcz politycznego kija
szefowa polskiego rzadu Beata Szydlo
pokazala Merkel takze marchewke, ofe-
rujac zrealizowanie wspolnego projek-
tu humanitarnego w jednym z krajow
ogarnietych kryzysem, jednak na wiecej
wsparcia w tej kwestii ze strony Polski
nie mozna liczy¢.

NATO i Anglia

Beacie Szydlo nie udalo si¢ zalatwi¢
w Berlinie jednej z najwazniejszych
dla siebie spraw, mianowicie uzyskaé

do przekazywania 1 procenta swoich
podatkéw na rzecz mniejszoéci niemiec-
kiej. — Na przyktad kota DFK w Bie-
rawie i Goszycach w czasie, gdy wiek-
sz0§¢ rozliczata sie z fiskusem, pomagaty
w ramach specjalnie wprowadzonych
dyzuréw wszystkim zainteresowanym
w wypelnianiu deklaracji podatkowych,
zachecajgc ich jednocze$nie do przeka-
zywania 1 procenta podatkéw swojemu
kotu DFK. Byla to, jak pokazuje przy-
ktad goszycki, dobra taktyka, bo w miej-
scowosci tej, liczacej 300 dusz, koto
DEFK zdotato zebra¢ ponad 700 zlotych
- podkresla Joanna Hassa. Warto przy
tym wzig¢ pod uwage, ze czes¢ swoich
podatkéw moga odda¢ nie tylko oso-
by pracujace, rowniez emeryci moga
wzig¢ w tym udzial, przepisujac wymiar
swojego podatku ustalony przez kase
rentowo-emerytalng do deklaracji po-
datkowej i podajac swoje koto DFK jako
adresata darowizny.

Warto zauwazy¢, ze ubieglorocz-
nym rekordzista pod wzgledem ilo$ci
zebranych pieniedzy jest kolo terenowe
z Dobrodzienia, ktore zgromadzito pra-
wie 3500 ztotych, natomiast najwiecej

aprobate Niemiec dla stacjonowania
wojsk NATO w Polsce, o co Polska za-
biega jako o widoczny znak solidarnoséci
i wsparcia polityki bezpieczenstwa dla
kraju granicznego Unii Europejskiej
i sojuszu NATO.

Obie polityk byty natomiast zgodne,
jesli chodzi o Wielka Brytanig, bo za-
rowno dla Niemiec, jak i dla Polski,
ktéra coraz bardziej stawia wlasnie
m.in. na Anglie w roli waznego part-
nera politycznego w Europie, ewentu-
alno$¢ wyjécia wyspiarzy z Unii jest nie
do pomyslenia.

Mniejszosci

W trakcie omawiania aktualnych wy-
zwan politycznych pojawil sie tez temat
Niemcéw w Polsce i Polakéw w Niem-
czech. Szydlo wyraznie si¢ ucieszyla,
gdy Angela Merkel przyrzekla wigksze
wsparcie dla nauczania jezyka polskie-
go w niemieckich szkolach, poniewaz
kwestia uznania Polakéw zyjacych
w Niemczech za mniejszo$¢ narodowa
od lat stale przewija si¢ w bilateralnych
dyskusjach.

Nierzadko jednak ich centralnym
tematem staje sie rowniez mniejszo$¢
niemiecka w Polsce oraz jej prawa. Tak
byto takze tym razem. Beata Szydlo we
wspomnianym juz wywiadzie wyrazila
opinie, ze Niemcy w Polsce majg o wiele
wiecej praw niz jej rodacy w Niemczech,
gdyz - jak blednie poinformowata Szy-
dto - ci pierwsi dostaja miejsce w Sejmie
automatycznie.

Wprawdzie polska premier zaprosita
swoja niemiecka kolezanke do zlozenia
rewizyty w Warszawie, jednakze liczba
potencjalnych pol konfliktu w stosun-
kach polsko-niemieckich pokazuje,
ze w nadchodzacych latach moze ra-
czej dochodzi¢ do napigé. I nie pomoga
tu chyba wspdlne obchody uroczystosci
z okazji 25. rocznicy podpisania pol-
sko-niemieckiego traktatu o dobrym
sasiedztwie.

Rudolf Urban

0s0b, ktore ofiarowaty 1 procent swoich
podatkéw, to cztonkowie DFK w Bier-
dzanach. - Otrzymane pienigdze kota
DFK beda mogly wykorzysta¢ jako
wklad wlasny, sktadajac np. w konsulacie
wnioski o dofinansowanie projektow —
wyjasnia rzeczniczka.

Tak czynia tez inne organizacje
zwigzane z mniejszo$cig niemiecka.
Na przyklad Zwiazek Slaskich Rolni-
kéw wykorzystuje srodki uzyskane z 1
procenta podatku jako wktad wtasny
w wydawanie publikacji zwigzku. -
Bardzo zabiegamy o to, by udostep-
niaé szerszej rzeszy odbiorcow wiedze
o historii i tradycjach regionu, a srodki
otrzymane z 1% bardzo nam w tym
pomagaja - moéwi Klaudia Kluczniok,
dyrektor biura ZSR. Jednocze$nie za-
uwaza jednak, podobnie jak dziatacze
pozostatych organizacji, ze wciaz zbyt
malo 0sob korzysta z mozliwosci daro-
wizny podatkowej. — A przeciez moga
sami decydowac o tym, na co zostanie
przeznaczona niewielka cze$¢ ich po-
datkow, czynigc przy tym co$ naprawde
dobrego - podkresla Kluczniok.

Rudolf Urban/adu

by ofiarowac 1 procent podatku na rzecz danej organizacji, potrzebny bedzie
przede wszystkim tzw. numer KRS, za$ w przypadku két DFK nalezy dodatkowo
poda¢ nazwe kota. Oto organizacje mniejszosci niemieckiej, ktore sa uprawnione

do otrzymania 1% podatku:

Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Niemcéw na Slasku Opolskim, nr KRS:
0000017757, ewentualnie mozna dopisa¢ nazwe kota DFK.

Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Niemcéw Wojewddztwa Slaskiego, nr KRS:
0000001895, ewentualnie mozna dopisa¢ nazwe kota DFK.

Dom Wspotpracy Polsko-Niemieckiej, nr KRS: 0000001456

Zwigzek Rolnikéw Slgskich, nr KRS: 0000054394

Towarzystwo Dobroczynne Niemcédw na Slasku, nr KRS: 0000131551

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Politik: Politische Abkiihlung zwischen Warschau und Berlin

Nachbarschaftsvertrag als Pfeiler der Wirtschaft

Seit dem letztjahrigen Parlaments-
wahlsieg der Partei Recht und
Grechtigkeit (PiS) in Polen kiihlen
sich die politischen Beziechungen
zwischen Polen und Deutschland
allméhlich ab. Nicht dass Berlin
einen pldtzlichen Kurswechsel ge-
geniiber Warschau vollzogen hatte:
Vielmehr hat man an der Weichsel
antideutsche Phobien wiederer-
weckt. Demzufolge hagelt es aus
der neuen polnischen Regierung
auch kritische Bemerkungen an die
Adresse Deutschlands.

um Gliick sind aber in den bilatera-

len Handelsbeziehungen zwischen
Polen und Deutschland keine negativen
Symptome erkennbar. Die weif3 man
auch in der Deutsch-Polnischen Indus-
trie- und Handelskammer in Warschau
zu schitzen, denn der Handel zwischen
beiden Landern floriere nach wie vor.
Und dass, obwohl im polnischen Par-
lament bereits sogar Rufe nach einem
Boykott deutscher Waren, Geschifte,
Banken oder Dienstleistungen zu horen
warern.

Deutschland: ein wichtiger Partner

Polens Finanzminister Mateusz Mo-
rawiecki sagte unterdessen nach seinem
Gesprich mit dem deutschen Bundes-
wirtschaftsminister Sigmar Gabriel
Anfang Februar in Warschau, Polen
wolle und brauche deutsche Investitio-
nen. Von Problemen in den bilateralen
Wirtschaftsbeziehungen sprachen im
polnischen Parlament zwei oder drei
PiS-Abgeordnete von insgesamt iiber
230 Parlamentsmitgliedern. Dies zeige
nachdriicklich, wie wichtig der deutsche
Partner fiir Polen sei, so Morawiecki.
Dieser Gesinnung in deutsch-polni-
schen Wirtschafts- und Handelsfragen
auch seitens der PiS-Fraktion liegt nach
Ansicht vieler Experten der deutsch-
polnische Nachbarschaftsvertrag zu-
grunde, der in diesem Jahr seinen 25.
Geburtstag feiert. Das Vertragswerk
gelte als ein fester Stiitzpfeiler im bei-
derseitigen Verhaltnis und Garant fiir
einen milliardenschweren Handelsaus-
tausch. Man konne somit davon aus-
gehen, dass die Beziehungen zwischen
beiden Staaten sich auch weiterhin in
ausgewogener Weise entwickeln werden.
Die Chancen stiinden umso besser als
deutsche Experten betonen, dass die
wirtschaftlichen Beziehungen zu Polen
trotz politischer Verdnderungen an der
Weichsel noch immer eine hohe Akzep-
tanz genieflen. Es seien bislang keinerlei
Blockaden gegen deutsche Waren auf
dem polnischen Markt, noch einen
Riickgang deutscher Investitionen in
Polen zu erkennen.

Handelsaustausch wachst

Ahnlicher Meinung ist Ryszard Galla.
Der Abgeordnete der deutschen Minder-
heit im polnischen Parlament sagt: ,Wir
haben in den letzten Jahren eine grofie
Verbesserung in der Zusammenarbeit
zwischen Polen und Deutschland be-
obachten konnen, sei es im wirtschaft-
lichen, sozialen, kommunalpolitischen
oder privaten Bereich. In den letzten

Monaten allerdings gibt es jedoch zuneh-
mend gefihrliche Signale, die sich nega-
tiv auf den jetzigen Zustand auswirken
koénnten. Im Allgemeinen sind es aller-
dings Signale nur im politischen Bereich,
denn die neue Regierung hat gegeniiber
der Vorgingerregierung eine andere
Sicht auf internationale Zusammenar-
beit, auch die mit Deutschland. Erfreuli-
cherweise hat die Wirtschaft ihre eigenen
Gesetze und die polnische Wirtschaft ist
mit der deutschen eng verbunden. Bei
einem Blick auf Statistiken fallt auf, dass
der wirtschaftliche Austausch und die
Handelsumsitze zwischen Deutschland
und Polen stetig wachsen. Dies liegt u.a.
an der unmittelbaren Nachbarschaft, der
Arbeitskultur und dem Wirtschaftsma-
nagement, die in beiden Landern dhnlich
sind. Zu bedenken ist allerdings, dass die
Grundlagen dieser Entwicklung in den
1990er-Jahren geschaffen wurden, also
mit der Unterzeichnung des deutsch-
polnischen Vertrages tiber gute Nach-
barschaft. Und dieser hat, wie wir wissen,
einen breiteren Kooperationsrahmen
fiir beide Staaten geschaffen, nicht nur
im Hinblick auf die Artikel 20 und 21
beziiglich der nationalen Minderheiten
in Polen und der Polen in Deutschland®

Gut verwurzelte Zusammenarbeit

Hier stellt sich allerdings die Frage:
Wird die wirtschaftliche Zusammen-
arbeit zwischen beiden Lindern auch
in den kommenden Monaten und
Jahren weiterbestehen, wenn die poli-
tische Ausrichtung in Polen sich nicht
andert? Wird doch die polnische Po-
litiklandschaft sehr aufmerksam von
Wirtschaftsanalysten, Unternehmern
und Investoren sowohl in Deutschland,
als auch in Polen beobachtet — und es
sind tiber kurz oder lang nervose Reak-
tionen moglich. ,,Richtig. Und dennoch
scheint die wirtschaftliche Zusammen-
arbeit zwischen Polen und Deutschland
inzwischen so gut verwurzelt zu sein,
dass sie sich so schnell nicht wieder ver-
schlechtern kann, zumal sie ja in Anleh-
nung an einen stabilen Stiitzpfeiler - den
deutsch-polnischen Nachbarschaftsver-
trag — funktioniert. Zudem schligt sich
in Deutschland die Politik nicht so stark
wie in Polen in der Wirtschaft nieder
und kann diese nicht von einem Tag
auf den anderen ins Trudeln bringen. Es
sind also zwar verschiedene Ausbrem-
sungen im politischen Bereich denkbar,
doch sie werden kaum genug Wirkung
haben, um den wirtschaftlichen Be-
ziehungen beider Lander empfindlich
schaden zu konnen. ,,Ich wiinsche mir
das natiirlich nicht, denn es ist fiir mich
klar, dass alles, was in Polen geschieht,
in hohem MafSe an der wirtschaftlichen
Entwicklung hangt. Mit dieser gehen ja
Arbeitsplitze, Steuern sowie Geldmittel
fir die Kommunen und deren Fihigkeit,
Aufgaben zu realisieren, einher. Man
darf auch nicht vergessen, dass es der
polnischen Wirtschaft ohne die deut-
sche schwer fallen wiirde, das jetzige
Entwicklungstempo zu halten®, meint
Ryszard Galla.

Polen fiihrend in der zweiten Liga?

Kann man dennoch sagen, dass die
deutsch-polnischen Wirtschaftsbezie-
hungen tiberhaupt nicht in Gefahr sind?
Politische Anderungen iibersetzen sich
im Allgemeinen erst nach einem oder
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Auch die deutsche Firma MM-Systemy in Konty - pIni dass die wirtschaftlichen Beziehungen zwischen

Deutschland und Polen nach wie vor gut sind.

Wird die wirtschaftliche
Zusammenarbeit
zwischen beiden
Lindern auchin

den kommenden
Monaten und Jahren
weiterbestehen?

zwei Jahren in Konsequenzen fiir die
Wirtschaft, und manchmal folgen auch
gar keine. In diesem Fall allerdings sind
negative Konsequenzen nicht auszu-
schlieflen. ,Und die grofite Gefahr ist
darin zu sehen, dass heute die Optik der
polnischen Regierung anders ist als die
der Vorgingerregierung. Diese betrieb
eine proeuropiische und entwicklungs-
fordernde Politik und blies in die Segel
mit der Aufschrift Wirtschaft. In die-
ser Hinsicht sehe ich jetzt eine gewisse
Stagnation und es konnte tatsachlich
zu einer Verlangsamung kommen! Wir
stehen nun auch vor der Entscheidung,
ob Polen wirtschaftlich zu den am bes-
ten entwickelten EU-Staaten gehoren
will, so wie Deutschland oder Grof3bri-
tannien. Oder aber will es lieber in der
sog. zweiten Liga sein, zusammen etwa
mit den Staaten der Visegrad-Gruppe.
Sollte das geschehen, dann kénnte sich
herausstellen, dass Polen zwar ein Spit-
zenreiter wird, aber in der zweiten Liga
und nicht in der Extraklasse!

Polityka: Stosunki polityczne miedzy
Warszawa a Berlinem stygna -
Traktat - filarem gospodarki

Po wygraniu w ubieglym roku przez
PiS wyboréw parlamentarnych
w Polsce rozpoczal si¢ proces chtodze-
nia stosunkéw politycznych z Niemca-
mi. Dzieje si¢ tak nie z powodu naglej
zmiany kursu Berlina wobec Warszawy,
lecz przez antyniemieckie fobie, jakie
wskrzeszono nad Wista i co za tym
idzie - mnogos¢ krytycznych uwag pod
adresem Niemiec ze strony czlonkéw
nowego polskiego rzadu.

Na szczgécie jednak dotad nie wida¢
negatywnych symptomoéw w stosunkach
handlowych miedzy Polska a Niemcami.
Fakt ten zauwazajg m.in. wladze Pol-
sko-Niemieckiej Izby Przemystowo-
-Handlowej w Warszawie, ktore pod-

Oppeln: Konsulat und Vereine haben iiber Projekte beraten

Debatte und Umzug zum Vertragsjubilaum

Unter anderem einen Umzug mit Flyern zur deutsch-polnischen Freund-
schaft sowie eine Debatte mit maglichen prominenten Gasten planen
die deutschen Organisationen aus Schlesien fiir das 25. Jubilaum des
deutsch-polnischen Nachbarschaftsvertrages. Beraten wurde dariiber
bei einem Treffen am Freitag in Oppeln.

Wir wollen, dass viele unserer Pro-
jekte dieses Jahr genau unter dem Motto
25 Jahre des deutsch-polnischen Nach-
barschaftsvertrages stattfinden’, sagte die
Kulturreferentin der SKGD im Oppelner

Schlesien Zuzanna Donath-Kasiura bei
dem Treffen, an dem zehn Vertreter der
Organisationen und Vereine der deut-
schen Minderheit teilnahmen. Neben
Gesprichen zur besseren Vernetzung

oder Anhebung der Qualitit der Kultur-
projekte, die von Mitteln des Auswir-
tigen Amtes finanziert werden, waren
eben auch die Projekte zum Vertrags-
jubilaum ein heifles Thema.

Schon jetzt ist klar: Am Tag des Jubi-
laums - dem 17. Juni - sollen besonders
die Oppelner an dieses wichtige Doku-
ment erinnert werden. In Kooperation
mit der Deutschen Bildungsgesellschaft
plant der Bund der Jugend der Deut-
schen Minderheit einen Umzug durch

Foto: Katarzyna Urban

kreélaja, ze handel pomiedzy oboma
krajami nadal kwitnie. A kwitnie, mimo
ze w polskim parlamencie odnotowano
juz nawet nawolywanie do bojkotowania
niemieckich towardéw, sklepow, bankéw
czy ustug.

Niemcy — wazny partner

Z kolei minister finanséw RP Mateusz
Morawiecki po spotkaniu z niemieckim
ministrem gospodarki Sigmarem Ga-
brielem, ktére odbylo sie na poczatku lu-
tego w Warszawie, powiedzial, ze Polska
chce i potrzebuje niemieckich inwestycji
i dodat, ze o problemach we wzajemnych
stosunkach gospodarczych pomiedzy
oboma krajami w polskim parlamencie
mowi 2-3 postéow PiS z tacznie ponad
230. I to jego zdaniem dobitnie obra-
zuje, jak wazny jest niemiecki partner
dla Polski. Podstawg takiego podejscia
do kwestii ekonomiczno-handlowych
Polski z Niemcami, nawet ze strony
postow PiS, jest — jak twierdzi wielu
ekspertow - traktat polsko-niemiecki,
ktory w tym roku obchodzi 25-lecie. Ba,
uwaza sie go za mocny filar we wzajem-
nych stosunkach i za gwaranta wielomi-
liardowej wymiany handlowej. Dzieki
niemu mozna tez zalozy¢, ze stosunki
pomiedzy oboma panstwami nadal beda
sie rozwija¢ w sposob zréwnowazony,
a szanse na to sa tym wieksze, ze nie-
mieccy eksperci podkreslaja, iz relacje
ekonomiczne z Polska pomimo zmian
politycznych nad Wista nadal maja wy-
soka akceptacje. Dodaja tez, ze nie widaé
jak na razie blokad niemieckich towaréw
na polskim rynku oraz zmniejszenia
niemieckich inwestycji w Polsce.

Wymiana handlowa rosnie

Podobnego zdania jest Ryszard Gal-
la, poset MN w polskim parlamencie,
ktory twierdzi: - W ostatnich latach
obserwowali$my duza poprawe we
wspolpracy miedzy Polska i Niemcami
w obszarze gospodarczym, spotecznym,
samorzadowym, a takze prywatnym.
Jednak w ostatnich kilku miesigcach
zaczely sie pojawiaé niebezpieczne sy-
gnaly, ktére moga negatywnie wptyna¢
na obecny stan. Na ogot sa to jednak sy-
gnaly w obszarze politycznym, bo nowy
rzad ma inng optyke od poprzedniego
na wspotprace miedzynarodowa, w tym
z Niemcami. Na szczescie gospodarka
rzadzi si¢ swoimi prawami, a polska go-
spodarka jest $cisle powiazana z nie-
miecka. Ba, jak spojrzymy na statystyki,

die Stadt. Dabei sollen Flyer verteilt
werden, die sowohl iiber den Nach-
barschaftsvertrag informieren, als auch
Merkmale deutsch-polnischer Freund-
schaft beinhalten werden. Eine separate
Idee fiir das Jubilaum hat das Haus der
Deutsch-Polnischen Zusammenarbeit
(HDPZ): ,Wir wollen eine Debatte tiber
den Vertrag veranstalten. Wenn es ge-
lingt, wollen wir Menschen einladen, die
auch beim Vertrag mitgewirkt haben.
Wir denken da etwa an Rita Stissmuth,

to dostrzezemy, ze wymiana gospodar-
cza i obroty handlowe miedzy Niemcami
a Polska wciaz rosna. Spowodowane jest
to m.in. bliskim sgsiedztwem, kultura
pracy i zarzadzaniem gospodarka, ktore
w obu krajach sg zblizone. Nalezy jed-
nak pamietac¢, ze podstawy tego rozwoju
nastapily w latach dziewiecdziesiagtych
ubiegtego stulecia, a zatem wtedy, kiedy
podpisany zostal traktat polsko-niemiec-
ki o dobrym sgsiedztwie. A jak wiemy,
otworzyl on szerzej ramy wspolpracy
pomiedzy oboma panstwami, nie tylko
w obszarze artykulow 20 i 21, dotycza-
cych mniejszosci narodowych w Polsce
i Polakéw w Niemczech.

Ukorzeniona wspétpraca

Tu jednak rodzi si¢ pytanie, czy
wspolpraca gospodarcza pomiedzy obo-
ma krajami przetrwa kolejne miesiace
ilata, jesli kierunek polskiej polityki si¢
nie zmieni. Wszak analitycy ekonomicz-
ni, przedsigbiorcy, inwestorzy zaréwno
nad Renem, jak i w Polsce bacznie ob-
serwuja polska scene polityczna i weze-
$niej czy pozniej mogg zareagowac ner-
wowo. — Owszem - przyznaje Ryszard
Galla - ale wydaje sie, ze wspdlpraca go-
spodarcza pomigdzy Polska i Niemcami
jest na tyle ukorzeniona, ze tak szybko
nie ulegnie pogorszeniu, tym bardziej
Ze opiera si¢ ona na tak stabilnym filarze
jak traktat polsko-niemiecki. Do tego
w Niemczech polityka nie ma az tak
mocnego przelozenia na gospodarke jak
w Polsce i nie moze nig z dnia na dziei
zawirowac¢. Dlatego wydaje sig, ze cho¢
moga si¢ pojawi¢ roznego rodzaju wyha-
mowania w obszarze politycznym, to nie
beda one na tyle skuteczne, by bolesnie
zaszkodzi¢ stosunkom gospodarczym
miedzy oboma krajami. Nie chciatbym
oczywiscie, zeby to nastagpilo, bo zdaje
sobie sprawe z tego, ze wszystko, co si¢
w Polsce dzieje, w duzej mierze zalezy
od tego, jak rozwija si¢ gospodarka,
bo za nig idg miejsca pracy, podatki,
$rodki na utrzymanie samorzadow czy
tez na zadania, ktére samorzady reali-
zujg. Nalezy tez pamiegtad, ze polskiej
gospodarce bez niemieckej trudno be-
dzie utrzymac obecny poziom.

Polska liderem drugiej ligi?

Czy jednak mozna moéwi¢, ze nie
ma zadnych niebezpieczenstw dla sto-
sunkow gospodarczych miedzy Pol-
ska a Niemcami? Zmiany polityczne
na 0gol przekuwaja sie w konsekwencje
dla gospodarki dopiero po roku, dwoch
latach, ale czasami nie ma zadnych kon-
sekwencji. W tym wypadku jednak ne-
gatywnych zmian nie mozna wykluczy¢.
Dzisiaj optyka rzadu polskiego jest inna
od tej prezentowanej przez poprzedni
rzad, ktory prowadzit polityke proeuro-
pejska, prorozwojowa, dmuchajac w za-
giel z napisem ,,gospodarka”. Pod tym
wzgledem widoczny jest pewien zastoj
i rzeczywiscie moze nastgpi¢ pewne spo-
wolnienie. StaneliSmy tez przed decyzja,
czy Polska bedzie wérdd tych najbardziej
rozwinietych panstw UE, jesli chodzi
o gospodarke, jak Niemcy czy Wielka
Brytania, czy moze bedzie chciala by¢
w tzw. drugiej lidze, gdzie sa cho¢by
panstwa Grupy Wyszehradzkiej. Jesli tak
sie stanie, to moze sie okaza¢, ze Polska
bedzie liderem, ale... drugiej ligi, a nie
ekstraklasy.

Krzysztof Swierc

die damals Bundestagsprésidentin war®,
verriet HDPZ-Geschiftsfiihrer Lucjan
Dzumla.

Neben grofleren Projekten, sollen
aber auch kleinere Initiativen stattfin-
den. In Breslau ist beispielsweise Ende
Mai ein Vortrag tiber den deutsch-pol-
nischen Nachbarschaftsvertrag vorgese-
hen. Diese und andere Veranstaltungen
sollen bald in einem Online-Kalender
veréffentlicht werden.

Lukasz Bity
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Staatsangehorigkeit: ,Neue” Regeln der Beantragung

Der Weg zur ,,deutschen Seele”

Uber Jahre war der Besitz der deut-
schen Staatshiirgerschaft und damit
verbunden auch eines ,roten Pas-
ses” fiir die Deutschen in Polen eine
Selbstverstandlichkeit und ein zen-
trales Bestimmungsmerkmal ihrer
nationalen Identitdt. Nur wenige
wissen aber, dass die Regeln dafiir,
wer sich um die Staatshiirgerschaft
bewerben kann, jahrelang evolviert
und dabei nicht selten zu kuriosen
Situationen gefiihrt haben. Bei-
spielhaft dafiir ist die Geschichte
von Dr. Anna Rostropowicz-Honka,
die trotz deutscher Wurzeln erst seit
kurzem um den Staatsangehorig-
keitsausweis ersuchen kann.

Als wir Frau Rostropowicz-Honka
fragen, weshalb sie sich entschie-
den hat, um die Staatsbiirgerschaft der
Bundesrepublik Deutschland zu ersu-
chen, horen wir in der Antwort, dass sie
sich schon immer als ,,Oberschlesierin
mit deutscher Seele“ empfunden habe.
Beide Glieder ihres Nachnamens sind
nahezu allen Mitgliedern der deutschen
Minderheit in Schlesien bekannt. Thre
Mutter - Professorin Joanna Rostropo-
wicz — ist eine bekannte, sich u.a. fur
das Oberschlesische Eichendorff-Zen-
trum einsetzende Hochschullehrerin,
ihr Ehemann - Norbert Honka - sitzt
im Vorstand der Oppelner SKGD. Von
allen anderen Angehorigen ihrer Fami-
lie unterscheidet Frau Rostropowicz-
Honka eines: ,,Ich bin unter meinen
Hausgenossen praktisch die Einzige,
die keine deutsche Staatsbiirgerin ist.
Ich hatte mich schon vor Jahren um
die Staatsbiirgerschaft bemiiht, doch
damals war dies nicht méglich, denn ich
bin Tochter aus einer Mischehe. Mein
Vater war Pole, meine Mutter wurde in
Deschowitz geboren, damals Odertal.
Es war bitter, dass ich die Staatsbiirger-
schaft nicht bekommen konnte, denn die
oberschlesisch-deutsche Kultur war in
meiner Familie schon immer prasent
und dieses Dokument wire fir mich
eine Art Bestatigung, dass ich dieser
Kultur auch angehore®, sagt Anna Ros-
tropowicz-Honka mit Bedauern.

Die alten Regeln

Thre Geschichte ist tatséchlich eine ju-
ristische Kuriositit. Uber Jahre war der
Erhalt der deutschen Staatsbiirgerschaft
durch nicht innerhalb der Bundesrepu-
blik nach 1945 Geborene fiir die Nach-
fahren jener moglich, die innerhalb der
Grenzen des Deutschen Kaiserreiches
oder des Deutschen Reiches nach dem
Stand bis einschlief$lich zum Jahr 1937
geboren wurden. Dies galt also fiir die
Einwohner bestimmter Teile Schlesiens,
Pommerns, OstpreufSens und Grofipo-
lens. Einen Staatsangehorigkeitsausweis
konnten allerdings nur diejenigen erlan-
gen, die mit entsprechenden Urkunden
(Geburts-, Trau-, Sterbeurkunde) nach-
weisen konnten, Nachfahren von Be-
wohnern dieser Gebiete in mannlicher
Abstammungslinie zu sein - dies sahen
offiziell die deutschen Vorschriften vor.
Man konnte die Staatsbiirgerschaft so-
mit nur dann erhalten, wenn auch der
Vater diese besafl. Die Regel machte
die Erlangung der Staatsbiirgerschaft
fiir Kinder eines polnischen Vaters und
einer deutschen Mutter theoretisch un-
moglich, wodurch tausenden Menschen,
die von ihrer Mutter in den deutschen
Kulturkreis eingefithrt wurden, ein Do-
kument zur Bestétigung ihres Deutsch-
seins verwehrt war.

Nicht alle wissen jedoch, dass es von
dieser Regel eine Ausnahme gab. Man
konnte die Staatsbiirgerschaft auch
mit einer deutschen Mutter bekom-
men, aber nur im Falle von Kindern,
die nach dem 1. Januar 1975 geboren
wurden. ,.Viele sagen, dass diese Re-
gel eigentlich Familien trennte®, sagt

AKTUELLES

@

Anna Rostropowicz-Honka bei der Durchsicht der Dokumente, die ihr bei der Erlangung der deutschen Staatsbiirger-

schaft helfen sollen.

Der Antragsteller muss
u.a. einen detaillierten
Lebenslauf nebst
Motivationsbrief
verfassen sowie eine
Sprachpriifung des
Goethe Instituts auf
der Ebene (1 ablegen.

Sandra Cierniak, die sich im deutschen
Konsulat in Oppeln mit Passangele-
genheiten befasst. Tatsdchliche fiihrte
diese Vorschrift vielfach zu kuriosen
Situationen, wie sie auch in der Familie
von Anna Rostropowicz-Honka der
Fall waren: ,,Wir waren zuhause vier
Geschwister. Deutsche Vorschriften ha-
ben dazu gefiihrt, dass mein jiingster
Bruder, der nach 1975 geboren wurde,
die Staatsbiirgerschaft erhalten konnte,
die tibrigen Geschwister jedoch nicht
mehr, und zwar nur deshalb, weil wir
frither geboren wurden’, erinnert sich
Anna Rostropowicz-Honka.

Die neuen Regeln

Jetzt sieht es allerdings danach
aus, dass der Traum vieler mit einer
deutschen Mutter von der deutschen
Staatsbiirgerschaft nun endlich in Er-
fiillung gehen kénnte. Diesen Menschen
zu Hilfe kommt eine vom deutschen
Bundesministerium des Inneren (BMI)
neue Staatsangehorigkeitsregelung: ,Die
Regel ist relativ wenig bekannt, aber sehr
nitzlich, riumt Sandra Cierniak ein.
Die Vorschrift hebt das frithere Kriteri-
um - Geburt nach 1975 - praktisch auf
und ermoglicht so gut wie jedem, der
auch vor 1975 geboren wurde, deutscher
Staatsbiirger zu werden, wenn seine
Mutter zum Zeitpunkt seiner Geburt
eine deutsche Staatsangehorige war.
Diese Regel gilt sogar dann, wenn der
Vater ein Pole war.

Die ,neuen® Regeln waren sozusagen
ein Fensterchen, das Anna Rostropo-
wicz-Honka sich zunutze machte. Wie
sie im deutschen Generalkonsulat in
Breslau erfuhr, war sie zum Zeitpunkt
ihrer Antragstellung nebst entsprechen-
den Urkunden (September 2015) die
einzige Person im Zustandigkeitsgebiet
des Breslauer Konsulates, die von den
neuen Vorschriften zur Verleihung der
Staatsangehorigkeit Gebrauch gemacht
hat. Zurzeit befinden sich ihre Doku-
mente beim Bundesverwaltungsamt
in Koln, wo sie griindlich iberpriift
werden. Eben diese Behorde wird das
endgiiltige Gutachten zur Staatsange-
horigkeitsverleihung erlassen.

Geringes Interesse

Zwar ist die Anderung der Vor-
schriften ein positives Zeichen, doch
die Prozedur ihrer Nutzung mag vielen
kompliziert erscheinen. Anna Rostro-
powicz-Honka raumt ein, dass es dabei
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notwendig ist, einen sehr umfassenden
Antrag zu schreiben und viele Informa-
tionen bereitzustellen, die theoretisch
nichts mit der Staatsangehorigkeit zu
tun haben, wie z.B. eine Vermogens-
erkldrung mit Angaben zum Einkom-
men. Der Antragsteller muss auch
einen detaillierten Lebenslauf nebst
Motivationsbrief verfassen, in dem er
die Griinde fiir sein Bemiihen um die
Staatsbuirgerschaft darlegt, sowie eine
Sprachpriifung des Goethe Instituts
auf der Ebene C1 ablegen. Die hohen
Anforderungen fithren dazu, dass Inte-
ressierte die neuen Moglichkeiten doch
nicht nutzen werden.

Anna Rostropowicz-Honka spricht
von ihrer Kindheit, als ihre Mutter zu-
hause Deutsch zu ihr sprach und es ihr
in der Schule oft leichter fiel, in dieser
Sprache zu rechnen als auf Polnisch:
»Ich hatte deswegen oft Probleme in der
Schule. Den Lehrern missfiel das sehr,
so waren eben die Zeiten. Inzwischen
wird Deutschtum aber bereits akzeptiert
und da wire die Staatsbiirgerschaft eine
Art Abschluss meines Weges zur eigenen
Identitét®, bekennt sie. Uber einen po-
sitiven Ausgang ihres Antrags kann sie
sich trotzdem nicht sicher sein.

In einer Zeit, da die Européische
Union sich immer mehr integriert und
die Grenzen offen sind, ist das Streben
nach der Staatsbiirgerschaft eines an-
deren Landes eher eine symbolische
als eine praktisch-6konomische Sache.
Das Beispiel von Anna Rostropowicz-
Honka spiegelt dies hervorragend wider.
Und vielleicht verdienen gerade solche
Menschen ein besonderes Wohlwollen
des oft nur schwer tiberwindbaren deut-
schen Rechtssystems.

Obywatelstwo: ,Nowe" zasady dla
whioskowania o dokumenty -
Droga do ,niemieckiej duszy”

Przez lata posiadanie niemieckiego
obywatelstwa i w zwigzku z tym
takze ,czerwonego paszportu” bylo
dla mieszkajacych w Polsce Niemcow
oczywistoscia i jednym z gléwnych wy-
znacznikow ich tozsamosci narodowe;.
Niewielu jednak wie, ze zasady decydu-
jace o tym, kto moze o obywatelstwo
si¢ ubiegad, ewoluowaly przez te lata,
prowadzac nierzadko do kuriozalnych
sytuacji. Przyktadem moze by¢ historia
dr n. med. Anny Rostropowicz-Hon-
ki, ktora mimo niemieckich korzeni
dopiero od niedawna moze si¢ stara¢
o popularny ,,Staat”.

Gdy pytamy paniag Anne o to, dla-
czego zdecydowala sie stara¢ o obywa-
telstwo Republiki Federalnej Niemiec,
w odpowiedzi styszymy, ze od zawsze
czula si¢ ,Gornoslazaczka o duszy nie-
mieckiej”. Oba czlony jej nazwiska znane
s3 czlonkom mniejszoéci niemieckiej
na Slasku. Jej matka — profesor Joanna
Rostropowicz - jest znanym, dziala-
jacym m.in. na rzecz Gorno$laskiego
Centrum Eichendorffa wyktadowca
akademickim, maz - Norbert Honka —
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Maorkblatt
zur Einbirgerung von vor dem 01. Januar 1376 aholich goboranen
Kindern deutscher Mitter und ausliindischer Viater
gemii § 14 Staatsangehdrigkeitsgesetz (StAG)
Fir Parsonen, die bin Ausiand laben -

(Stand: Juni 2015)

fm Ubartlick Ober die durch Erass des Bundesministetm
geregellen Vorausselzungen einer Einbirgenang
Informationen wenden Sie sich bitte dueky

P75 als Kind einer deutschoen Muttsl und seres.
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Die Regeln fiir die Erlangung des deutschen Staatsangeharigkeitsausweises sind in einer Anweisung niedergeschrie-

ben, die auf der Internetseite des deutschen Generalkonsulates Breslau zu finden ist

jest cztonkiem zarzadu TSKN na Slasku
Opolskim. Od wszystkich pozostalych
cztonkéw rodziny panig Anne rézni
jeden fakt: - W naszym domu jestem
praktycznie jedyng osobg, ktéra nie
posiada niemieckiego obywatelstwa.
Staratam si¢ lata temu, lecz wtedy nie
bylo to mozliwe, gdyz jestem corka
z malzenstwa mieszanego. Moj ojciec
byl Polakiem, moja mama urodzita
sie w Zdzieszowicach, wtedy Odertal.
To przykre, ze nie mogtam otrzymacé
obywatelstwa, bo gornoslaska kultura
niemiecka byta w mojej rodzinie od za-
wsze i ten dokument byltby dla mnie
swoistym potwierdzeniem, ze do tej kul-
tury naleze - méwi z zalem pani Anna.

Stare zasady

Jej historia rzeczywiscie jest praw-
nym kuriozum. Przez lata otrzymanie
niemieckiego obywatelstwa dla nie
urodzonych w granicach REN po 1945
roku bylo mozliwe dla potomkéw ludzi
urodzonych w granicach Cesarstwa Nie-
mieckiego lub w granicach III Rzeszy
wedlug stanu do roku 1937 wlacznie.
Dotyczylo to wiec mieszkancow cze-
$ci Slgska, Pomorza, Prus Wschodnich
oraz Wielkopolski. Otrzyma¢ dokument
obywatelstwa Staatsangehorigkeit, czyli
popularny ,,Staat”, mogli jednak tylko
ciludzie, ktoérzy odpowiednimi aktami
(akty urodzenia, matzenstwa, zgonu)
potrafili potwierdzi¢, iz sa potomkami
mieszkancow tych ziem w linii meskiej
- tak przewidywaly oficjalnie niemieckie
przepisy. Obywatelstwo mozna wigc byto
otrzymac tylko wtedy, gdy ojciec takze
je posiadal. Zasada ta teoretycznie unie-
mozliwiata otrzymanie obywatelstwa
dzieciom polskiego ojca i niemieckiej
matki, wskutek czego tysiace osdb, kto-
re przez matke zostaly wprowadzone
w krag kultury niemieckiej, nie mogty
otrzymac¢ dokumentu bedacego potwier-
dzeniem niemieckosci.

Nie wszyscy jednak wiedza, ze od tej
zasady istnial wyjatek. Obywatelstwo
mozna bylo otrzyma¢ takze po matce
Niemce, jednak tylko w przypadku dzie-
ci urodzonych po 1 stycznia 1975 roku.
— Wielu mowi, ze ta zasada wlasciwie
dzielita rodziny - zauwaza Sandra Cier-
niak, ktéra w konsulacie REN w Opolu
zajmuje si¢ sprawami paszportowymi.
Rzeczywiscie przepis ten wielokrotnie
prowadzil do kuriozéw, ktore mialy
miejsce takze w rodzinie pani Anny:
- Byla nas w domu czworka rodzen-
stwa. Niemieckie przepisy doprowadzity
do tego, ze moj najmlodszy brat, ktéry
urodzony byl po 1975, mégt otrzymac
obywatelstwo, reszta rodzenstwa juz
nie, tylko dlatego, ze urodzilismy si¢
wczesniej — wspomina.

Nowe zasady

Teraz jednak wyglada na to, ze marze-
nia wielu o niemieckim obywatelstwie
po matce moga wreszcie sie spetnié.
Z pomoca tym ludziom przychodzi
wprowadzana przez niemieckie Mini-
sterstwo Spraw Wewnetrznych (BMI)
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zasada regulujgca na nowo przyzna-
wanie obywatelstwa: — Jest to zasada
stosunkowo nieznana, ale bardzo po-
trzebna — przyznaje Sandra Cierniak.
Przepis ten de facto usuwa wczesniej-
sze kryterium moéwiace o urodzeniu
po 1975 roku i umozliwia praktycznie
kazdej osobie, urodzonej takze przed
tym rokiem, uzyskanie niemieckiego
obywatelstwa, jesli matka w momencie
urodzenia to obywatelstwo posiadala.
Zasada ta obowigzuje nawet w przypad-
ku, gdy ojciec byt Polakiem.

»Nowe” przepisy byly - mozna po-
wiedzie¢ — okienkiem, z ktérego sko-
rzystala pani Anna. Jak dowiedziala
si¢ z Konsulatu Generalnego RFN
we Wroclawiu, w momencie zlozenia
wniosku wraz z odpowiednimi doku-
mentami (wrzesien 2015) byta jedyna
osobg na terenach, za ktére wroctawski
konsulat jest odpowiedzialny, ktora sko-
rzystala z nowych przepiséw nadawania
obywatelstwa. Obecnie jej dokumenty
znajduja si¢ w urzedzie do spraw obywa-
telstwa w Kolonii, gdzie s gruntowanie
sprawdzane, to wlasnie ten urzad wyda
ostateczng opini¢ na temat nadania oby-
watelstwa.

Mate zainteresowanie

Wprawdzie zmiana zasad jest pozy-
tywnym sygnatem, lecz procedura sko-
rzystania z nich moze wydawac sie wielu
skomplikowana. Pani Anna przyznaje,
ze konieczne jest wypisanie bardzo
obszernego wniosku oraz dostarczenie
wielu informacji, ktére teoretycznie
z obywatelstwem nie maja nic wspdl-
nego, takich jak np. zeznanie majatkowe
zawierajace informacje o dochodach.
Aplikant musi takze napisa¢ gruntowny
zyciorys wraz z listem motywacyjnym,
wyjasniajacym, dlaczego stara si¢ o oby-
watelstwo oraz zda¢ oficjalny egzamin
jezykowy Instytutu Goethego na po-
ziomie C1.

Wygoérowane wymagania, sprawiaja,
ze osoba pragnaca skorzystac z dobro-
dziejstw nowych zasad, moze czu¢ si¢
zniechecona. Pani Anna méwi nam
o dziecinstwie, gdy mama moéwita
do niej w domu po niemiecku, a w szko-
le czesto tatwiej byto jej liczy¢ w tym
jezyku niz w jezyku polskim: - Mialam
z tego powodu czesto problemy w szko-
le. Nauczyciele bardzo tego nie lubili,
takie czasy. Teraz jednak niemiecko$¢
jest akceptowana i otrzymanie obywa-
telstwa bytoby pewnego rodzaju koncem
drogi do wlasnej tozsamosci - przyznaje.
Nie moze by¢ ona jednak pewna, ze cala
procedura zakonczy si¢ powodzeniem.

W czasach kiedy Unia Europejska
coraz bardziej si¢ integruje, a granice
s otwarte, dazenie do obywatelstwa
innego kraju jest raczej sprawa symbo-
liczng niz praktyczno-ekonomiczna,
w co doskonale wpisuje sie przyklad
pani Anny. By¢ moze wlasnie takie oso-
by zastuguja na wyjatkowa przychylnos¢
czesto trudnego do przezwyciezenia nie-
mieckiego systemu prawnego.

Lukasz Bity
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Chronstau: Hadulla spielte auf der renovierten Orgel

Eine Reise in die Famlhengeschmhte

Ein historisches Konzert fand Anfang Februar in Chronstau statt. Der Enkel
des ersten Chronstauer Organisten verzauberte mit seinem Spiel die Horer
in der Kirche der Unbefleckten Empfangnis der Heiligen Jungfrau Maria.

1929 bekam Chronstau eine Orgel.
Erbauer der Orgel war die Firma Rieger
in Jagerndorf (Krnov) in Tschechisch
Schlesien. Das erste Konzert auf der
Orgel gab damals der Organist Jakob
Hadulla. Vergangenes Jahr wurde die
Chronstauer Kirchenorgel renoviert, das
erste Konzert auf der renovierten Orgel
spielte ebenfalls ein Hadulla - der En-
kel von Jakob, Stephan Hadulla. JUber
meinen Grofivater habe ich eigentlich
wenig erfahren. Ich wusste natiirlich
seinen Namen, und dass meine Familie
nach dem Krieg aus Schlesien gekom-
men ist. Aber tiber meinen Opa wusste
ich eigentlich nur, dass er auch Lehrer
und Organist war. Somit geht meine
Begeisterung fiir Musik auf ihn zuriick.
Ansonsten hat mir nie jemand viel
tiber meinen Grof3vater erzahlt. Mog-

Gliwice: Dom Pamigci Zydow

Stephan Hadulla:
,Wenn man alter
wird, werden einem
auch die Wurzeln
immer wichtiger.”

licherweise wegen der schrecklichen
Kriegsereignisse oder was auch immer
dahinter steckt®, so Stephan Hadulla.
Als in Chronstau ein Jugendblasor-
chester gegriindet wurde, benétigte man
Noten deutscher Volkslieder. An diese
Aufgabe wagte sich Stephan Hadulla.
»Der erste Kontakt mit Chronstau lief
per Mail mit dem DFK-Vorsitzenden
Rafael Bartek. Ich habe dann die Sétze

Gornoslaskich

Drogi i korzenle

31 stycznia Dom Pamigdi Zydow Gémoslaskich rozpoczat
dziatalnos¢ jako oddziat Muzeum w Gliwicach. Cykle
spotkan na temat judaizmu i chrzescijanistwa oraz
ratowania dziedzictwa zydowskiego to cze$¢ edukacyjna
dziatalnosci Domu.
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Pfr. Dr. Peter Tarlinski

21. Februar 2016
2. Sonntag der Fasten-
zeit, Lesejahr C

Erste Lesung:

Gen 15,5-12.17-18
Zweite Lesung: Phil 3,17-4,1
Evangelium: Lk 9,28b-36

Die Sonntage der Fastenzeit ent-
halten in ihren Lesungen wichtige
Botschaften, die auf Lebensweisheiten
und Glaubenswahrheiten hin ausge-
richtet sind. Diese werden vor den
Gottesdienstbesuchern und den glau-
benssuchenden Menschen ausgebreitet.

Die erste Unterweisung kommt aus
dem Buch Genesis. Abraham - die
Lichtgestalt des Alten Testaments - ist
der Fels im Glauben. Er vertraut den
VerheifSungen Gottes. Dem Ruf Gottes
folgend verlief$ er Ur in Chalddia und
kam im fruchtbaren Land am Jordan
an. Dort sollte Abraham zum grofSen
Volk werden. Dem war aber nicht so.

Nowo otwarty Dom Pamieci Zydéw
Gornoslaskich organizuje 25 lutego
0 godz. 18 spotkanie z cyklu,,Drogi
i korzenie. Ludzie wobec tradycji".

bytlym domu przedpogrzebowym
zaprojektowanym przez Maxa

Fleischera przy nowym cmentarzu
zydowskim w Gliwicach (ul. Ksigcia
Jozefa Poniatowskiego 14) zaprezento-
wani zostang ci, ktorzy dbajg o pamieé
o dawnych mieszkancach swoich miast,
dzialajg dla tolerancji i porozumienia
migdzy narodami oraz zachowuja cenne
zabytki gérnoslaskie. Cykl spotkan po-
prowadzi Dariusz Walerjanski - histo-
ryk, muzealnik, badacz i dokumentalista
dziejow i kultury Zydow Gornoslgskich.

Pierwsze z serii spotkan bedzie
poswiecone dawnemu zydowskiemu
domowi przedpogrzebowemu, trwaja-
cemu wiele lat procesowi rewitalizacji
tego zabytkowego obiektu — poczawszy
od oddolnych dziatan spolecznikdéw,
historykoéw, architektow i konserwato-
réw, poprzez kompleksowa renowacje
i konserwacje obiektu, sfinansowana
i zrealizowang przez samorzad miasta
Gliwice, az do utworzenia nowej filii
Muzeum w Gliwicach.

- Naszg misjg jest edukacja na te-
mat historii Zydéw na Gérnym Slasku
i w1elk1eg0 wktadu niemieckich Zydow
w rozwdj regionu — powiedziala Kata-
rzyna Opielka, koordynator projektéw
w Domu Pamieci.

Klaudia Kandzia

Wort zum Sonntag

Abraham war kinderlos. Er sprach zu
Gott: ,,Du hast mir ja keine Nachkom-
men gegeben“ (Gen 5,3). Darauf hin
antwortete Gott: ,,Sieh doch zum Him-
mel hinauf, und zihl die Sterne, wenn
du sie zihlen kannst. (...) So zahlreich
werden deine Nachkommen sein. Abra-
ham glaubte dem Herrn, und der Herr
rechnete es ihm als Gerechtigkeit an.
Auch in unserem Leben sieht manches
hoffnungslos aus. In solchen Situati-
onen lehrt uns Abraham auf Gott zu
vertrauen. Ausharren, nicht aufgeben -
glauben: das war seine Haltung. Gott ist
seinen Verheiffungen treu. Er erfiillt sie,
auch wenn der Moment ihrer Verwirk-
lichung sehr lange auf sich warten ldsst:
»Du sollst wissen: Deine Nachkommen
werden als Fremde in einem Land woh-
nen, das ihnen nicht gehort. Sie werden
dort als Sklaven dienen und man wird
sie vierhundert Jahre lang hart behan-
deln. (...) Erst die vierte Generation
wird hierher zuriickkehren.“ Das hat
sich in der Geschichte Israels verwirk-

GLAUBE UND RELIGION
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Stephan Hadulla, der Enkel des ersten Organisten in
Chronstau, gab ein Konzert auf der renovierten Orgel.

fiir die Volkslieder geschrieben, in der
entsprechenden Besetzung, genau fiir
dieses Orchester®, sagte Hadulla, der
auch komponiert. Diese musikalische
Zusammenarbeit weckte bei Stephan
das Interesse an Chronstau: ,Wenn man
alter wird, werden einem auch die Wur-
zeln immer wichtiger. Ich bin positiv
iiberrascht, wie freundschaftlich ich
hier aufgenommen wurde. Auch das
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Gespréch mit Herrn Duda, der ja Schii-
ler von meinem Groflvater war, hat mir
sehr viel gegeben® Josef Duda ging mit
einer der Tochter von Jakob Hadulla
in eine Klasse. ,,Bei Jakob Hadulla im
Unterricht war Ordnung, keiner hat sich
verspatet und keiner machte Unsinn.
Thm hat viel an Disziplin gelegen, so
Duda.

Auf Spurensuche nach Chronstau
kam Stephan Hadulla mit seiner Ehe-
frau. Sie brachten auch Dokumente der
Familie mit, aus denen hervorgeht, dass
die Kinder von Jakob Hadulla 1945 erst
nach Breslau, und dann nach Bayern
gefliichtet sind. Da die Seiten der Kir-
chenchronik der Gemeinde Chronstau
aus den Jahren 1936-145 fehlen, sind
keine Informationen iiber die Tatigkeit
von Jakob Hadulla als Kirchenmusiker
vorhanden, es sind noch viele Fragen
offen, zum Beispiel warum Jakob Ha-
dulla nicht mit seiner Familie nach dem
Krieg gefliichtet ist.

Manuela Leibig/kan

Klodnitz: Trauer um Josef Marek

Motor des Chorlebens

Josef Marek (rechts) setzte sich auch fiir die Okumene ein. Hier mit dem evangelischen Pfarrer Dariusz Dawid in der
Kandrziner evangelischen Kirche

Wer ihn kannte, weif3 dass fiir Josef
Marek zwei Sachen wichtig waren:
der Chor der deutschen Minderheit
»Heimatklang”, den er mit aufbaute,
und die Klodnitzer Kirche, in der es
immer was zu werkeln gab. Am 8.
Februar verlor er den Kampf mit
einer schweren Krankheit.
Nicht umsonst nannte man ihn ,,Pro-
pagandaminister®. Er scheute kei-
ne Miithe beim ,,Klinken putzen®, wenn
es darum ging Menschen fiir etwas zu
tiberzeugen. Ob es um Konzerttermine
des Chores ging, Spenden- oder Unter-
schriftensammlungen oder um Beschaf-

fung von Informationen fiir Journalisten
und Wissenschaftler - Josef Marek setzte

Foto: Klaudia Kandzia

sich auf sein Fahrrad und klapperte die
Menschen ab. Es gab auch keine Wall-
fahrt der Deutschen zum Annaberg
ohne Josef Marek auf seinem Fahrrad.

Auf seine Initiative hin verfassten
seinerzeit Klodnitzer Deutsche einen
Sammelantrag zur Teilnahme an der
Bundestagswahl. Seine Gartenlaube war
der Ort so mancher fiir die deutsche
Volksgruppe wichtiger Begegnungen
und ,,Schlesiertreffen®.

Am 11. Februar wurde Josef Marek
zu Grabe getragen. In den Trauerreden
konnte man immer wieder den Satz
horen: ,,Die deutschen Oberschlesier
verloren einen wahren Patrioten.“ Seine
Letzte Ruhe fand der gebiirtige Wieg-
schiitzer auf dem Klodnitzer Friedhof.
Er ist 79 Jahre alt geworden.

Klaudia Kandzia

licht - aus Agypten holte Gott sein Volk
in das verheifsene Land zurtick.

Die zweite Lesung warnt vor Irrleh-
ren, die das noch sehr junge Christen-
tum unterwandern wollen. Sie stellen
sich gegen das Kreuz Christi. Sie sind
gegen die Lehre Jesu
und gegen die christli-
che Lebensweise. Paulus

warnt die Gemeinde %ﬁ’;ﬁjﬁ:ﬁ:ﬂ:’ wach und sahen Jesus
von Philippi vor solchen Haltung in strahlendem Licht.

Menschen: ,Ihr Ende ist
das Verderben, ihr Gott
der Bauch; ihr Ruhm besteht in ihrer
Schande; Irdisches haben sie im Sinn'
Die Philipper ruft er auf: , Meine ge-
liebten Briider und Schwestern, nach
denen ich mich sehne, meine Freude
und mein Ehrenkranz, steht fest in der
Gemeinschaft mit dem Herrn.“ (...)
»Denn unsere Heimat ist im Himmel.
Von dorther erwarten wir auch Jesus
Christus, den Herrn, als Retter.
SchliefSlich schildert das Evangeli-
um die Verkldrung Christi vor seinen

Ausharren, nicht

Jiingern. ,,Jesus nahm Petrus, Johannes
und Jakobus beiseite und stieg mit ih-
nen auf einen Berg, um zu beten. Und
wihrend er betete, verdnderte sich das
Aussehen seines Gesichtes, und sein Ge-
wand wurde leuchtend weifs. (...) Pet-
rus und seine Begleiter
aber waren eingeschla-
fen, wurden jedoch

Die Jiinger wurden von
einer Wolke iiberschat-
tet. ,Da rief eine Stimme aus der Wolke:
Das ist mein auserwdihlter Sohn, auf ihn
sollt ihr horen.“ Die schlafenden Jiinger
sind eine Warnung fiir uns. Wir konn-
ten es verschlafen und die Herrlichkeit
Jesu nicht erkennen. Wir kénnten es
verpassen - auf die Worte Jesu zu horen.
Glauben, die Irrlehren ablehnen und
meiden, Jesus als den Retter erkennen
und seinen Worten folgen - eine scho-
ne und anspruchsvolle Aufgabe fiir die
zweite Woche der Fastenzeit. a

Ein Bad fiir Obdachlose: Die
Caritas der Diozese Oppeln will im
Nachbargebaude ihres Sitzes ein Bad
fiir Obdachlose einrichten. Das Gebdude
ist stark renovierungshediirftig. Das Bad
soll an zwei bis drei Tagen in der Woche
fiir Obdachlose gedffnet werden. 300.000
Zloty fiir die Gebaudesanierung sollen aus
den diesjahrigen ,Fastenzeit-Spenden”
stammen, die in den Gemeinden gesam-
melt werden.

Duszpasterstwo Tradycji ta-
cinskiej: Liturgia Mszy Swietych w tra-
dycyjnym rycie rzymskim, wedtug
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mszatu trydenckiego Piusa V, we Wro-
ctawiu celebrowane sa w niedziele i uro-
czystosci 0 godz. 9i 18 oraz w dni po-
wszednie 0 godz. 7 w kosciele pw.
Najéwietszej Marii Panny na Piasku we
Wroctawiu. Informacje na stronie inter-
netowej duszpasterstwa: www.piasek.
archidiecezja.wroc.pl.

Gottesdienst in der Wohnung:
Der Gottesdienst ist das Zentrum des
geistlichen Lebens der evangelischen
Gemeinde Sankt-Christopori in Breslau.
Gottesdienste finden in Breslau jeden
Sonntag um 10:00 Uhr, in Lauban und
Bad Warmbrunn an jedem zweiten
Samstag des Monats, in Waldenburg
am zweiten und vierten Samstag, in
Liegnitz am ersten und dritten Sonntag,
in Schweidnitz am vierten Samstag statt.
Die Schweidnitzer Gemeinde ist nun so
klein geworden, dass der Gottesdienst zu
Hause bei Erika Dorda in Leutmannsdorf
(Lutomia) gefeiert wird.

Katolicy jezyka niemieckiego:
Duszpasterstwo Katolikow ngyka Nie-
mlecklego zaprasza na Msze sw. w ngy-
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ku niemieckim w kazda niedziele o godz.
10 w kaplicy Siéstr Jadwizanek, przy ul.
Sepa Szarzynskiego 29. Duszpasterzem
katolikéw jezyka niemieckiego jest o.
dr Marian Arndt.

Mehr Einheit: Die deutschen
katholischen Bischofe rufen Politiker in
Deutschland und ganz Europa zu mehr Ei-
nigkeit in der Fliichtlingsdebatte auf. Der
Vorsitzende der Deutschen Bischofskonfe-
renz, Kardinal Reinhard Marx (Miinchen),
sagte am 15. Februar zum Auftakt der
Friihjahrsvollversammlung der Bischdfe
im Kloster Schontal, dass Prinzipien nur
dann einen Wert hdtten, wenn sie auch
in stiirmischen Zeiten gelten wiirden. Wer
europdischen Boden betritt, der miisse
menschenwiirdig behandelt werden
und hatte Anspruch auf ein rechtsstaat-
liches Verfahren, so Kardial Marx. Nicht
die Fliichtenden diirften zum Problem
gemacht werden; die tatsachlichen He-
rausforderungen seien Krieg und Gewalt.
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Allenstein: Gymnasiasten lernen Projektmanagement

Stolz auf Allenstein

»Zwolnieni z Teorii” (,Befreit von der Theorie”) ist eine polenweite Olym-
piade, die sich an Schiiler nach dem Gymnasium und Studierende richtet.
lhr Ziel ist die Entwicklung der Fahigkeiten der Teilnehmer im Bereich
Projektmanagement und ihre Inspiration zu gesellschaftlicher Initiative.
In diesem Schuljahr nimmt eine vierkopfige Gruppe aus dem XIl. Allge-
meinbildenden Lyzeum ,Maria und Georg Dietrich” in Allenstein daran
teil. Der Titel ihres Projekts ist,0lsztyn 2.0 Dumni z Olsztyna“ (,Stolz auf

Allenstein”)

WWir sind stolz auf unsere Stadt. Und
wir wollen den Einwohnern zeigen,
dass es hier Zukunft, Perspektive und
Potential gibt*, fasst Dominika Gérko
die grundlegende Idee des Projekts zu-
sammen. Das “Wir’ umfasst dabei die
Schiiler des XII. Lyzeums in Allenstein
Karolina Przylecka, Dominika Gorko,
Maurycy Rakowski und Patryk Jarma-
kowicz. Mit ihrem Projekt stehen sie
in Konkurrenz zu etwa 300 Initiativen
polenweit und bewegen sich in der Be-
wertung im oberen Fiinftel der Liste.
~Gemessen werden viele Kriterien:
Reichweite in sozialen Netzwerken, die
Zahl der gewonnenen Partner, Aktivitt,
Filme und noch einiges mehr*, erklart
Patryk Jarmakowicz. ,,Unsere Facebook-
Seite hat bereits fast 1.200 likes und den

Eine Beleuchtung

des deutschen Teils
der Geschichte der
Stadt ist momentan
nicht geplant.

Dafiir reichen die
Kapazititen nicht aus.

letzten Film haben tiber 5.000 Personen
angesehen’, ergdnzt Dominika Goérko
stolz. Im Rahmen des Projekts lernt das
Quartett in der Praxis, wie man Spon-
soren findet. Meist werden sie selbst
aktiv, doch es passiert auch umgekehrt.

Dramburg: Deutsche Schitze auf dem Grund des Sees

Hat auch Pommern seinen ,,Goldzug ¢

Wenn der Dramburger Landrat
Stanistaw Kuczyniski davon erzahlt,
was sich alles auf dem Grund eines
Sees in seinem Landkreis befinden
konnte, hat man geradezu das
Gefiihl, eine Sendung von ,Sensa-
tionen des 20. Jahrhunderts” zu
verfolgen. Obwohl die Geschichte
unglaublich erscheint, hat der Politi-
ker eine Belohnung ausgesetzt und
ein Suchprogramm ,,Der geheimnis-
volle See” gestartet, um deutsche
Schitze aus der Kriegszeit zu finden.

,Beweise dafiir, dass das, wonach wir
suchen, dort tief auf dem Grund des
Sees liegt, gibt es nicht. Es sind Dinge,
die ich noch aus meiner Kindheit vom
Horensagen kenne. Erzdhlungen tiber
deutsche U-Boote, die dort unterwegs
waren’, erzahlt Stanistaw Kuczynski,
als wir ihn nach der Suchaktion ,,Der
geheimnisvolle See” fragen. Als Land-
rat des Kreises Dramburg (Drawsko
Pomorskie, Woiwodschaft Westpom-
mern) ist Kuczynski seit zwei Jahren im
Amt. Mit der Region, in der sich einer
der grofiten und dabei der zweittiefste
Binnensee Polens befindet, ist er aber
seit der Kindheit verbunden. Zur deut-
schen Zeit Pommerns war der heute
polnische Jezioro Drawskie als Dratzig-
See bekannt. Uber und um diesen sind
iiber Jahre viele Legenden entstanden:
»Es gibt hier Hinweise, die bestitigen,
dass es in der Schule, die ich jetzt leite,
in deutscher Zeit eine Rekrutenschu-
le der Kriegsmarine gab‘, sagt Robert
Patrzynski, Direktor der Gesamtschule
Tempelburg (Czaplinek) am Dratzigsee.

Es ist gerade die deutsche Kriegsmari-
neschule aus der Zeit des Zweiten Welt-
kriegs, auf die der Dramburger Landrat
seine Theorie vom See der Geheimnisse
stlitzt. Wie er sagt, konnten die Rekru-
ten in der Schule neben theoretischem
Unterricht auch praktische Ubungen
gehabt haben. Zudem habe die deutsche
Kriegsmarine kleine U-Boote benutzt,
die von nur zwei Matrosen gefahren
werden konnten. Schon seit dem Kriegs-
ende erzihlte man sich im Landkreis
Geschichten dariiber, dass zwei solcher
U-Boote maéglicherweise noch auf dem
Seegrund ldgen: ,Wir wissen, dass die
Deutschen, als der Krieg fiir sie schon
verloren war, vieles noch eilig in tiefen

So 5|eht dasTralnlngsboot,,Seehund” aus. Zwel von solchen Exemplaren konnten auf dem Grund des Dratzig-Sees Ilegen

Gewadssern versenkten, damit es nicht
in die Hande des Feindes fiel. Dieses
Puzzlestiick bestatigt moglicherweise die
Berichte, wonach es diese U-Boote dort
wirklich gibt, meint Landrat Kuczynski.

Auch wenn eindeutige Beweise feh-
len, will der Landrat es den Suchern
des Waldenburger ,,Goldzugs“ gleich
tun, seinen Trdumen folgen und versu-
chen, die U-Boote ausfindig zu machen.
Kuczynski hat im Rahmen seiner Aktion
»Der geheimnisvolle See nicht nur eine
diesem gewidmete Internetseite erstellen
lassen, sondern auch eine Belohnung
von 10.000 Ztoty fir denjenigen aus-
gesetzt, der die gesuchten Boote findet.

Skeptiker vermuten, dass die Initia-
tive schlichtweg eine clevere Werbung
fiir die Region sei und nur wenig mit
der Wahrheit gemein habe. Doch auch
die Kunde davon, dass im See auch ein
Ubungsplatz der preuflischen schwe-
ren Reiterei versunken sei, galt bis vor
kurzem als blole Legende: ,Wir hatten
unlédngst eine Pressekonferenz zu dem
Thema. Aus Messungen von Tauchern
geht klar hervor, dass es diesen Platz
dort tatsichlich gibt und dass er sich in
einem beinahe unversehrten Zustand
befindet. Sogar die Anordnung der
Pflastersteine soll sich erhalten haben®,
sagt Stanistaw Kuczynski. Wie kam ein
ganzer Ubungsplatz nun unter Wasser?
Da er sich unmittelbar am Ufer befand,
wurde er durch langsames Sinken des
Bodens mit Wasser tiberflutet und ver-
sank letztlich. Und was konnte sich auf
dem Seegrund noch befinden? Der
Landrat verweist hierzu z.B. auf Be-
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Sie sind sto uf Allenstein: (von links) Maurycy Rkowski, Karolina Przytecka, Dominika Gdrko, Patryk Jarmakowicz

~Vertreter der Firma Mobile Try hatten
einen Film auf unserem Facebook-Profil
gesehen und uns die Gestaltung einer
Website angeboten’, berichtet Domi-
nika Gérko. Dabei war urspriinglich
im Projekt keine Seite geplant, aber die
Kooperation geht noch weiter: mit Hilfe

der Firma wurden Aufkleber zu ,,Dumni
z Olsztyna“ gestaltet, und Taschen sind
in Arbeit.

Bereits gestartet ist eine Serie von
Artikeln, die sich mit der Geschichte
der Stadt Allenstein nach dem Zweiten
Weltkrieg bis heute befassen. Unter dem
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richte, wonach es im Kreis Dramburg
Produktionsanlagen fiir die legendér-
en Raketen V1 und V2 gegeben haben
konnte, die zu einer ,Wunderwaffe“ der
Nazis werden sollten. Es konnte sein,
dass auch solche Waffen in der Endphase
des Krieges im See versenkt wurden.

Sollte es tatsichlich gelingen, die U-
Boote zu bergen, wiren es unschitzba-
re Exponate, um die sich die grofiten
Museen reifen wiirden. Davon, was
der Landrat mit einem U-Boot oder
sonstigen Gegenstinden nach deren
Bergung tun werde, will er vorerst nicht
sprechen. Denn ,,wir wissen ja nicht, in
welchem Zustand das alles sein wird.
Bei der Aktion gehe es allerdings zu-
gegebenermafien nicht allein um die
Boote, sondern vielmehr darum, dass
»die Einwohner sich ebenfalls engagie-
ren und sich mit unserem Landkreis
identifizieren.”

Drawsko: Niemieckie skarby na dnie
jeziora — Pomorze tez ma,Ztoty Pociag”?

dy starosta drawski Stanistaw Ku-
czynski opowiada o tym, co moze
znajdowac si¢ na dnie jeziora w jego
powiecie, mozna odnie$¢ wrazenie,
ze oglada si¢ program ,,Sensacje XX
wieku”. Mimo ze historia wydaje si¢
nieprawdopodobna, polityk wyznaczyt
nagrode oraz powotat specjalny program
»Jezioro Tajemnic’, by odnalez¢ niemiec-
kie skarby z czaséw wojny.
- Dowoddw na to, ze to, czego szu-
kamy, lezy na dnie, nie ma. Sa to rzeczy
zaslyszane jeszcze w dziecinstwie. Opo-

Foto: Zubro/Wikimedia Commons

Sollte es tatsachlich
gelingen, die U-Boote
zu bergen, waren es
unschitzbare Exponate,
um die sich die groBten
Museen reif3en wiirden.

wiesci o niemieckich todziach podwod-
nych, ktére tam ptywaty - opowiada
Stanistaw Kuczynski, gdy pytamy go
o akeje ,,Jezioro Tajemnic”. Kuczynski
starosta powiatu drawskiego (wojewddz-
two zachodniopomorskie) jest od dwdch
lat, jednak od dziecka zwigzany jest z re-
gionem, w ktérym znajduje si¢ jedno
z najwigkszych i drugie pod wzgledem
glebokosci jezioro w Polsce. Za niemiec-
kich czaséw Pomorza jezioro znane bylo
jako Dratzig-See. Woko! niego przez
lata wyrosto wiele legend: - S3 tu ele-
menty, ktore potwierdzajg, ze w szkole,
ktora prowadzg, za czaséw niemieckich
znajdowala sie szkola rekrutow Krieg-
smarine — méwi Robert Patrzynski, dy-
rektor zespolu szkét w Czaplinku, ktéry
znajduje sie nad jeziorem Drawsko.
Wrtasnie na szkole niemieckiej mary-
narki z czaséw drugiej wojny starosta
drawski oparl swoja teorig o jeziorze
tajemnic. Jak twierdzi, rekruci mogli
miec¢ w szkole oprocz nauki teoretycznej
takze ¢wiczenia praktyczne. Do tego
armia niemiecka uzywata niewielkich
todzi podwodnych, ktérymi ptywac

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: privat

Motto ,,Od Olsztyna 1.0 do 2.0“ wer-
den dort in regelmifligen Abstinden
Texte erscheinen. Eine Beleuchtung
des deutschen Teils der Geschichte
der Stadt ist momentan nicht geplant.
»Voraussichtlich greifen wir Allenstein
0.0 bis 1.0 auch noch auf, aber zur Zeit
reichen unsere Kapazititen nicht da-
fiir. Wir lernen ja noch®, gibt Patryk
Jarmakowicz zu bedenken, der selber
zur deutschen Minderheit gehort und
sich sehr fiir diese Geschichte interes-
siert. Dass die Regionalgeschichte in der
Schule meistens zu kurz kommt, findet
er bedauerlich. Méglicherweise kann die
Gruppe von ,,Dumni z Olsztyna“ etwas
dazu beitragen, das zu dndern.

Uwe Hahnkamp

Filme, historische Artikel (der aktu-
ellste ist am 14.02. hochgeladen)
und weitere Informationen zum Projekt
,Olsztyn 2.0 Dumni z Olsztyn” finden
Sie auf der Internetseite dumnis-
zolsztyna.pl. Kontakt zur Projektgrup-
pe kénnen Sie Uber die Mailadresse
2.0olsztyn@gmail.com aufnehmen, das
Projekt ist auch auf Facebook, Insta-
gramm und YouTube prasent.

mogto dwoch zotnierzy. Juz od czaséw
zakonczenia wojny mieszkancy powiatu
opowiadali historie o tym, ze dwie takie
todzie moga nadal leze¢ na dnie jeziora:
- Wiemy, ze kiedy Niemcy przegrywali
wojne, wiele rzeczy bylo w pospiechu
zatapianych w glebokich wodach, by
nie wpadly w rece wroga. To kawatek
ukladanki, ktéry moze potwierdzaé opo-
wiesci o tym, ze te todzie rzeczywiscie
tam sg — twierdzi starosta Kuczynski.

Mimo braku jednoznacznych dowo-
dow starosta chce — niczym poszukiwa-
cze walbrzyskiego ,,Ztotego Pociagu”
- podazaé za marzeniami i poszukaé
todzi. Kuczynski w ramach akgji ,,Jezioro
Tajemnic” nie tylko stworzyl specjalna
strone internetows, ale tez wyznaczyl
10 tys. zfotych narody dla tego, kto znaj-
dzie poszukiwane artefakty.

Sceptycy podejrzewaja, ze inicjatywa
starosty moze by¢ po prostu sprytna ak-
Cj3 promocyjng regionu i w rzeczywisto-
$ci ma mato wspdlnego z prawda. Fak-
tem jednak jest, Ze do niedawna legenda
byla takze informacja o tym, ze w jezio-
rze zatopiony jest tez plac manewrowy
husarii pruskiej: - Niedawno mielismy
konferencje na ten temat. Z pomia-
réw, ktére wykonali nurkowie, jasno
wynika, Ze ten plac naprawde tam jest
i jest niemal w stanie nienaruszonym.
Zachowalo sie nawet ulozenie kostek
- mowi Stanistaw Kuczynski. Jak caty
plac manewrowy znalazl si¢ pod woda?
Jako ze znajdowat sie tuz przy brzegu,
zostal on zatopiony poprzez powolne
osuwanie si¢ gruntu.

Co jeszcze moze znajdowac si¢
na dnie jeziora? Starosta wskazuje np.
na doniesienia, Ze na terenie powiatu
drawskiego mogly sie znajdowa¢ fabryki
produkujace legendarne rakiety V1iV2,
ktére miaty by¢ tzw. cudowna bronia
nazistow. Takie uzbrojenie tez mogto
by¢ w koncowej fazie wojny zatapiane
W jeziorze.

Jesli faktycznie udatoby sie wydo-
by¢ artefakty, o ktérych mowa, bytyby
to bezcenne eksponaty, o ktére walczyly-
by najwigksze muzea. O tym, co starosta
zrobi z todzig podwodng czy innymi
rzeczami, gdy zostang wydobyte, nie
chce na razie méwi¢, gdyz - jak twierdzi
- »hie wiemy, w jakim to bedzie sta-
nie”. Sam Kuczynski przyznaje jednak,
ze w akcji nie chodzi tylko o same ar-
tefakty, ale o to, by ,mieszkancy tez sie
zaangazowali i identyfikowali z naszym
powiatem”

Lukasz Bity



Nr. 8/1246

Schulwesen: Erstklassler-Aufnahme schon bald

Je eher, desto besser

Das Jahr 2016 stellt tausende Eltern
in Polen vor eine wichtige Entschei-
dung, denn schon bald miissen sie
festlegen, ob ihre Kinder bereits
im Alter von sechs Jahren einge-
schult werden sollen, und wenn ja,
in welcher Schule. Das Beispiel der
Schulen mit Bindung zur deutschen
Minderheit zeigt, dass es sich bei
der Entscheidungsfindung lohnt,
den Aspekt der Zweisprachigkeit
zu beriicksichtigen.

~Wir sind zur Aufnahme sechsjahriger
Kinder bereit. Wir werden mit den EI-
tern dieser Kinder sprechen, um ihnen
zu helfen, eine gute Entscheidung zu
treffen’, sagt Tadeusz Urbanczyk, Direk-
tor der Goethe-Grundschule in Cosel-
Rogau. Wie auch viele andere Schuldi-
rektoren, beftirwortet Urbanczyk die
Einschulung von Sechsjahrigen: ,,Je eher
ein Kind mit dem Unterricht beginnt,
umso besser ist es fiir seine Entwick-
lung"®. Das Prinzip lasse sich tibrigens gut
mit der Zweisprachigkeit kombinieren.
Didaktik-Experten sollen festgestellt
haben, dass Kinder, die bereits in einem
frithen Entwicklungsstadium mehr als
eine Sprache beherrschen, nicht nur bes-
sere Chancen auf dem Arbeitsmarkt
haben, sondern auch intelligenter sind.
Beweise dafiir sind auch in Cosel-Rogau
zu finden: ,,An unserer Schule werden
vier Facher zweisprachig unterrichtet.
Die so unterrichteten Kinder sind flei-
Biger und intelligenter und es bringt
auch einen messbaren Effekt, denn die
Durchschnittsnote unserer Schiiler ist
die hochste in der ganzen Stadt und mit
Abstand hoher als der woiwodschafts-
weite Durchschnitt®, lobt Urbanczyk
seine Schiitzlinge. Neben dem tiblichen
Schulunterricht stehe den Schiilern in
Cosel-Rogau zudem ein reichhaltiges
auflerschulisches Lernangebot zur Ver-
fiigung. ,,In der guten Atmosphire in-
tegrieren sich die sechsjihrigen Kinder
ausgezeichnet.”

Trotz solcher Beispiele gibt es fiir die
Aufnahme sechsjahriger Schiiler auch
Gegenstimmen. Viele Eltern sehen ihre
Kinder als zu wenig selbststandig an, um
in der ersten Klasse zurecht zu kommen.
Auch Zweisprachigkeit sorgt oft fiir Be-
denken. So habe Alina aus Krappitz eine
bilinguale Schule fiir ihren kleinen Sohn
zwar in Erwigung gezogen, doch sie
befiirchtet, dass iht Kind womdglich
nicht mit dem gesamten Lernpensum
zurechtkommen wiirde, wenn es sich
die Kenntnisse in zwei Sprachen an-
eignen miisste. ,Solche Befiirchtungen
sind absolut unnotig®, erklart die Ge-
schiftsfithrerin des Schulvereins Pro
Liberis Silesiae, Dr. Malgorzata Wysdak.

Wiesci z Pietny

DFK w Pietnie pozegnalo karnawat 7
lutego balem przebieranicow dla dzieci.
Podczas gdy dorosli mogli porozma-
wia¢ przy kawie i ciescie, dzieci braly
udzial w zabawach i konkursach. Ko-
lejne spotkanie cztonkéw kota juz 19
lutego. O godz. 17.00 w sali spotkan
w Pietnie odbedzie si¢ roczne zebranie
sprawozdawcze kota. O udziat sg pro-
szeni wszyscy czlonkowie DFK.

to: Facebook/DFK Pietna
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Thr Verein betriebt als Tréger gleich drei
Schulen, an denen neben der Zweispra-
chigkeit auch die Montessori-Methode
zur Anwendung kommt, die dem Kind
einen grofien Spielraum fiir Selbststan-
digkeit gibt. ,,Diese Methode funktio-
niert wirklich. Mehr noch, sie zeigt, wie
selbststandig Kinder sein konnen, die
viel jiinger als sechs Jahre sind. In unsere
Schulen kommen oft Kinder, die bereits
lesen und rechnen konnen. Sechsjahrige
Kinder sind bereit, mit dem Lernen zu
beginnen, dies ist durch Beispiele welt-
weit untermauert®, sagt Malgorzata Wys-
dak. Kinder im Alter von sechs Jahren
seien nicht nur selbststiandig, sondern
fithlten sich auch oft dazu hingezogen,
auf die Schule gehen zu kénnen, um sich
mit mehr Selbststdndigkeit zu messen.
»Je friher ein Kind mit dem Unterricht
beginnt, umso besser entwickelt es sich.
Man tut gut daran, es mit sechs Jahren
auf die Schule zu schicken, um seine
Entwicklung nicht zu behindern®, so
die Geschiftsfithrerin.

Eine Montessori-Schule haben z.B.
die Schopfer der Internet-Suchmaschine
Google absolviert. Bis heute iiberlegen
viele von ihnen, ob sie zu Milliardiren
geworden wiren, hitten sie eine ge-
wohnliche Schule besucht. Die Metho-
de wird auch erfolgreich an Schulen in
anderen Regionen angewendet, wie z.B.
an der Montessori-Schule in Griinberg
(Zielona Gora). Auch dort wird sie mit
einem intensiven Deutschunterricht
kombiniert, wohl wissend, dass diese

Karnawatowe ostatki

Ostatnie zebranie przewodniczacych
kot DFK z powiatu raciborskiego przy-
padlo na ostatni poniedziatek karnawa-
tu, czyli tzw. Rosenmontag. Z tej okazji
zebranie przebiegto w bardzo karnawa-
towej atmosferze.

Dyzur w tubnianach

Mniejszo$¢ niemiecka w gminie
Lubniany odwiedzil w miniony ponie-
dziatek przewodniczacy TSKN Rafat
Bartek. Przewodniczacy pelnit od godz.

Foto: Facebook/DFK Kreis Ratibor

Kombination sich bestens bewdhrt. Auf
Zweisprachigkeit setzt auch die Schule
fiir die deutsche Minderheit in Ratibor-
Studen ganz stark.

Nach Angaben des Hauptamtes fiir
Statistik (GUS) bekommen in diesem
Jahr mehr als 410.000 Kinder die Mog-
lichkeit der Einschulung mit sechs Jah-
ren. Alle im Beitrag genannten Schulen
sind bereit, diese Kinder aufzunehmen,
und fest entschlossen, um ihrer Ent-
wicklung willen erste Klassen zu griin-
den. Uber eine Einschulung des Kindes
kann man sich in der Zeit zwischen An-
fang Mirz und Ende April entscheiden.

Szkolnictwo: Rekrutacja do klas
pierwszych juz niedtugo -
Im wczesniej, tym lepiej

ok 2016 stawia tysiace rodzicow

w Polsce przed waznym dylematem.
Juz niedtugo beda musieli zdecydowa¢
o tym, czy ich dzieci juz w wieku szeéciu
lat maja rozpoczaé nauke szkolna, a jesli
tak, to w jakiej szkole. Przyktad szkét
zwigzanych z mniejszoscig niemiecka
pokazuje, ze warto przy tej decyzji wzia¢
pod uwage aspekt dwujezycznosci.

- Na przyjecie dzieci szescioletnich
jestesmy gotowi. Bedziemy si¢ z rodzi-
cami tych dzieci spotyka¢, gdyz chcemy
im pomoc podja¢ dobra decyzjg - mowi
Tadeusz Urbanczyk, ktéry petni funk-
cje dyrektora Szkoly Podstawowej im.
Johanna Wolfganga von Goethe w Koz-
lu-Rogach. Urbanczyk, tak jak wielu

17 dyzur w miejscowym urzedzie gmi-
ny. Czltonkowie mniejszo$ci mogli si¢
tam z nim spotka¢, zeby porozmawia¢
o swoich problemach i zada¢ nurtujace
ich pytania.

Ostatki w Smolarni

Z karnawalem godnie pozegnala si¢
takze mniejszo$¢ niemiecka z gminy
Strzeleczki. Niemcy zorganizowali 8 lu-
tego Rosenmontag w Smolarni, gdzie
tlumnie pojawili si¢ w kolorowych prze-
braniach. Zabawe taneczna poprowadzit
DJ Waldek.

0: Facebook/TSKN w gm.ime Strzeleczki
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,Kinder im Alter von
sechs Jahren seien
nicht nur selbststandig,
sondern fiihlten

sich auch oft dazu
hingezogen, auf

die Schule gehen zu
konnen, um sich mit
mehr Selbststandigkeit
zu messen”, sagt Dr.
Matgorzata Wysdak.

dyrektoréw, nalezy do zwolennikow
dzieci sze$cioletnich w szkotach. Jak
mowi, ,im wezesniej dziecko rozpocznie
nauke, tym lepiej dla jego rozwoju”. Dy-
rektor przyznaje, ze zasade te dobrze jest
stosowa¢ z dwujezycznoscia. Popieraja
to eksperci w zakresie dydaktyki, ktorzy
stwierdzili, ze dzieci, ktore juz we wcze-
snym stadium rozwoju wtadajg wigcej
niz jednym jezykiem, nie tylko maja lep-
sze szanse na rynku pracy, lecz sa takze
inteligentniejsze. Dowody na te stwier-
dzenia mozna znalez¢ takze w Kozlu-
-Rogach: - W naszej szkole naucza sie
dwujezycznie czterech przedmiotdw.
Dzieci tak nauczane sg pilniejsze i bar-
dziej inteligentne i to przynosi wymierne
efekty, bo $rednia naszych ucznidw jest
najwyzsza w calym miescie i zdecydo-

Rosenmontag w Starej Schodni

-

8 lutego czlonkowie DFK Stara
Schodnia spotkali sie na zabraniu spra-
wozdawczym, aby podsumowac ubiegly
rok oraz porozmawiac o planach na roz-
poczynajacy si¢ 2016. Wérdd ponad 40
uczestnikow byli réwniez soltys Julita
Widera oraz radny Marek Elis. Na prze-
wodniczacego zebrania wybrano Marci-
na Widere, ktéry przedstawil porzadek

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: Facebook/Stara Schodnia

wanie wyzsza niz srednia wojew6dzka
— chwali swoich podopiecznych Urban-
czyk. Dyrektor dodaje, ze oprdcz zajec
typowo szkolnych uczniowie w Kozlu-
-Rogach moga korzystaé z bogatej oferty
zaje¢ pozalekeyjnych, a w dobrej atmos-
ferze doskonale integruja sie takze dzieci
szedcioletnie.

Mimo takich przykladéw szesciolatki
w szkolach maja takze swoich przeciw-
nikéw. Wielu rodzicéw twierdzi, ze ich
dzieci sa zbyt mato samodzielne, aby
poradzi¢ sobie w pierwszych klasach.
Watpliwosci budzi czesto takze dwu-
jezyczno$¢. Pani Alina z Krapkowic
przyznaje, ze zastanawiata si¢ nad szkolg
dwujezyczna dla swojego synka, jednak
ma obawy, Ze dziecko moze nie poradzi¢
sobie z ogdlem nauki, gdy bedzie musia-
fo przyswaja¢ wiedze w dwoch jezykach.
- Takich obaw zdecydowanie mie¢ nie
trzeba - thumaczy prezes Stowarzyszenia
Pro Liberis Silesiaec Matgorzata Wysdak.
W ramach swojego stowarzyszenia Wy-
sdak prowadzi az trzy szkoty, w ktérych
oprocz dwujezycznosci stosuje si¢ meto-
de Marii Montessori, ktéra zaktada duza
samodzielno$¢ dziecka. — Ta metoda
rzeczywiscie dziata. Malo tego, pokazuje,
jak samodzielne moga by¢ dzieci duzo
mlodsze niz szes¢ lat. Do naszych szkot
czesto przychodza dzieci, ktdre potrafia
juz czytad, potrafig tez liczy¢. Dzieci sze-
$cioletnie sa gotowe do podjecia nauki
i jest to poparte przykltadami na caltym
$wiecie - stwierdza Wysdak. Wedtug
Malgorzaty Wysdak dzieci w wieku sze-
$ciu lat nie tylko s samodzielne, ale tak-
ze same czesto nalegaja, aby moc pojs¢
do szkoly i zmierzy¢ si¢ z samodzielno-
$cig: — Im wezesniej dziecko rozpocznie
edukacje, tym lepiej si¢ rozwija. Warto
postac je do szkoly w wieku sze$ciu lat,
by tego rozwoju nie hamowac¢ - pod-
kresla prezes.

Szkole z metoda Montessori skonczyli
np. twoércy internetowej wyszukiwarki
Google. Do dzi$ wielu si¢ zastanawia,
czy staliby sie miliarderami, gdyby skon-
czyli zwykla szkole. Metode te stosuje si¢
z powodzeniem takze w szkofach innych
regiondw, jak np. w szkole im. Montes-
sori w Zielonej Gorze. Rowniez tam zde-
cydowano si¢ polaczyc ja z intensywnym
nauczaniem jezyka niemieckiego, wie-
dzac, ze takie polaczenie daje najlepsze
efekty. Na dwujezyczno$¢ mocno stawia
takze szkota dla mniejszosci niemieckiej
w Raciborzu-Studzienne;j.

Wedlug danych GUS mozliwos¢ poj-
$cia do szkoly w wieku szesciu lat bedzie
miato w tym roku ponad 410 000 dzieci.
Wszystkie wyzej wymienione szkoty
sa gotowe na przyjecie tych dzieci i zde-
terminowane, by dla dobra ich rozwoju
otworzy¢ klasy pierwsze. Decyzj¢ o po-
staniu dziecka do szkoly mozna podjaé¢
od poczatku marca do konca kwietnia.

Lukasz Bity

Tydzien w DFK

obrad oraz oddat glos przewodniczace-
mu DFK Jerzemu Sobocie. Po przedsta-
wieniu sprawozdania z dziatalnosci oraz
finansowego i komisji rewizyjnej za 2015
r. zaprezentowano plan pracy na obec-
ny rok. Podczas dyskusji rozmawiano
m.in. o zorganizowaniu wycieczek, jak
réwniez o sprawach biezacych. Na za-
konczenie przewodniczacy podziekowat
wszystkim obecnym za zaangazowanie
w dziatalno$¢ kota i zaprosil na maly
poczestunek z okazji Rosenmontagu.

NTKS szuka pracownika
Niemieckie Towarzystwo Kulturalno-
-Spoteczne we Wroctawiu zatrudni pra-
cownika biurowego w pelnym wymiarze
godzin. Do zadan nowego pracownika
beda nalezaly prace biurowo-admini-
stracyjne, wystepowanie z wnioskami
do polskich i niemieckich instytucji,
organizacja projektéw kulturalnych.
Osoby zainteresowane mogg sie zgta-
sza¢ mailem na adres biuro@ntks.pl.
adur
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Gliwice: Muzeum w Gliwicach
zaprasza 27 lutego na kolejne warsztaty
dla najmtodszych z cyklu, Muzeum basni”.
Po raz kolejny sceneria do snucia opowie-
$ci 0 basniowych stworach i wydarzeniach
stang sie XIX-wieczne wnetrza wystawy
statej w Willi Caro. Udziat kosztuje ztotow-
ke — tyle musza zaptaci¢ dzieci w wieku
od 6 do 9 lat z rodzicami. Zgtoszenia: 783
560 006.

Wrodtaw: ,Silesia numismatica”
to tytut wystawy prezentowanej do 15
maja w Muzeum Narodowym we Wrocta-
wiu. W sktad ekspozycji wchodzi kolekgja
monet ksigzat $laskich: karniowskich,
legnickich, brzeskich, wotowskich,
ofawskich, ziebickich, bierutowskich
i olesnickich.

Oppeln: In Rahmen des Osterrei-
chischen Friihlings (mehr dazu sehe Text
daneben) findet am 9. Marz um 11:00 Uhr
eine muskalisch-literarische Auffiihrung
mit den Texten von Manes Sperber,Mehr
als eine Trane im Ozean” statt. Die Auffiih-
rung wird auf Polnisch iibersetzt. Veran-
staltungsort: Studentisches Kulurzentrum
in der Katowicka-Straf3e 95.

Griinberg: Im Museum des Le-
buser Landes wird am 26. Februar um
17:00 Uhr die Ausstellung mit Arbeiten
der Kiinstlerin Elzbieta Altevogt unter
dem Motto,,Griinberger Weinernte in
Glasmalerei” eroffnet.

Hirschberg: Das Gerhart-Haupt-
mann-Haus in Hirschberg-Agnetendorf
veranstaltet am 26. Februar die Finissa-
ge der Schau,,Ausstellung der Portraits
von Gerhart Hauptmann”. Beginn ist
um:16.00 Uhr.

Jawor: W Muzeum Regionalnym
w Jaworze mozna od 5 lutego do 12
zerwca ogladac wystawe ,llustrowane
dzieje gminy Wadroze Wielkie".

Rybnik: Noch bis zum 25. Mérz
kann man im Rybniker Museum die
Ausstellung des Hauses der Deutsch-
Polnischen Zusammenarbeit,, GroRvater
aus der Wehrmacht. Erfahrungen gespei-
chertin der Erinnerung” sehen.

Gorlitz: Das Schlesische Museum
in Gorlitz veranstaltet am 25. Februar ein
Gesprach unter dem Motto, 111 Griinde,

Polen zu lieben” mit dem Autor Matthias
Kneip. Der Autor stellt sein neuestes Buch
,Westpolen entdecken — Orte, die Ge-
schichten erzéhlen” vor. Beginn ist um
19:00 Uhr in der Aula des Gymnasiums
Augustum.

tubowice: Gérnoslaskie Centrum
Kultury i Spotkar im. Eichendorffa zapra-
sza na uroczysto$¢ z okazji 228. rocznicy
urodzin J. v. Eichendorffa, ktéra odbedzie
sie 12 marca. Poczatek o godz. 15.00.
Wtedy rozpocznie sie msza celebrowa-
na przez ks. prof. dr. Konrada Glombika.
Po mszy przejscie w procesji na stary
cmentarz. 0d godz. 16.30 uroczysta
akademia w Centrum. Udziat mozna
potwierdza¢ do 9 marca.
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Osterreichischer Friihling: ein Ausblick

Der Friithling kommt

Am 20. Marz ist der kalendarische
Friihlingsbeginn. Die Oppelner Os-
terreich-Bibliothek startet schon
am 1. Marz in den Friihling und zwar
mit Bildungs- und Kulturangeboten
rund um Osterreich.

sterreich — eine Anndherung, mit

/ dieser Veranstaltung beginnt der

16. Osterreichische Frithling, dessen Ziel

es ist, Osterreichs Geschichte und Kultur

in der Oppelner Region bekannt zu ma-

chen. ,,Schlieflich ist uns Osterreich so

nahe, geschichtlich und geographisch’,

sagt Anna Waleska von der Osterreich-
Bibliothek.

Veranstaltungshohepunkt ist in die-
sem Jahr ein literarisch-musikalischer
Ausflug in die Welt des jiidischen
Schriftstellers, Psychologen und Denkers
Manes Sperber am 9. Marz um 11:00 im
Studentischen Kulturzentrum der Uni.
Sperber wurde 1905 im damaligen Ga-
lizien geboren. Er war zundchst ein An-
hinger des Kommunismus, zeigte sich
aber spiter in seinen ideellen Vorstel-
lungen vom System enttauscht. In seiner
autobiographischen Trilogie analysiert
er die Ideologien des 20. Jahrhunderts
kritisch, nicht nur den Kommunismus,
sondern auch den Nationalsozialismus,
der ihn als Jude sehr getroffen hat. Als
Hommage an Manes Sperber erschuf
Gerhard M. Dienes eine Collage mit
dem Titel ,,Mehr als eine Triane im Oze-
an”. Die Lesung wird begleitet von einem
Musiker und einem Historiker, der in
das Thema einfiihrt.

Dariiber hinaus ladt die Osterreich-
Bibliothek zu einem Konzert im Mai mit
der Gruppe Alba - drei jungen Kiinst-
lern, die klassische Musik spielen — am
4. Mai um 18:00 Uhr ein. Die Eintritts-
karten sind begrenzt und demnachst

Der osterreichische Botschafter in Warschau,

Dr. Thomas Buchsbaum, war im letzten Jahr Patron des
Osterreichischen Friihlings. In diesem Jahr kommt der
Honorarkonsul in Breslau Dr. Edward Wasiewicz.

kostenfrei in der Osterreich-Bibliothek
erhiltlich.

Auflerdem eréffnet die Ausstellung
»Zeit-Zeugen. Fotografie in Osterreich
seit 1945“ am 30. Mérz um 17:00Uhr
im Hauptsitz der Bibliothek in der Ulica
Piastowska 20. Die feierliche Er6ffnung
iibernimmt der Honorarkonsul in Bres-
lau, Dr. Edward Wasiewicz .

Des Weiteren wird es Autorenle-
sungen geben, darunter mit Hanna
Sukare, die erst in diesem Jahr den
Rauriser Literaturpreis fiir ihr Debiit
»Staubzunge“ erhalten hat — »junges
Blut bringt frischen Wind in den Oster-
reichischen Friihling®, freut sich Anna

Miinchen: Walter Meckauer vor 50 Jahren verstorben

Heimatkunst und Expressionismus

Vor 50 Jahren starb der aus Breslau
stammende Schriftsteller Walter
Meckauer. Als Jude verfolgt, fand er
nach Jahren des Exils seine geistige
Heimat im Wangener Kreis.

Walter Meckauer wurde am 13. Ap-
ril 1889 in Breslau als Sohn eines
Versicherungsdirektors geboren. Nach
dem Abitur war er als Angestellter der
Deutschen Uberseebank 1910-11 in
Peking (China) tatig und studierte
dann Philosophie und Germanistik
in Breslau. 1916 wurde Meckauer mit
der Dissertation ,,Der Intuitionismus
und seine Elemente bei Henri Berg-
son” promoviert. Bereits zu dieser Zeit
begann er mit der schriftstellerischen
Tatigkeit. 1922 tibersiedelte Meckau-
er nach Miinchen und 1926 nach
Berlin, wo er Leiter der schlesischen
Ullstein-Redaktion sowie als Dozent
an der Schauspielschule des Deutschen
Theaters tatig war. 1933 musste er mit
seiner Frau Lotte (1894-1971) emigrie-
ren und lief3 sich in Italien nieder, von
wo er jedoch 1938 ausbiirgert wurde.
1939 ging Meckauers Familie nach
Stidfrankreich. Nach Kriegsausbruch
wurde Meckauer zwischenzeitlich
interniert, doch nach einer abenteu-
erlichen Flucht erreichte die Familie
1942 die Schweiz, wo Meckauer zu-
néchst Schreibverbot bekam. 1947 ging
Meckauers Familie in die Vereinigten
Staaten und lebte bis 1952 in New York.
Dort arbeitete Meckauer als Schriftstel-
ler und hielt zahlreiche Gastvortrige.
Als sein 1952 abgeschlossener Roman
»Die Sterne fallen herab® preisgekront
wurde (Verlag Langen-Miiller), erhielt
er eine Einladung zu einer Lesereise
durch Westdeutschland. Von dieser
Reise kehrte er nicht mehr in die USA
zuriick und lebte bis zu seinem Tode

Foto: Osterreichbibliothek

Waleska. Doch eines bleibt beim Al-
ten: Im Wettbewerb ,Osterreich Land
und Leute“ kann man fiir sein Wissen
um Osterreich tolle Preise absahnen,
wie zum Beispiel ein Fahrt nach Wien.
Anmelden dafiir kann man sich in der
Osterreich-Bibliothek.

In der Zeit vom1. Mirz bis 19. Mai
werden zwolf Veranstaltungen stattfin-
den. Die Teilnahme ist kostenfrei. Das
vollstindige Programm des 16. Oster-
reichischen Frithlings finden Sie auf der
Internetseite der Osterreich-Bibliothek
Oppeln.

Wiosna Austriacka: co nas czeka -
Idzie wiosna

2 Omarca to wedtug kalendarza dzien

rozpoczecia wiosny w tym roku,
natomiast w Bibliotece Austriackiej
w Opolu wiosna zacznie si¢ juz 1 mar-
ca - uruchomieniem specjalnych ofert
edukacyjno-kulturalnych zwigzanych
z Austria.

»Austria blizej” — impreza pod tym
tytulem zapoczatkuje 16. Wiosne Au-
striacka, ktorej celem bedzie zaznajo-
mienie mieszkancow regionu opolskiego
z historig i kultura Austrii. - Austria jest
nam przeciez bardzo bliska, zaréwno
historycznie, jak i geograficznie - méwi
Anna Waleska z Biblioteki Austriackiej.

Tegoroczng kulminacja bedzie lite-
racko-muzyczna wycieczka do $wia-
ta zydowskiego pisarza, psychologa
i mysliciela Maneésa Sperbera 9 marca
0 godz. 11.00 w o$rodku studenckim
uniwersytetu. Sperber urodzit si¢ w 1905
roku w dwczesnej Galicji. Poczatkowo
byl zwolennikiem komunizmu, jednak
w swoich pézniejszych wyobrazeniach
ideowych dal wyraz rozczarowaniu tym
ustrojem. W swojej autobiograficznej
trylogii poddaje krytycznej analizie
ideologie XX wieku, nie tylko komu-

Walter Meckauers Werke in der Eichendorff-Bibliothek zu Oppeln neben Werken von Paul Keller und
Hans Niekrawietz. In polnischer Ubersetzung liegt Meckauers Novelle, Die Bergschmiede” (Gérska Kuznia) vor

Walter Meckauer
leistete einen groBBen
Beitrag zur Versohnung
zwischen Juden

und Deutschen.

am 6. Februar 1966 als freier Schrift-
steller in Miinchen.

Das Frithwerk Meckauers stand der
Dichterschule des Breslauer Heimat-
dichters Karl Biberfeld nahe. Bereits
wihrend des Ersten Weltkrieges tritt
jedoch sein Werk zum Expressionismus
und zeitkritischer Avantgarde tiber. Im
Kreise von Hermann Stehr sowie Carl
und Gerhart Hauptmann setzte er sich
als einziger ,,provokatorisch fiir den
Liberalismus der Republik ein“ (nach
Arno Lubos). Gegen Ende seines Le-
bens kehrte Meckauer mit dem 1957
erschienenen Roman ,,Viel Wasser flof3
den Strom hinab“ sowie der Erzihlung

»Der Baum mit den goldenen Friichten®
(1964) zur Heimatdichtung zuriick.

Meckauers Werk ist jedoch auch
in zahlreichen Erzédhlungen und Ge-
dichten durch seine Chinaerlebnisse
gekennzeichnet: ,Die Biicher des Kaisers
Wautai“ (1928) und ,,Die Sterne fallen
herab“. Der autobiographische Roman
»Gassen in fremden Stadten” (1959), mit
seinen Erinnerungen an die Exiljahre in
Italien und Frankreich, zeugt von der
Verwurzelung und geistiger Tradition
schlesischer Juden in Deutschland. Im
»Das Reich hat schon begonnen® (1959)
wird die Verbundenheit mit der eigenen
deutschen Herkunft, die Riickbesinnung
auf das Judentum und die gleichzeiti-
ge Ratlosigkeit tiber die Verfolgung
deutlich. Vor allem mit diesen Werken
leistete Meckauer einen grofien Beitrag
zur Versohnung zwischen Juden und
Deutschen.

In Anerkennung fiir besondere Be-
mithungen um die Werke verfolgter und
vergessener Autoren wird seit 1989 vom
Walter-Meckauer-Kreis e.V. in K6ln,

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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nizm, lecz takze narodowy socjalizm,
ktéry dotknal go szczegdlnie jako Zyda.
W holdzie dla Manésa Sperbera Gerhard
M. Dienes stworzyt kolaz pt. ,Wiecej
niz Iza w oceanie”. Spotkanie autorskie
pos$wiecone jego postaci odbedzie si¢
przy akompaniamencie muzycznym,
za§ wprowadzenia do tematu dokona
historyk.

Ponadto Biblioteka Austriacka zapra-
sza w maju na koncert z udzialem zespo-
tu Alba, ktory tworzy trzech mlodych
artystow grajacych muzyke klasyczng —
konkretnie na 4 maja o godz. 18.00. Iloé¢
biletéw wstepu jest ograniczona, a be-
dzie je mozna otrzymac juz niebawem
bezptatnie w Bibliotece Austriackiej.

_Poza tym czeka nas otwarcie wystawy
»Swiadkowie czasow - fotografia w Au-
strii po 1945 roku”, ktore odbedzie si¢ 30
marca o godz. 17.00 w siedzibie biblio-
teki przy ul. Piastowskiej 20. Uroczyste-
go otwarcia ekspozycji dokona konsul
honorowy we Wroctawiu, dr Edward
Wasiewicz.

Bedg tez wieczorki autorskie, m.in.
z Hanng Sukare, ktéra w tym roku
otrzymata nagrode literackg Rauriser
Literaturpreis za swoj debiut ,,Staubzun-
ge”. — Mloda krew wniesie do Wiosny
Austriackiej powiew §wiezego wiatru —
cieszy si¢ Anna Waleska. Jedno pozosta-
nie wszakze po staremu: w konkursie pt.
»Austria — kraj i ludzie” bedzie mozna za
swoja wiedze o Austrii otrzymac wspa-
niale nagrody, jak na przyktad wyjazd
do Wiednia. Zgtoszenia do konkursu
mozna sktada¢ bezposrednio w Biblio-
tece Austriackiej.

W okresie od 1 marca do 19 maja od-
bedzie si¢ 12 imprez, w ktérych bedzie
mozna wzigc udzial bezptatnie. Pelny
program 16. Wiosny Austriackiej mozna
znalez¢ na stronie internetowej Biblio-
teki Austriackiej w Opolu.

Marie Baumgarten

3
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Walter Meckauer

der von der Tochter Brigitte und dem
Schwiegersohn Meckauers Rolf Kralo-
vitz geleitet wurde, eine Walter-Meckau-
er-Medaille verliehen. Zu Ehren von
Walter Meckauer und dem Journalisten
Max Lippmann (geboren 1906 in Posen,
ehemals Rundfunkkommentator beim
Breslauer Rundfunk und ebenfalls jidi-
scher Herkunft) stiftete der Freundes-
kreis um den Wangener Kreis die sog.
»Lippmann-Meckauer-Gedenkmiinze*
fir Verdienste um Menschlichkeit, Ver-
s6hnung und Frieden - anlésslich der
18. Wangener Gesprache 1969 wurde
sie erstmals an den aus Beuthen O/S
stammenden Schriftsteller, Lektor und
Verleger Max Tau vergeben. Walter
Meckauer wurde vielfach ausgezeich-
net, unter anderem erhielt er 1955 das
Bundesverdienstkreuz 1. Klasse wegen
seiner Verdienste um die deutsche Li-
teratur. Im Miinchner Stadtteil Daglfing
ist der Walter-Meckauer-Weg und in
Niirnberg die Walter-Meckauer-Strafle
nach ihm benannt.

Johannes Rasim

Quelle:,Der Baum mit den goldenen Friichten” (Bergstadtverlag 1964)
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Raszowa: Niemiecka mtodziezowa grupa teatralna

Pomystowi jak rozbdjnik Hotzenplotz

Ponad dwadziescia lat temu grupa
teatralna,Hotzenplotz” dziatajaca
przy kole DFK w Raszowej wystawi-
ta swaj pierwszy spektakl. Latami
$wiecita triumfy az do wyjazdu
prowadzacej Almut Urban. Grupa
wznowita aktywnosc w 2005 roku.
Jak radza sobie po reaktywacji?

»Rozbojnik Hotzenplotz” to jedna
z najbardziej znanych ksigzek nie-
mieckiego pisarza Otfrieda Preussle-
ra. Historia przepelniona jest dobrym
humorem, akcja i przede wszystkim
watkiem magii i ma dobre zakoncze-
nie. Tytulowy bohater mimo swego
nie zawsze dobrego postepowania jest
postacia pozytywna, z glowa pelng po-
mysiéw. — Almut Urban, ktéra w 1996
roku zakladala grupe teatralng przy
naszym kole DFK, nie miata proble-
mu z wymy$leniem nazwy — wspomina
Barbara Mientus, przewodniczaca kota
DFK w Raszowej. — Rauber Hotzenplotz
to byta w tamtych czasach wszystkim
dobrze znana i lubiana historia. Sama
nazwa Hotzenplotz nie jest tez taka po-
spolita i przykuwa uwage ludzi.

Zaledwie po roku od zalozenia zesp6t
po raz pierwszy wystapil przed raszow-
skg publicznoécig - z przedstawieniem
»Kot w butach”. Inscenizacja tak bardzo
spodobala si¢ mieszkanicom, ze grupa
zaczeta dostawal zaproszenia na roz-
norakie festyny, zebrania i inne przed-
siewziecia organizowane nie tylko przez
mniejszo$¢ niemiecka.

- Niestety po paru latach Almut wy-
jechala na state do Niemiec, mlodziez,

Cztonkowie grupy teatralnej Hotzenplotz.

Aktualnie grupa
sktada sie z 10 osob.
Dotychczas byty

to same dziewczyny,
w nowym roku

do zespotu dotaczyto
dwoch chiopakoéw.

ktora dotychczas wystepowata, dorosta
izaczela sie rozjezdzac po calym $wiecie.
Wtedy nastapito zawieszenie dziatalno-
$ci grupy — dodaje Barbara Mientus.

Miro-FuBballschule: Ein Jahr nach der Griindung

Legendar wie Klose

Mittlerweile so legendar wie Miro Klose: die deutschen FuBballschulen in
Oberschlesien. Erst vor Kurzem haben die SKGD und das Goethe-Institut
Krakau einen Vertrag iiber eine vertiefte Zusammenarbeit bei den FuB3-
ballschulen geschlossen. Darin wurde u.a. vereinbart, dass die Kinder
neben dem FuB3balltraining Arbeitsblatter zur Verbesserung ihrer Deutsch-
kenntnisse hekommen sollen. Fast ein Jahr nach der Eroffnung der ersten
deutschen FuB3ballschule in Chronstau ziehen SKGD und die DFK Bilanz.

as lauft gut und wo hakt es noch

bei den deutschen Miro-Fufiball-
schulen? Darum ging es im Auswer-
tungsgespriach zwischen SKGD-Chef
Rafal Bartek und den DFK, die eine
deutsche Fufiballschule eroffnet ha-
ben. ,,Bei uns lduft es super! Die Kinder
sind zufrieden, die Eltern und die ganze
Gemeinde. Wir sehen, dass die Kinder
die Sprache so langsam beherrschen,
sagt Heinrich Nyolt aus der Gemeinde
Chronstau, wo die Miro-Fufiballschule
vor fast einem Jahr als Pilotprojekt star-
tete. Seitdem boomen die deutschen
Fuflballschulen in Oberschlesien. Zu-
letzt kam die Gemeinde Bodland hinzu.

k mi naszlo dzisiej trocham na po-
litykowaniy. Jot raczyj nie piszam
nigdy o tym temacie, bo ani za moc
nie wiam, ani nie do kiitica bardzo mie
to interesuje, besto wolam sie einfach
wstrzimac, ale to co sie tostatnio dzieje
naokoto czy to u nots, czy w Rajchu,
to po leku einfach juz przestotwot by¢é
Smiyszny. Chyba cza baje se po leku
bol¢ na driiga wylyjzc, czy nots kto nie
zaatakuje abo co nots kto kajs nie wy-
wiejzie. Mozno u nols jeszcze tak az ni,
ale w Rajchu to wiim powiam miatabych
strach tera miyszkac, a wcale we jakych
wiynkszych miastach, nawet na bezuch
tam tera wyjecha¢ to strach.
Jak tak se to wszystko styszi, to idzie
sie boté. Miejmy nadzieja, ze u nots

Der sprachliche Erfolg
hangt wesentlich von
den Trainern ab. Sie
sollen deshalb durch
das Goethe-Institut
geschult werden.

Anna Wirwig, DKF-Vorsitzende: ,,Ich
habe leider noch keine Arbeitsblitter
bekommen, aber ich weif}, dass unser
Trainer alleine etwas entwickelt hat, und
ich hoffe, er hat Erfolg damit.“ Dass der
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Foto: D. Mientus

W 2005 grupa ponownie zaczeta wy-
stepowal, w zupelnie nowym skladzie,
jednak zainteresowanych osob z roku
na rok ubywalo. Dopiero na poczatku
2015 roku grupa dostala nowego zycia.

- Lubie si¢ udziela¢ w naszej grupie,
zawsze gdy si¢ spotykamy, oprocz pracy
jest duzo $miechu i zabawy, mozemy
wspolnie spedzi¢ troche czasu, rozwi-
ja¢ nasz talent aktorski i wyobraznie,
a zarazem pokaza¢ innym to, co robimy
- mowi Alicja Lis, cztonkini reaktywo-
wanego ,,Hotzenplotza”

Aktualnie grupa sklada si¢ z 10 0sob
w wieku 14-23 lat. Dotychczas byly
to same dziewczyny, w nowym roku
do zespolu dotaczylo dwdch chlopakow.

— Ja bardzo lubie wystepowa¢, dlatego
sie zapisatem. Fajnie jest tak od czasu
do czasu zagrac jaka$ postac i mie¢ przy
tym duzo radoéci - méwi z usmiechem
Arkadiusz Machura.

»Hotzenplotz” wystepuje ze skeczami
kabaretowymi w jezyku niemieckim,
polskim, ale tez po $lasku. W grupie kaz-
dy moze zglosi¢ swoje pomysly, razem
tworza scenariusze i dzielg si¢ rolami.

- W grupie panuje rodzinna atmos-
fera, jesteSmy dla siebie jak rodzenstwo,
kazdy ma anielska cierpliwos¢ do in-
nych. Lubie¢ spotykac¢ si¢ w tym gronie,
poniewaz panuje tam mita, sympatycz-
na i spokojna atmosfera - mowi Nicole
Mazur.

Grupa wystepuje podczas rdznego
rodzaju przedsiewzie¢ organizowanych
przez mniejszo$¢ niemieckg. Publicz-
no$¢ kazdy ich wystep nagradza bra-
wami.

- Podoba mi si¢ to, ze mozemy wcie-
la¢ si¢ w rozne postacie, role, odgrywac
rézne charaktery. Dzigki naszej grupie
teatralnej moge si¢ rozwija¢ nie tylko
aktorsko i to jest chyba najlepsze - mowi
Paulina Pytel, a Marta Kalla dodaje: -
Jest rodzinna atmosfera, fajnie si¢ spe-
dza czas na spotkaniach i mozna sie¢
rozluzni¢. Podczas wystepow mozemy
sprawiac innym przyjemnos¢.

Wszyscy cztonkowie kola jednoglo-
$nie stwierdzaja, ze jedynym problemem
jest brak regularnych spotkan. Ze wzgle-
du na obowiazki pozaszkolne i zycie
prywatne nie zawsze mozna dopasowac
dogodna dla kazdego date i godzine,
jednak grupa ciggle pracuje nad stalym
grafikiem prob.

Dagmara Mientus

Lo

SKGD-Chef Rafat Bartek und ProjektkoordinatorDamlan Serwuszok ziehen Bilanz.

sprachliche Erfolg wesentlich von den
Trainern abhdngt, wurde bei den Ge-
sprachen deutlich. Rafat Bartek sieht
Handlungsbedarf: ,Der eine Trainer
ist konsequenter, was den Gebrauch
der Sprache bei den Trainings angeht,
andere weniger. Hier wollen wir uns
an das Goethe-Institut wenden mit der

Karolin

tinaczi

az tak Zle nie baje, bo przeca tera baje
500 ztoty na dziecko, to baje nots za nie-
dugo tela, ze ani miejsca do inkszych
nie baje, bo jak zaczniim kobiyty ro-
dzié, to ani we szpitalach placu nie baje,
a co dopiero do jakych uchodzcow, jak
najsi nie bandiim mieé kaj miyszkad,
bo miyszkar socjalnych za mato durch
je. Wiadiimo, ci co majiim jedny dziecko,
ci zajs nie zawsze se zatapitim na jakot
pomoc, nie tak jak w Niymcach, kaj ma-
jium Kindergeld, a niektorzi jeszcze by
narzykali, no ja, za dobrze niim przeca
nie moze by¢, ale kajs tyz styszatach,
Ze ty pinitindzy dzieci, jak urosniim,
bandiim musiaty do panstwa nazott
wplolcaé, a weale bych se nie zdziwiyla,
ale za duzo o tym nie wiam, to tyz nie

chcam sam jakyjs nieprotdy gotdaé abo
jakyj naginki rozsiywac.

Niby gotdot sie, ze niy ma tygo ztygo,
co by na dobry nie wyszto, a mozno niy
ma tygo dobrygo, co by zly nie miato
na myjsli¢ Juz sama nie wiam, jedno
wiam na pewno, ze ci, o majim moc, ci
chcieliby yno jeszcze wiynci. Tak to juz
w zyciu je. Takym to zawsze mafo, juz
nierotz witm o tym wsptiminatach. I jak
se czowiek siim ciynzko nie narobi i nie
zarobi, to nigdy nie bajesz mot pewnoj-
sci, ze to twojy. A tygo przinajmnij ci
zoldyn nie baje mogt wejzé, a do ziy-
mi se przeca tygo nie wejznie czowiek,
to warto na prziktad pojechac na zaku-
Py z kobiytiim, bo wiycie, chopy, walen-
tynki za nami, ale dziyn kobiyt po leku

Bitte, moglichst bald eine Schulung fiir
die Trainer anzubieten.

Bartek verriet auflerdem, dass er be-
reits weitere Anfragen zur Griindung
von Miro-Fuf$ballschulen erhalten
habe, darunter aus Ujest, Grof Stein
und Breslau.

Marie Baumgarten

przed nami, to zastanéwcie se, co to tym
swojym kobiytkiim we to Swiynto szynk-
niecie, bo czasu wiim juz za moc nie
tostato. a

Foto: Marie Baumgarten

Leksykon powstan: Opraco-
wanie nowego leksykonu powstan
$laskich to wspdlny pomyst zarzadow
wojewddztw opolskiego i slaskiego
na uczczenie stulecia wybuchu pierwsze-
go powstania. W zeszlym tygodniu odbyly
sie pierwsze rozmowy przedstawicieli
obu zarzadéw. Grzegorz Sawicki, czto-
nek Zarzadu Wojewddztwa Opolskiego,
mowi, ze leksykon powinien powstac przy
wspétudziale instytucji z obu regionéw
— Instytutu Slaskiego i Wojewddzkiej
Biblioteki Publicznej z Opola oraz Bi-
blioteki Slaskiej z Katowic. — Chcemy,
zeby w efekcie powstato kompendium
najnowszej wiedzy na temat powstan
$laskich, czyli wydawnictwo, jakiego
jeszcze nie byto. Leksykon ma zostac
wydany w formie ksiazki, ale bedzie
takze dostepny w internecie.

Zweiter Todestag: Zur Erinne-
rung an den zweiten Todestag des aus
der deutschen Minderheit stammenden
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und ermordeten Deschowitzer Biirger-
meisters Dieter Przewdzing sind fiir den
18. Februar einige Feierlichkeiten geplant.
Um 16:00 Uhr werden am Grab auf dem
Friedhof in Zyrowa Blumen niedergelegt.
Geplant ist auch ein kurzes gemeinsames
Gebet. Um 16:15 Uhr soll der Lauf oder
auch Marsch entlang des Dieter-Przewd-
zing-Pfades (ca. 3 km) beginnen. Um
18:00 Uhr findet in der Vater Pio-Kirche
in Deschowitz eine Heilige Messe fiir den
ermordeten Biirgermeister statt.

Bezptatny audiobook: Bezptat-
ny audiobook pt.,Il wojna Swiatowa we
wspomnieniach mieszkaricow Gorne-
go Slaska” dostepny jest od niedawna
w biurze DWPN w Gliwicach i Opolu.
Zostat on wydany w ramach projektu
,Archiwum Historii Méwione]”i zawiera
historie Polakow i Niemcow zyjacych
na Slasku w czasie Il wojny Swiatowej.

Kostenloser Kalender: Im Biiro
der Deutschen Bildungsgesellschaft in
Oppeln kann man sich den kostenlosen
Kalender des deutschen Goethe-Instituts
fiir das Jahr 2016 abholen. Das Motto des
Kalenders lautet dieses Jahr, Arbeitswel-
ten”. Die Texte aus dem Kalender eignen
sich hervorragend fiir den Deutschunter-
richt. Dabei geht es um Themen, die fiir
junge Leute zwischen 15 und 25 Jahre
interessant sind, wie zum Beispiel Ar-
beiten im Ausland, Bewerbung, Ausbil-
dung, Trendberufe etc. Ergdnzt werden
die Informationen durch Statements von
jungen Menschen, Cartoons, Statistiken.

Zwolnienia na zabytki: Rada
Miejska w Niemodlinie znalazta sposéb,
zeby zacheci¢ wascicieli budynkow
wpisanych do rejestru zabytkéw do prze-
prowadzania prac konserwatorskich, re-
stauratorskich oraz rob6t budowlanych
w zakresie: remontu elewacji budynku,
remontu dachu, wykonania izolacji fun-
damentdw. Podczas sesji rady podjeto
specjalng uchwate o wprowadzeniu zwol-
nienia z opfaty podatku od nieruchomosci
w zaleznosci od poniesionych kosztéw
na remonty i konserwacje budynkéw.
Zwolnienia takie moga trwac nawet
do szesciu lat. adur

war eine Zeitung, die von 1895 bis
1935 im Oppelner Land erschien.
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Porady: Umowa rozwiazujaca w Niemczech - kiedy jest rozsadna (cz. I)

Na co zwracac uwag

Czytelnikami naszych artykutow
sq zaréwno pracownicy zatrud-
nieni w firmach w Niemczech, jak
i osoby, ktore zdecydowaty sie
na zatozenie wiasnej firmy w Pol-
sce. Dlatego dzisiejszy materiat po-
winien zainteresowac obie grupy.
Oczywiscie zyczymy pracownikom
i pracodawcom, aby zgodnie ze soba
wspotpracowali, ale niestety nie-
kiedy dochodzi do zgrzytow, wtedy
i jedni, i drudzy szukaja jakiejs drogi
wyjscia zimpasu.

edng z mozliwosci jest umowa rozwia-

zujaca. Juz na wstegpie informujemy,
ze w praktyce moze by¢ wiele przykta-
déw zastosowania tego mechanizmu.
Przede wszystkim jednak umowa roz-
wigzujaca moze by¢ interesujaca, gdy
pracodawca chce szybko i bez ryzyka
rozstaé si¢ z pracownikiem. Zeby jednak
sie to udalo, warto zna¢ niezbedne for-
malnoéci i wiedzie¢, gdzie tkwig wazne
szczegoly, dlatego ponizej przedstawia-
my zagadnienia, ktore nalezy omoéwi¢
w przypadku umowy rozwiazujacej,
i wyjasniamy, w jakim wypadku taka
umowa bywa sporna.

Umowa rozwiazujaca konczy stosunek
pracy

Umowa rozwigzujaca jest swego
rodzaju ukladem, zgodnie z ktérym
pracodawca i jego pracownik za obu-
stronnym porozumieniem koncza
stosunek pracy. Taka umowe mozna
zawrze¢ w dowolnym czasie. Czesto
ustala sie w niej wyplate odprawy. Nie
jest to jednak obligatoryjne. W praktyce
umowa rozwiazujaca czasem mylona
jest z tak zwanym porozumieniem
w zwigzku z rozwigzaniem stosunku
pracy. Roznica: porozumienie stron za-
wiera si¢ po zlozeniu wypowiedzenia,
aby rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci
z nim zwiazane. Jest ono swoistg reakcja
na pojawiajace si¢ niejasnoséci — lepiej,
aby one w ogole si¢ nie pojawily, stad
warto zawrze¢ Umowe rozwiazujaca.

Umowy rozwiazujace czesto zawiera sie
znastepujacych powodéw:
- aby w przypadku sporu przed sadem
unikna¢ ewentualnego niepewnego
zwolnienia (na przyklad z powodu

PORADY

19.-25. Februar 2016

Poniewaz umowa
rozwiazujaca

to dobrowolny uktad
miedzy pracownikiem
a pracodawcy, daje ona
duzo wiecej swobody
niz inne instrumenty
wynikajace z prawa
pracy czy regulaminu
zaktadowego.

zachowania pracownika);

- aby zgodnie z prawem i spraw-
nie przeprowadzi¢ konieczne pod
wzgledem ekonomicznym redukeje
pracownikow (tu czesto polaczone
z odprawyg);

— aby zakonczy¢ stosunek pracy przed
uplywem okresu wypowiedzenia,
na przyklad kiedy pracownik ma
inne plany (tutaj czesto pracodawca

Wirtschaft: 150 Milliarden Gewinn fiir Daimler

Das war ein Rekordjahr!

Der deutsche Automobilkonzern
Daimler hat 2015 Rekordgewinne
von insgesamt 150 Milliarden Euro
und eine Umsatzsteigerung um 15
Prozent erreicht! Dariiber begeis-
tert hat die Konzernfiihrung bereits
angekiindigt, man werde die Pro-
fite mit der Belegschaft teilen. So
soll jeder Beschiftigter der Firma
demnachst eine Pramie von mehr
als 5.600 Euro erhalten.

»Keine Frage: Das Jahr 2015 war
ein gutes Jahr fiir Daimler. Doch wir
wissen aus eigener Erfahrung sehr gut,
dass es zwar schwierig ist, an die Spit-
ze zu kommen, aber noch schwieriger
ist es, dort zu bleiben’, sagte der Vor-
standsvorsitzende des Konzerns Dieter
Zetsche. Auch fiir das Jahr 2016 ist der
Mercedes-Hersteller optimistisch und
prognostiziert eine weitere Umsatz-
und Verkaufssteigerung. Die Firma mit
Hauptsitz in der baden-wiirttembergi-
schen Hauptstadt Stuttgart fithrt den
starken Gewinnzuwachs grofitenteils
auf das modernisierte Produktangebot
und die héhere Attraktivitit der neuen

Das Mercedes-Vertriehszentrum und -Museum Stuttgart

Modelle fiir verschiedene Kundengrup-
pen zuriick.

Keine Uberraschung

Auf diesem Weg will Daimler noch
mehr Mirkte weltweit gewinnen. Die
aktuelle Umsatzsteigerung war fiir die
Konzernfiihrung iibrigens im Grunde
keine Uberraschung. Etwas unerwartet
kam allerdings das hohe Verkaufsvo-
lumen von 2,9 Millionen Fahrzeugen

wychodzi pracownikowi naprzeciw,
aby ten w zamian solidnie wdrozyt
do pracy swojego nastepce).

W przypadku zawarcia umowy
rozwigzujacej nie obowiazuje okres
wypowiedzenia.

Poniewaz umowa rozwiazujaca to do-
browolny uklad miedzy pracownikiem
a pracodawcy, daje ona duzo wiecej swo-
body niz inne instrumenty wynikajace
z prawa pracy czy regulaminu zaklado-
wego. Umowa rozwiazujaca daje praco-
dawcy liczne korzysci, migdzy innymi:

- mozliwo$¢ nieskorzystania z prawa
o ochronie zatrudnienia;

- brak mozliwoéci wspdotdecydowania
rady zaktadowej;

- brak wymogu pozwolenia na zwol-
nienie kobiety w ciazy lub osoby
niepelnosprawnej;

- brak specjalnego prawa o ochronie
zatrudnienia czlonkéw rady zakta-
dowej;

- nieobowigzywanie okreséw wypo-
wiedzenia;

- pracownik do zwolnienia w trybie

- satte zwolf Prozent mehr als im Jahr
zuvor. Es ist ndmlich der Absatzrekord
seit Bestehen des Unternehmens! Am
besten verkauften sich bekannte Mo-
delle der Mercedes-Benz-Gruppe sowie
sog. Vans. Nur ein Prozent Steigerung
konnte hingegen bei Lkws erreicht wer-
den. Insbesondere auf den Mérkten in
Lateinamerika und Indonesien lagen
die Umsétze unter den anfanglichen
Erwartungen. Auch der Verkauf von

Rys. Andrzej Sznejweis

otrzyma od razu wyplaty zasitku dla
bezrobotnych z urzedu pracy. Moze tak
by¢ z nastgpujacych powodow:
- pracownik poprzez umoweg roz-
wiazujgcg pochopnie zrezygnowat
Ze SWojego miejsca pracy;
- pracownik zrezygnowat z zachowania
okresu wypowiedzenia;
- ustalono odprawe.

Pracodawca nie jest zobowigzany
do wskazania pracownikowi ewentu-
alnych niekorzystnych okolicznosci
zwigzanych z umowa rozwigzujaca.
Generalnie obowigzuje zasada: jesli
pracodawca przed podpisaniem umo-
wy rozwigzujacej dat pracownikowi czas
na przemyslenie, moze wyjs¢ z zaloze-
nia, ze pracownik sam si¢ doinformowat.
Oczywiscie nie ma reguly bez wyjatku.
Jesli bowiem propozycja umowy roz-
wigzujacej jest inicjatywa pracodawcy,
ktéra pracownikowi przyniesie powazne
szkody, moze si¢ zdarzy¢, ze sad taka
umowe uniewazni.

Nie udzielac specjalistycznych porad

Jesli pracodawca udzieli pracowniko-
wi falszywych informacji, moze by¢ poz-
niej zobowiazany do wyplaty odszko-
dowania. Najlepiej odesta¢ pracownika
bezpoérednio do odpowiedniej instytucji
(w tym przypadku do urzedu pracy)
— tam otrzyma wszelkie niezbedne in-

natychmiastowym moze otrzymac¢ formacje.

uzgodniony czas na ubieganie sie
0 NOw3a prace.

Pracodawca nie ma obowiazku
informowania pracownika o ryzykach
wynikajacych zumowy rozwiazujacej.
Dla pracownika umowa rozwigzu-
jaca moze by¢ o tyle ryzykowna, ze nie

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca
oraz firme Smuda Consulting.

Zachecamy rowniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com
oraz www.smuda-consulting.com.

m heutigen Beitrag haben wir dargelegt, was ein Auflésungsvertrag ist und wann

dieser zur Anwendung kommt. In einem zweiten Teil wollen wir das Thema um
weitere sehr wichtige Aspekte ergdnzen, die sowohl Arbeitgeber, als auch Arbeit-
nehmer in Deutschland interessieren dirften. Kurz vorweg: In einem Auflésungs-
vertrag sind die besonderen Datumsangaben und Vereinbarungen wichtig, welche
die Umstande der Beendigung der Anstellung eines Arbeitnehmers regeln. Hierzu
gehoren unter anderem das Datum der Beendigung des Arbeitsverhaltnisses, offene
Entgeltanspriiche beispielsweise mit Bezug auf Uberstunden oder Provisionen,
eine eventuelle Freistellung des Arbeitnehmers bis zur Beendigung des Arbeitsver-
héltnisses, ggf. eine Abfindung, eine etwaige Urlaubsabgeltung, die Riickgabe der
Arbeitsplatzausstattung, z.B. eines firmeneigenen Laptops oder Telefons, Verzicht
auf Klageerhebung, Anspruch des Arbeitnehmers auf ein Arbeitszeugnis sowie eine
sog. Ausgleichsklausel, derzufolge sémtliche Anspriiche aus dem Arbeitsvertrag mit
dem Aufldsungsvertrag befriedigt werden. Sonstiges und weitere Details bringen

wir ndchste Woche.

Foto: Mercedes-Benz Welt, Stuttgart, Germany/wikipedia

Omnibussen fiel schlechter als ange-
nommen aus, speziell in Lateinameri-
ka, war aber dennoch besser als in den
vorangegangenen Jahren.

5.650 Euro Pramie

Angesichts der guten finanziellen
Lage des Daimler-Konzerns will des-
sen Fithrung nun die Gewinne mit den
Mitarbeitern teilen. Diesen sollen bereits
Anfang April 3,25 Prozent Dividende ge-

Das hohe
Verkaufsvolumen

von 2,9 Millionen
Fahrzeugen - satte
zwolf Prozent mehr als
im Jahr zuvor — kam
doch etwas unerwartet.
Esist namlich

der Absatzrekord

seit Bestehen des
Unternehmens!

zahlt werden - fast ein Prozent mehr als
im gleichen Vorjahreszeitraum. Damit
erhalten auch die Mitarbeiter, denen eine
Pramie zusteht, Anfang April zusétzlich
5.650 Euro, gut eintausend Euro mehr als
die bislang héchste Pramienzahlung des
Konzerns! Da die Produktion zugenom-
men hat, hat man auch die Belegschaft
vergroflert. So hatte Daimler Ende 2015
insgesamt 284.000 Beschiftigte, davon
170.000 in Deutschland.

Krzysztof Swierc



Nr. 8/1246

WIRTSCHAFT

@

Wirtschaft: Einkaufszentrum Turawa Park zunehmend beliebt

Kundenvertrauen wachst

Als 2011 das Einkaufszentrum Turawa Park (36.000 Quadratmeter Han-
dels- und Dienstleistungsflache) seine Tatigkeit unmittelbar an Oppelns
RingstraBle nur zehn Minuten vom Zentrum der Woiwodschaftshauptstadt
begann, wurden ihm riesige Profite prophezeit.

Die Anfinge waren dennoch nicht
so gut wie urspriinglich gedacht.
Einen Moment lang stand sogar die
blofle Existenz des Turawa Parks auf
der Kippe. Der Durchbruch kam in den
Jahren danach, ganz besonders im vori-
gen Jahr, als die Umsitze um stolze zwolf
Prozent und die Kundenverantwortung
um fast zehn Prozent gegentiber 2014
gestiegen sind.

Neue Mieter sind bereits da

Diese positiven Ergebnisse spiegelten
sich natiirlich auch in der Aktivitat und
im Vertrauen der Mieter wider. In der
Folge haben viele Unternehmen ihren
Mietvertrag verlingert und es sind auch
neue dazugekommen. Zur Erinnerung
also: Unter den Mietern, die im vergan-
genen Jahr ihren Mietvertrag verlanger-
ten, finden sich bekannte Firmen wie
C&A, GUTY, Rossmann, Deichmann,
CROPP, House, Reserved, Mohito und
Takko Fashion. Wobei Mohito, Deich-
mann und Reserved ihre Raumlichkei-
ten sogar noch vergroflert haben! Wei-
tere Effekte der gesteigerten Beliebtheit
des Turawa Parks auch tiber Oppeln und
Umgebung hinaus: 2015 konnte das Ein-
kaufszentrum auch solche Marken wie

Schlesische Wirtschaftsschau

Im vorigen Jahr sind
die Umsitze des
Einkaufszentrums
Turawa Park um stolze
zwolf Prozent und die
Kundenverantwortung
um fast zehn

Prozent gegeniiber
2014 gestiegen.

Nalesniki Happy und Reporter Young
fiir sich gewinnen. Und 2016 sollen zwei
weitere dazu stoflen: Salon Sinsay und
Fitnessklub Calypso.

38 Prozent in fiinf Jahren

Wie eingangs erwihnt, hat sich in-
nerhalb nur eines Jahres die Zahl der
Kunden, die den Turawa Park besuch-
ten, um fast zehn Prozent erhoht. Be-
merkenswert ist aber auch, dass in den
letzten fiinf Jahren die sog. Unterneh-
mensverantwortung des Zentrums um
insgesamt 38 Prozent gestiegen ist. So

i

Hier, in der Nahe des Einkaufsparks Bielany, entsteht ein neues Biirohaus — der fiinfstdckige Bielany Business Point

Renovierung in Gieschewald

Die historischen Bauten an der Ra-
dosna-Strafle in Gieschewald (Stadtteil
von Kattowitz) sind erneuert worden,
und es ist gerade dieser Baukomplex,
wo es frither einmal eine Wischerei und
eine Mangel gab und wo sich folglich
Frauen aus dem Stadstteil trafen. Mit der
Zeit verkamen die Baulichkeiten und in
den Siebzigerjahren des vergangenen
Jahrhunderts wurde eine Werkstatt hin-
zu gebaut, deren Nutzfunktion jedoch
im Lauf der Jahre ihre Daseinsberech-
tigung verlor, so dass sie zuletzt jahre-
lang nur noch ungenutzt dastand. Heute
gibt es in der Radosna-Strafle 35 A, B
und C die Sozialgemeinschaft ,,Rybka®,
den Ringsportverein ,, Tytan-92“ so-
wie einen Freizeit- und Sportklub des
Korperkultur-Fordervereins ,,Czarni®
beim Steinkohlebergwerk ,Wieczorek®
Das Gebidude C, in dem sich einst La-
gerraume befanden, ist inzwischen zu
einem Ubungssaal fiir Kinder komplett
umgebaut worden. ,,Generell ist hier al-
les von Grund auf neu gemacht*, erklart
die fiir den Baukomplex Gieschewald
zustdndige Jolanta Bantkowska von der
kommunalen Wohnwirtschaftsanstalt
Kattowitz. ,Und im Gebiude A, in
dem es die ,Rybka’ gibt, sowie hinter
dem Sportklub ,Tytan® ist die Fassa-
de erneuert worden, man hat auch die
Mauern isoliert sowie das Grundstiick
aufgerdumt und entwissert. Beide Ge-

bidude wurden innerhalb der letzten
anderthalb Jahre renoviert, die Kosten
beliefen sich auf ca. 2,6 Millionen Ztoty*.
Im Rahmen der Aufgabe wurde auch
das gesamte zum Komplex gehérende
Gelande aufgerdumt und eingerichtet,
nachdem dieses zuvor mindestens so
stark wie die Gebaude selbst vernach-
lassigt worden war. Das Gebdude B
wiederum war bereits frither erneuert
worden. Dort hat man unter anderem
ein neues Dach verlegt. ,,In diesem Fall
waren die Arbeiten zwar vielleicht nicht
kompliziert, haben aber dennoch lange
gedauert, denn man musste alles mit der
Denkmalbehorde abstimmen, so dass
das Ganze sich nahtlos in die Giesche-
walder Szenerie fiigte, kommentiert
Jolanta Bantkowska.

Erfolg fiir Gewerkschafter

Die Geschiftsfithrung des Kohlekon-
zerns Kompania Weglowa (KW) hat sich
aus der aufgekiindigten Vereinbarung
vom Juli 2015 zurﬁckgezogen, was be-
deutet, dass bei der Ubernahme von
Bergwerken der Kompania Weglowa
durch die Polnische Montangruppe
(PGG) den Mitarbeitern maximal ein
Jahr lang die bisherigen Beschéftigungs-
konditionen garantiert bleiben sollen.
Der Riickzug aus der Vertragskiindi-
gung ist ein erheblicher Erfolg fiir die
Gewerkschaften. Zur Erinnerung: Im
Dokument vom letzten Jahr wurde

Foto: Grzegorz W. Tezycki/Wikipedia
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wird dieses inzwischen vor allem dank
wirksamer Marketingmafinahmen so-
wohl von den Mietern, als auch von
Kunden viel positiver wahrgenommen.
Bezeichnenderweise hatten gleichzeitig
viele andere Einkaufszentren in der Woi-
wodschaft Oppeln einen Riickgang der
Besucherzahlen und geringere Umsitze
zu verzeichnen. Vielleicht sollten sie
mal hingucken, wie man es im Turawa
Park macht. Dort hat man es namlich

den Mitarbeitern zugesichert, dass bei
der Ubernahme von KW-Bergwerken
durch einen neuen Tréger, also u.a. auch
durch die Polnische Montangruppe,
die bisherigen Beschaftigungskonditi-
onen erhalten bleiben wiirden. Doch
die KW-Konzernfithrung kiindigte
die Dokumente am 28. Januar dieses
Jahres auf und erklarte dies mit einer
schlechten Situation beim Vertrieb von
Kohle auf internationalen Mérkten und
dem sich hinziehenden Aufbauprozess
der PGG. Letztlich jedoch zog sich die
KW-Geschiftsfithrung auf Druck der
Gewerkschaften aus der Vertragskiin-
digung zuriick. Die Polnische Montan-
gruppe ist tibrigens ein neuer Tréger, der
elf Bergwerke und vier Betriebsstitten
der Kompania Weglowa retten soll.

Bielany Business Point

In Bettlern (Bielany Wroctawskie) un-
mittelbar am dortigen Autobahnkreuz
entsteht derzeit ein neues Biirohaus.
Das fiinfstockige Gebdude mit dem Na-
men Bielany Business Point wird von
der Wohnungsbaugruppe Megapolis
errichtet. Alle Stockwerke zusammen
sollen insgesamt 12.000 Quadratmeter
Biirofliche umfassen. In jeder Etage soll
es den Mietern moglich sein, zwischen
150 und 2.500 Quadratmeter bedarfs-
gerecht zu arrangieren. ,Eine zusitz-
liche Erleichterung in dem Gebéude
sind die zunehmend von Angestellten
geschitzten aufklappbaren Fenster, die
einen Zugang zu frischer Luft gewahr-
leisten’, informiert Pawet Bal, Manager
des Projekts bei der Auftragsfirma Me-
gapolis. Neben der Anlage ist auch eine
Parkfldche mit 272 Parkpldtzen geplant,
davon 141 in einer Tiefgarage. Es ist
nicht zu verhehlen, dass das Gebiaude
sich an einem verkehrstechnisch hoch-
attraktiven Ort befindet, nahe sowohl an
Breslau, als auch an der Autobahn A4,
die Niederschlesien mit Deutschland
und Oberschlesien verbindet, sowie am
Breslauer Autobahnring! Ob sich auch
interessierte Mieter fiir die Biiroflichen
finden werden? Hochstwahrscheinlich
ja. So hat auch eine neue Studie der Im-
mobilienberatungsfirma JLL ergeben,
dass die Nachfrage nach Biiroflichen
in Breslau kontinuierlich steigt. Im 3.
Quartal letzten Jahres war sie hoher als
zuvor geschitzt und auch der Anteil
der Leerstinde (leere, nicht vermietete
Biiroflachen) war in Breslau unter zehn

Foto: Alter welt/Wikipedia

geschaftt, aus den anfinglichen Misser-
folgen die richtigen Schliisse zu ziehen
und sie in den derzeitigen Erfolg zu
verwandeln. Denn mittlerweile passt
das Motto ,,Turawa Park ist ein idealer
Ort fiir bequeme Einkiufe fiir die ganze
Familie® immer besser zur Wirklichkeit.

In aller Kiirze
Das Einkaufszentrum Turawa Park
liegt unmittelbar an Oppelns Ringstra-

3¢, zehn Minuten vom Stadtzentrum
entfernt. Zurzeit findet man dort 55
Geschifte und Handelsstellen beliebter
polnischer und ausldndischer Marken,
darunter einen Lebensmittel-Super-
markt Carrefour und den einzigen
Praktiker-Baumarkt in der Region.
Thre Geschifte haben dort auch u.a.
Cubus Mediaexpert, SMYK, Sephora,
CCC, Empik, Super-Pharm und KiK.
Im umfassenden Café- und Gaststat-
tenangebot finden sich auch KFC und
Grycan. Eine Stirke des Turawa Parks
ist zudem der kostenlose, gerdumige
Parkplatz mit separaten Platzen fur
Familien mit Kindern sowie zahlrei-
chen Abstellpldtzen fiir Radfahrer.
Das Zentrum ist auch fiir die Nutzung
durch Behinderte angepasst, denn es
hat keine baulichen Hindernisse und
verfiigt iiber separate Behinderten-
parkplidtze und behindertengerechte
Toiletten. Im Zentrum gibt es auch
ein Kleinstkind-Zimmer - ein ruhi-
ger Ort zum Stillen und Wickeln von
Sauglingen - sowie ein Kinderspiel-
raum ,Mirchenhaftes Labyrinth®, eine
Apotheke und gleich vier Drogerien,
darunter die woiwodschaftsweit einzige
Sephora-Parfiimerie. Dies bewirkt, dass
die Bewohner der Region und der Stadt
Oppeln immer weniger Notwendigkeit
sehen, die Finkaufszentren in Breslau
oder Kattowitz fiir grofiere Einkdufe
zu besuchen.

Johanna Engel

Die wirkungsvolle Intervention der Gewerkschaften lasst viele Bergleute erleichtert aufatmen

Prozent gefallen. Der Hauptmieter von
Biirofldchen in Breslau wie auch in an-
deren Grof3stadten bleibt laut JLL nach
wie der Business-Dienstleistungssektor.
Auf Firmen dieser Branche entfielen
mehr als 70 Prozent der registrierten
Nachfrage in Breslau im ersten Halb-
jahr 2015. ,Deshalb braucht die nieder-
schlesische Hauptstadt moderne und
funktionstiichtige Projekte®, so Marek
Wasielewski von der Immobilienfirma
Jot-Be Nieruchomosci. Der Bielany Busi-
ness Point soll Anfang néchsten Jahres
fertiggestellt sein. Zurzeit sind dort Bau-
arbeiten in der dritten Etage im Gange.

Design Days zum vierten Mal

Mehr als 100 Aussteller, 250 Refe-
renten, mehrere Dutzend Sessions und
Themendiskussionen, 3.000 Geschafts-
gaste: Dies ist die Nachlese der 4. Design
Days - eines viertdtigen Kongresses zu
den Themen Design, Architektur und
Immobilienmarkt, der vom 11. bis
zum 14. Februar im Internationalen
Kongresszentrum Kattowitz stattfand.
Das Ereignis hatte zahlreiche Woh-
nungsbauer sowie namhafte Designer
und Architekten angezogen. Gaste des
Kongresses waren unter anderem die
Autoren des Konzepts fiir den Krakauer
Szkieletor oder die Alte Brauerei in Po-
sen. Uber Stidte der Zukunft unterhiel-
ten sich Andrzej M. Chotdzynski, Ewa
Kurytowicz und Zbigniew Pszczulny.

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Uber Schlesien wiederum, das im In-
vestitionsbereich sich nicht vor ande-
ren polnischen Stidten und Regionen
verstecken muss, sprachen u.a. Bohus
Hlavaty, Geschiftsfithrer des Touris-
tikunternehmens Tatry Mountain Re-
sorts, Maciej Jaglarz, Geschiftsfithrer
der Firma Izera und Inhaber des Katto-
witzer Altus, und Arkadiusz Holda, Ge-
schiftsfiihrer von Holdimex. Mit dabei
auf dem Kongress waren auch Vertreter
von Unternehmen, die aktuell in Katto-
witz investieren, wie z.B. Maciej Wojcik,
Geschiftsfithrer von TDJ Estate, oder
Piotr Gromniak, Geschiftsfithrer von
Echo Investment, einer Firma, die den
Bau einer Galerie Echo im Stiden von
Kattowitz plant. Begleitevents zu der
Veranstaltung waren: Property Forum
Katowice, eine regionale Begegnung
der Inhaber und Verwalter von Kom-
merzimmobilien-Firmen, und House-
market Forum Silesia 2016, eine Tagung
zum regionalen Wohnungsmarkt. Bei
beiden Events wurden Branchenpreise
tiberreicht. Die letzten beiden Veran-
staltungstage waren fiir Bewohner der
Region offen. Dabei wurden Nutz- und
Designerprodukte prasentiert. Wahrend
der Offenen Tage bot sich auch Gelegen-
heit, eine Ausstellung tiber Mobel und
Innenausstattungen zu sehen sowie eine
Fachmesse fiir unabhingiges Design zu
besuchen. )
Krzysztof Swierc

Foto: www.m,ueumgornictwa.pl



1 4 Wochenblatt

SPORT 2  SPORT

Bundesliga: 21. seria spotkan

Hertha ograna w Stuttgarcie

Nie zwalnia tempa najlepsza dru-
zyna rundy rewanzowej Bundesligi
- VfB Stuttgart, ktéra w 4. meczu
wiosny odniosta 4. zwyciestwo, po-
konujac na wiasnym stadionie trze-
cig przed ta kolejka w tabeli Herthe
Berlin 2-0. Sztuki tej podopieczni
Jiirgena Kramnego dokonali, mimo
ze musieli wystapic bez swojego
gwiazdora i najskuteczniejszego
strzelca druzyny - Didaviego, ktory
pauzowat z powodu zéttych kartek.

bsencja ta nie wpltynela jednak ne-

gatywnie na postawe stuttgartczy-
kow, ktorzy od poczatku spotkania mieli
inicjatywe, ale goécie do przerwy udanie
si¢ bronili. Po zmianie stron miejsco-
wym udalo sie jednak rozmontowa¢
zasieki obronne stotecznego zespotu.
W 51. min po zagraniu Maxima, Serey
Die wyprowadzil VfB na prowadzenie,
a dzieta zniszczenia ,,starej damy” na 6
min przed koficem meczu dokonczyt
Kosti¢, ustalajgc wynik meczu na 2-0.
Dzieki temu, liczgc pierwsza cze$¢ se-
zonu, ekipa znad Neckaru wygrata 5.
ligowy mecz z rzgdu i przerwata berlin-
czykom seri¢ 6 spotkan w BL bez poraz-
ki. Jest to takze pierwsza wygrana ViB
z Herthg od 5 pojedynkéw.

W Leverkusen sie ciesza

Okazji wskoczenia na trzecie miej-
sce w tabeli nie wykorzystalo czwarte
w tabeli przed tg kolejka FC Schalke
04, ktére uleglto w Mainz 1-2 (trze-
cie zwycigstwo z rzedu). Wszystkie
bramki w tym wyréwnanym, ale stoja-
cym na przecietnym poziomie meczu
strzelili zawodnicy, ktorzy do tej kolej-
ki w biezacym sezonie nie wpisywali
si¢ na liste strzelcow — Bussmann (33.
min) i Baumgartlinger w 79. min dla
Mogungji oraz Belhanda w 46. min dla
ekipy z Gelsenkirchen. W ten sposéb
podopieczni Martina Schmidta zre-
wanzowali si¢ rywalom za porazke 1-2
w rundzie jesiennej.

Niepowodzenie Herthy i Schalke 04
najbardziej ucieszylo Bayer 04 Leverku-

Robert Lewandowski — postrach bramkarzy w Bundeslidze.

sen, ktory po zwyciestwie w Darmstadt
2-1 wskoczyl na wspomniana trzecia
lokate w tabeli. ,, Aptekarzom” nie gralo
sie tatwo na obiekcie beniaminka. W 28.
min po trafieniu Wagnera team z Hesji
objal prowadzenie. Dopiero po zmianie
stron ,,farmaceuci” przystapili do zde-
cydowanego natarcia i po akeji Calhan-
golu defensor gospodarzy Sulu w 62.
min wepchnat (glowa) pitke do wlasnej
siatki, a w 77. min zastepujacy w ekipie
Bayeru 04 Hernandeza Brandt strzelit
dla swojego zespotu zwycieskiego gola.
Dzigki temu Nadrenczycy zrewanzowali
sie SVD za jesienng sensacyjna porazke
u siebie 0-1.

Mkhitaryan rozstrzygnat

Zwyciezyl tez najblizszy ligowy rywal
Bayeru 04, wicelider tabeli Borussia Do-
rtmund, ktéra pokonala u siebie outsi-
dera tabeli Hannover 96 1-0. Wygrana
skromna, ale zasluzona, bo przez caly
mecz zdecydowanie przewazalo BVB,
ale wobec braku w kadrze najskutecz-
niejszego swojego snajpera Aubameyan-
ga wiele sytuacji dortmundczycy marno-
wali, ba, w 18. min po strzale z wolnego
Reusa pilka wyladowatla na poprzeczce
bramki Dolnosaksonczykéw, a w innych

2. Bundesliga: 21. seria spotkan

Leipzig zatrzymany nad Labg

Pierwszej porazki po odniesieniu 6 zwycigstw z rzedu doznat lider tabeli -
RB Leipzig, ktory w szlagierze minionej serii ulegt w Hamburgu czwartej
obecnie druzynie w tabeli - FC St. Pauli - 0-1. Jest to trzecia z rzedu porazka
Saksonczykow w 2. Bundeslidze zhamburczykami po 0-1.

ptycznie przewazali goscie, ktorzy

przewyzszali miejscowych wyszko-
leniem technicznym, ale w sytuacjach
podbramkowych tracili koncentracje
izdecydowanie. Gospodarze przeciwnie
— skupiali si¢ na grze defensywnej i prze-
prowadzaniu szybkich kontr, po ktérych
bardzo goraco robilo si¢ pod bramka
Lipska. Taktyka ta okazala si¢ na tyle
skuteczna, ze juz w 8. min po zagraniu
Buballi Rzatkowski wyprowadzit St.
Pauli na prowadzenie.

St. Pauli ptynie do BL

Od tego momentu hamburczycy grze
defensywnej poswiecali jeszcze wigcej
czasu, a ze ataki RBL byly czytelne, z ta-
twoscig je rozbijali i natychmiast szuka-
li okazji do wypadow i zaaplikowania
rywalom kolejnych bramek. Jednak
skuteczno$¢ miejscowych pozostawiata
sporo do Zyczenia, a do tego mieli pe-
cha, bo w 77. min w znakomitej sytuacji
do zdobycia drugiego gola znalazt si¢
Nehrig, ale jego potezne uderzenie trafi-
o w poprzeczke, a na 120 sekund przed
koncem potyczki réwniez w aluminium
bramki Leipzig trafit Picaults. A zatem
wiecej bramek nie padlo, ale najwaz-

Podobnie jak lider,
nieoczekiwanie
porazki w tej serii
spotkan doznat
takze SC Freiburg.

niejsze dla FC St. Pauli jest zdobycie 3
pkt, ktére umacnia ten zespot w Scistej
czotéwece tabeli (4. miejsce) i pozwa-
la mu nadal realnie mysle¢ o awansie
do Bundesligi, do ktérej automatycznie
awansuja dwa pierwsze zespoty na me-
cie rozgrywek, a trzecia gra w barazach
(mecz i rewanz) z 16. zespolem na ko-
niec sezonu niemieckiej ekstraklasy.

Sensacja we Freiburgu

Podobnie jak lider, nieoczekiwanie
przegral (1-2) w tej serii spotkan tak-
ze SC Freiburg, ktory w roli wicelidera
tabeli i najlepszej druzyny 2.BL na wla-
snym stadionie musial uznac u siebie
wyzszo$¢ bronigcej sie przed degradacja
Fortuny Diisseldorf. Goscie od poczat-
ku meczu nie ograniczali sie do gry de-

19.-25. Februar 2016
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Foto: Rufus46/Wikipedia

Przebudzit sie VfL
Wolfsburg, ktory
po serii 7 meczow
bez wygranej
pokonat u siebie FC
Ingolstadt 2-0.

sytuacjach znakomicie interweniowat
golkiper gosci Zieler. Jednak w 57. min
po strzale Mkhitaryana byl bezradny.
Brambka ta, jak si¢ okazalo, wystarczy-
ta Borussii do zainkasowania 3 oczek
i przedluzenia do 4 serii bez porazki.
Hannover z kolei poniost 7. porazke
z rzedu i jego nadzieje na pozostanie
w BL topnieja w oczach.

Przebudzit sie za to inny zespot
z Dolnej Saksonii - VfL Wolfsburg,
ktory po serii 7 meczéw bez wygranej
pokonat u siebie FC Ingolstadt 2-0.
Stalo si¢ tak jednak tylko dzigki do-
brej w wykonaniu ,wilkow” pierwszej
odslony, w ktorej do siatki ,,audikow”
trafili Draxler w 29. min i Knoche 10
min pdzniej. Po przerwie aktywniejszym

Marc Rzatkowski — strzelec ztotej bramki dla FC St. Pauli

w meczu z RB Leipzig. Foto: Northside/Wikipedia

fensywnej, lecz gdy tylko nadarzala sie
okazja groznie atakowali i od 27. min
po trafieniu Djurdjica zastuzenie pro-
wadzili 1-0. Badeniczycy nie zamierzali
jednak pogodzi¢ si¢ z takim rezultatem,
z miejsca przystapili do zdecydowanego
ataku i w drugiej minucie doliczonego
czasu gry pierwszej odstony wywalczy-
li rzut karny, ktéry na wyréwnujacego
gola zamienil Grifio i wydawalo sie,
ze po zmianie stron freiburczycy bez
problemoéw zdotaja przechyli¢ szale
w swoja strone. Tak si¢ jednak nie sta-

zespolem byli przyjezdni, ale znakomicie
w bramce ,volkswagendw” interwenio-
wal Casteels. Efekt? Ingolstadt nadal
czeka na pierwsza wygrang w historii
potyczek z Wolfsburgiem.

Remisowy debiut Nagelsmanna

Od zdobycia punktu prace w TSG
Hoffenheim rozpoczal najmtodszy
trener w historii BL — 28-letni Julian
Nagelsmann, ktorego zespot zremisowat
w Bremen 1-1. W 10. min Kramaric wy-
prowadzit przyjezdnych na prowadzenie,
a 180 sek. pozniej Djilobodj wyréwnat
ijak sie okazato - ustalil wynik meczu,
mimo Ze od tego momentu Werder
dominowal, ale okazje do strzelenia
zwycieskiej seryjnie marnowali: Ujah,
Pizarro i Djilobodj. Bremenczycy cze-
kaja zatem na wygrana w BL od 4 po-
tyczek, a TSG od 5, ale z Werderem jest
bez wygranej od 11 spotkan.

Podobnie jak Bremen i Hoffenhe-
im w dole tabeli pozostaje Eintracht
Frankfurt, ktéry w minionej serii ulegt
zastuzenie w Koln 1-3 i do 10 przedhuzyt
serie meczow bez wyjazdowej wygranej
z ,Geissbocke”. Pierwsza bramke w tym
pojedynku zdobyl w 24. min Meier, ale
od tego momentu na murawie rzadzi-
li juz gospodarze, ktdrzy w 29. min za
sprawa Gerhardta wyréwnali, w 57. min
po strzale (gtowa) Heintza objeli pro-
wadzenie, a w 72. min Modeste ustalil
wynik potyczki.

Spektakl w Hamburgu

5 bramek, mnostwo znakomitych za-
gran oraz wiele zmarnowanych okazji
do strzelenia kolejnych goli zobaczyli
kibice w Hamburgu, gdzie gospodarze
pokonali Borussi¢ M'gladbach 3-2 i dzie-
ki temu oddalili si¢ od strefy spadkowe;.
Gofécie lepiej weszli w mecz i od 14. min
po trafieniu Johnssona prowadzili 1-0.
Pozniej jednak trzy uderzenia zadali
mle)scow1 H1nteregger w 38. min, 180
sek. pézniej Rudnevs oraz Ilicevic w 80.
min. ,,Zrebaki” do kofica meczu walczy-
ty o korzystny wynik i w 88. min Raffael
zdobyt drugiego gola, ale na wyréwnanie
zabraklo juz czasu i HSV przerwalo serie
6 meczow bez wygranej.

Komplet oczek zainkasowal tez lider
tabeli - Bayern Miinchen, ktéry zgodnie

fo, bo w drugich 45 min mecz nadal byt
wyréwnany, a oba teamy konsekwentnie
dazyly do zadania decydujacego ciosu.
A ten, jak pokazala praktyka, zadali
goscie, konkretnie Sararer w 69. min -
i sensacja stala si¢ faktem. SCF przegral
zatem 2. mecz z rzedu i 3. w 4 ostatnich
meczach, a Fortuna odniosta pierwsza
wygrang od 3 spotkan.

Nie rezygnuja
Z walki o prawo gry na najwyzszym
szczeblu rozgrywkowym w Niemczech
nie rezygnuja jeszcze Eintracht Braun-
schweig i 1.FC Kaiserslautern. Pierwsi
w 21. kolejce pokonali u siebie Arminie
Bielefeld (pierwsza porazka od 5 spo-
tkan) 1-0 dzigki bramce zdobytej w 5.
min przez Reichela. Oba teamy konczyly
mecz w dziesigtke, bo w 89. min czer-
wong kartke ujrzal Behrendt (Bielefeld),
a w 90. min Kumbela (Braunschweig).
»Kaisersi” z kolei pewnie rozbili na wy-
jezdzie SC Paderborn 4-0, a tupem
bramkowym podzieli sie: Vucur (22.
i 75. min), Janssen (35.) i Klich (56.).
~Czerwone diably” pozostaja zatem od 4
kolejek bez porazki, wygrywajac z SCP
4. mecz z 5 ostatnich. Westfalczycy na-
tomiast s3 od 9 kolejek bez wygranej,
zwyciezajac po raz ostatni 24.10.2015
r. (2-0 u siebie z 1.FC Union), a z Ka-
iserslautern z 12 potyczek wygrali do-
tychczas raz przy 7 porazkach.
Krzysztof Swierc

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

z planem pokonal na wyjezdzie w der-
bach Bawarii FC Augsburg 3-1. Stalo si¢
tak, mimo ze monachijczycy wystapili
bez $rodkowych obroncéw, bo wszyscy
sa kontuzjowani! Mowa o Boatengu,
Badstuberze, Martinezie, Benatii, a takze
sprowadzonym w styczniu Tascim, kto-
ry siedzial na rezerwie, bo jest $wiezo
po przebytym urazie. W tej sytuacji
na $rodku obrony FCB wystapili roz-
grywajacy — Alaba i Kimmich, ale ze ry-
wal nie postawil wysoko poprzeczki, ich
wystep nie byt zty. A o losach meczu
zadecydowali Lewandowski i Miiller.
Pierwszy z nich zdobyt dwie bramki,
w 15. 1 62. min, i zostal liderem klasy-
fikacji najlepszych strzelcow Bundesligi,
a drugi w 78. min podwyzszyl na 3-0.
Honorowego gola dla FCA zdobyt w 86.
min Bobadilla.

Krzysztof Swierc

Dokumentacja kolejki

Mainz 05 — Schalke 04 2-1 (1-0)
Dortmund — Hannover 1-0 (0-0)
Wolfshurg — Ingolstadt 2-0 (2-0)
Stuttgart — Hertha BSC 2-0 (0-0)
Bremen — Hoffenheim 1-1 (1-1)
Darmstadt — Leverkusen 1-2 (1-0)
Koln — Frankfurt 3-1 (1-1)
Hamburg — M'gladbach 3-2 (2-1)
Augsburg — Miinchen 1-3 (0-1)

Tabela
1. Miinchen...............
2. Dortmund....
3. Leverkusen ..
4. Hertha BSC ..
5. Schalke 04
6
7
8

. Mainz 05........cooun..
. Mgladbach..

10. Stuttgart..
11. Hamburg .
12. Ingolstadt....
13. Darmstadt ...
14. Augsburg.
15. Frankfurt..

16. Bremen.................
17. Hoffenheim........... 21 . 15..... 19-31
18. Hannover.............. 21........ 4. 19-36

Dokumentacja kolejki

1= Paderborn — Kaiserslautern 0-4 (0-2)
= FSV Frankfurt — Fiirth 1-2 (0-2)
= St. Pauli — Leipzig 1-0 (1-0)
0 Heidenheim — Sandhausen 1-1 (1-0)
= Duisburg — Karlsruhe 0-1(0-1)
= Freiburg — Diisseldorf 1-2 (1-1)
= Braunschweig — Bielefeld 1-0 (1-0)
= 1.FCUnion —TSV 1860 M. 3-0 (1-0)
= Niirmberg — Bochum 1-1 (0-0)
Tabela

1. Leipzig.....ceerveernnne

2. Freiburg...

3. Niirnberg

4, St.Pauli................

5. Bochum................

6. Braunschweig.......21 ........ 32......28-17

7. Sandhausen

8

. 1.FCUnion.............
13. Bielefeld................
14. Diisselsdorf...........
15. Frankfurt..............
16. Paderborn.............
17. TSV 1860 M...........
18. Duisburg..........oe...
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Bob-WM: Komplette Titelausbeute fiir den Anfang

Siegreiches Ringen der Bobtahrer

Wintersportarten sind weiter massiv in Ansturm und auch in unserem
Blatt ist der Skisport ein hdufiger Gast. Heute berichten wir einmal zur
Abwechslung iiber Erfolge einer anderen Disziplin und iiber groBBe Tra-

ditionen im deutschen Sport.

ie Gelegenheit dazu ist die aktuelle

Bob-Weltmeisterschaft, die vom 8.
bis zum 21. Februar auf der Eisbahn im
osterreichischen Igls ausgetragen wird.
Zumal, dass die bisherigen Auftritte ein
voller Erfolg fiir die deutsche Natio-
nalmannschaft waren. Hervorragend
abgeschnitten haben dabei die Zwei-
erteams, sowohl Minner wie Frauen.
Anja Schneiderheinze ist eine weitere
Sportlerin, die bewiesen hat, dass es nie
zu spdt fir Erfolge ist.

Die goldenen Zweier

Die Bobsportlerin hat nun mit knapp
38 Jahren erfolgreich nach ihrem ersten
Gold als Pilotin gegriffen. Noch 2005
war sie in der Siegesmannschaft mit
Sandra Kiriasis am Steuer und ein Jahr
spéter errang sie in dhnlicher Besetzung
das Olympia-Gold. Dieses Mal lief3 die
Erfurterin als Spitzenreiterin zusam-
men mit Annika Drazek die zweifach
Weltmeisterin und Olympiasiegerin
Kaillie Humphries aus Kanada und die
Titelverteidigerin Elana Meyers Taylor
(USA) im geschlagenen Feld zurtick.
Bereits auf halber Strecke (zwei Touren)
hatte sie einen sicheren Vorsprung vor
den vorerwdhnten Damen-Crews: ent-
sprechend 0,31 und 0,33 Sek. Nach der

Wokot niemieckiego futholu

Wygrane gosci

Wygranymi goséci zakonczyly sie
wszystkie cztery mecze ¢wieréfinalu Pu-
charu Niemiec, co ciekawe — we wszyst-
kich meczach zwyciezcy zdobyli po trzy
bramki. W Stuttgarcie miejscowy ViB
ulegt Borussii Dortmund 1-3, a zatem
tak samo jak w Leverkusen Bayer 04
Werderowi Bremen. Z kolei w Bochum
V1L przegralo z Bayernem Miinchen
0-3, a Hertha BSC Berlin zwycigzyla
w Heidenheim 3-2. W pélfinale zmie-
rzg si¢: Bayern z Werderem i Hertha
z Borussia. Mecze zostang rozegrane
19/20 kwietnia.

Nagelsmann - najmtodszy

Holender Huub Stevens nie jest juz
trenerem walczgcego o utrzymanie
w Bundeslidze TSG 1899 Hoffenheim,
cho¢ jego kontrakt obowigzywal do kon-
ca obecnego sezonu. Powodem takiej
decyzji 62-letniego szkoleniowca jest
czekajaca go operacja serca. ,Ryzyko,
ze stanie sie co$ zlego, jest zbyt duze, a ja
nie chce go podejmowacé. Mysle, ze moja
kariera dobiegta korica. Klub potrzebuje
kogos, kto jest w stu procentach zdrowy;,
a ja do takich oséb nie nalez¢. Lekarze
nie namawiali mnie na odejscie, ale
poczulem to w sobie. Nie mam przed
sobg zbyt wielu lat, dlatego zmierzam
sie nimi cieszy¢” — ttumaczyl Stevens
na konferencji prasowej. Nastepca Hu-
uba Stevensa na fawce trenerskiej zostat
zaledwie 28-letni Julian Nagelsmann,
ktory stal sie tym samym najmlodszym
szkoleniowcem w historii Bundesligi.

Xhaka nie chce do Chin

23-letni pomocnik Borussii Mon-
chengladbach, Szwajcar Granit Xhaka,
ktory kuszony jest ofertami z Manche-
steru City, Arsenalu Londyn i FC Li-
verpool, wyznal, ze bez zastanowienia
przyjaltby oferte pierwszego z wymie-
nionych angielskich klubow i zastrzegl
réwnoczesénie, ze w najblizszej przy-
szloéci nie przeprowadzi sie do Chin:
»Moge jedynie mowic za siebie, ale
w moim wieku nigdy nie zdecydowal-
bym si¢ na przeprowadzke do Chin, nie
uczynilbym tego za zadne pienigdze”
- zapewnia Granit Xhaka i dodaje: ,,Per-
spektywy sportowe i pozostate kwestie
musza by¢ na odpowiednim poziomie.
Pewnego dnia wykonam kolejny krok,

Hervorragend
abgeschnitten haben
die Zweierteams,
sowohl die Manner
wie die Frauen.

vierten Durchfahrt wuchs die Distanz
auf 0,33 vor der Kanadierin und 0,49 vor
der Amerikanerin an. Beide deutsche
Frauen beeindruckten ganz besonders
mit ihrer Startschnelligkeit. Vor einem
Jahr mussten sie sich noch mit Silber be-
gniigen, somit war die Revanche eine ge-
lungene, wenn auch iiberraschend, denn
sie rangieren in der Weltcup-Wertung
derzeit auf Platz fiinf mit 372 Punkten
hinter der Anfiihrerin Humphries. Es ist
der erste Titel der Frauen seit fiinf Jahren
— damals bestiegen Cathleen Martini und
Romy Logsch das Siegerpodest.

Der deutsche Hat-Trick

Einen etwas anderen Verlauf nahm
der Wettkampf bei den Herren. Hier
wetteiferten von Anfang an zwei deut-
sche Crews, wobei auf halber Strecke
recht unerwartet der Zweier mit Johan-

Grant Xhaka

Foto: Borusse86/Wikipedia

ktéry musi si¢ wigzac ze znacznym pod-
niesieniem jako$ci i zdaj¢ sobie sprawe
z tego, ze trudno byloby powiedzie¢
»nie”, gdyby Manchester City chciat
mie¢ mnie u siebie. Mysle, ze nie jestem
odosobniony w tym temacie”

Howedes dtuzej w Schalke

27-letni reprezentant Niemiec Bene-
dikt Héwedes przedtuzy! kontrakt z FC
Schalke 04 i w ten sposob uciat spekula-
cje na temat jego odejscia do FC Liver-
pool badz Manchesteru United. Nowa
umowa obowigzuje go teraz do kon-
ca czerwca 2020 roku. ,,To wyjatkowe
uczucie dla mnie i napetnia mnie duma.
Jestem bardzo zadowolony, ze klub i ja
bedziemy nadal podaza¢ te sama $ciez-
ka” — wyznal mistrz $wiata po zlozeniu
podpisu pod nowym kontraktem. Be-
nedikt Howedes w FC Schalke 04 gra
0d 2007 roku - w tym czasie zaliczyt 147
spotkan w koszulce ,,krélewsko-niebie-
skich” i zdobyl 7 goli. Na swoim koncie
ma 18 wystepéw w kadrze narodowej
ijedna strzelong bramke.

Hernandez moze odejs¢

Wiele wskazuje na to, ze Meksyka-
nin Javier Hernandez bedzie wyste-
powal w Bayerze 04 Leverkusen tylko
do zakonczeniu biezacego sezonu. Jak
donoszg angielskie media, faworytem
do zakontraktowania tego pitkarza jest
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nes Lochner (Pilot) und Joshua Blum die
Nase vorn hatte, und zwar 0,15 Sek. vor
dem Weltmeisterduo von 2015 Francesco
Friedrich und Thorsten Margis. Nach
dem dritten Durchgang standen die
beiden deutschen Crews aber bereits
exakt zeitgleich! Am Ende gewann die
Erfahrung der ersteren die Oberhand.
Der Doppeltriumph ist eine Rieseniiber-
raschung, ist Friedrich doch erst Zehnter
im Weltcup-Klassement, wahrend der
Juniorenweltmeister Lochner noch ohne
Aulftritt bei den diesjdhrigen Pokalwett-
kampfen bleibt! Fiir Friedrich ist es be-
reits der dritte Titel in Folge. Eine bessere
Serie in dieser Kategorie kann nur der
Italiener Eugenio Monti - fiinffacher Tri-
umphator aus den Jahren 1957 bis 1961 -
vorweisen. Einen erneuten Triumph bei
dem zur Medaillenwertung zihlenden
Wettbewerb errang auch das gemischte
Team aus Bob- und Skeletonsportlern.
Diese Erfolge der deutschen National-
mannschaft sind nichts Neues. Bei der
WM im vorigen Jahr triumphierte diese
mit einer imponierenden Medaillen-
ausbeute 3,4,1 und holte dabei Gold bei
Minner-Zweiern und -Vierern sowie als
Mannschaft. Die komplette Ausbeute
von vier Goldmedaillen konnte bislang
nur das Team von 2008 erreichen. Jetzt
besteht die Moglichkeit, diese Leistung
zu wiederholen, schliefilich bleiben noch
die Vierer in Reserve mit dem WM-
Sieger von 2013 und 2015 Maximilian
Arndt an der Spitze.

Witold Wolak

londynski Arsenal. Rzekomo chcial go
pozyskac juz w styczniu tego roku, ale
oferta wowczas zlozona zostata odrzu-
cona przez kierownictwo ,,aptekarzy”
Odkad Hernandez przeniost sie w 2015
roku do Bayeru 04, zbiera znakomite
noty w Bundeslidze. W 17 meczach dla
niemieckiego zespotu zdobyl jak dotad
13 goli.

Hermann is back

Rozgrywajacy Borussii Monchen-
gladbach, 24-letni Patrick Hermann,
ktory w pazdzierniku doznat zerwania
wigzadet krzyzowych, wrdcit do trenin-
géw. Wychowanek ,,zrebakéw” doznal
urazu w meczu 8. kolejki Bundesligi
przeciwko VL Wolfsburg. ,,To byl dla
mnie najtrudniejszy okres w dotych-
czasowej karierze, bo nigdy wczesniej
nie mialem az tak powaznej kontuzji.
Bardzo sie ciesze, ze moge znéw pra-
cowa¢ z druzyng” — powiedzial Pa-
trick Hermann. W obecnym sezonie,
do momentu kontuzji pitkarz ten byt
pewnym punktem teamu z Nadrenii,
zaliczajac sze$¢ wystepow w Bundesli-
dze i strzelajac jednego gola. Pojawil
si¢ takze na boisku w meczu Ligi Mi-
strzow przeciwko Manchesterowi City
oraz w starciu pierwszej rundy Pucharu
Niemiec z FC St. Pauli.

Dost kontuzjowany

Holenderski snajper VfL Wolfsburg
Bas Dost nabawitl si¢ ztamania ko$ci
§rodstopia, ktéra wyklucza go z gry
na najblizsze sze$¢ tygodni. 26-letni
napastnik urazu tego doznat podczas
treningu w starciu z kolega klubowym,
Brazylijczykiem Dante. Po przejsciu
wstepnych badan powrdcil do kraju
ze zgrupowania w Lagos. W Wolfsburgu
ma poddac sie kolejnym testom medycz-
nym, ktore okresla, czy konieczne bedzie
przeprowadzenie operacji. Z powodu
urazu Bas Dost nie bedzie mdgl zagraé
w meczach Bundesligi z Eintrachtem
Frankfurt, 1.FC Kéln, FC Schalke 04, FC
Ingolstadt i Herthg Berlin. Opusci tez
pierwszy mecz 1/8 finatu Ligi Mistrzow
z KAA Gent. Nalezy dodac, ze Holender,
cho¢ stracil miejsce w pierwszym skla-
dzie ,,wilkéw”, jest obecnie najskutecz-
niejszym strzelcem tej druzyny w bie-
zacym sezonie: strzelil 9 goli i zaliczyt
jedna asyste.

Francesco Friedrich

Benedikt Howedes

Foto: DerHans04/Wikipedia

Finnbogason w Augsburgu

FC Augsburg wypozyczyl z Realu So-
ciedad San Sebastian 27-letniego Alfreda
Finnbogasona, ktérego umowa z baskij-
skim zespotem wygaénie 30 czerwca
2018 roku. Urodzony w Reykjaviku
pilkarz spedzi w Augsburgu najbliz-
sze sze$¢ miesiecy. Warto zaznaczy¢,
ze dzialacze FCA zapewnili sobie opcje
pierwokupu islandzkiego napastnika.
»Szansa gry w Bundeslidze byta moim
marzeniem. Jestem niezwykle pod-
ekscytowany mozliwo$cig wystepow
na niemieckich boiskach. Po rozmowach
z wladzami klubu doszedlem do wnio-
sku, ze Augsburg jest dla mnie idealnym
miejscem” — stwierdzil Alfred Finnboga-
son. Islandczyk w trakcie swojej kariery
bronit barw réwniez takich klubow jak:
Fjolnir Reykjavik, Breidadlik Kopavogur,
KSC Lokeren, Helsingborgs IF, SC He-
erenveen oraz Olympiakos SFP. Alfred
Finnbogason ma na swoim koncie 30
wystepow w reprezentacji swojego kraju,
dla ktorej zdobyl siedem goli.

Weidenfeller pogodzony

Rezerwowy obecnie golkiper Borussii
Dortmund Roman Weidenfeller pozo-
stanie na Signal-Iduna-park na kolejny
sezon. Do$wiadczony bramkarz przedtu-
zyt umowe z klubem do konca czerwca
przysztego roku. W kilku poprzednich
sezonach, kiedy klub ten prowadzit

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Jirgen Klopp, bramkarz ten byl pod-
stawowym golkiperem BVB, ale pod
wodzg trenera Thomasa Tuchela pelni
juz tylko role rezerwowego i sadzono,
ze nie pogodzi sie rola drugiego golki-
pera i zmieni miejsce pracy. ,Roman
ze swoimi atletycznymi cechami i war-
to$ciami byl i jest wazng cze$cia nasze-
go skladu. Ma wspaniala osobowo$¢,
dlatego jeste$my bardzo zadowoleni,
ze bedziemy podaza¢ naprzéd razem”
- powiedzial Michael Zorc, dyrektor
sportowy BVB.

Pozegnanie Jary

30-letni obronca Gonzalo Jara opusz-
cza 1.FSV Mainz 05 i wraca do Chile.
Swoja decyzj¢ ttumaczy waznymi
sprawami rodzinnymi. ,,Jestesmy mu
wdzigczni za péttora roku spedzone
w naszej druzynie i Zyczymy wszystkiego
najlepszego w przyszlosci. Rozumiemy
jego sytuacje i dlatego zgodzili$my si¢
na porozumienie” — brzmi oficjalny
komunikat klubu z Moguncji. Gonza-
lo Jara na swoim koncie 85 wystepow
w kadrze narodowej Chile i trzy zdobyte
bramki. W koszulce klubu z Moguncji
zaliczyl trzydziesci spotkan, a wezedniej
w Europie reprezentowat réwniez barwy
angielskich klubéw - Nottingham Forest
i West Bromwich Albion.

Kramer nie chce do Wioch
Jeden z najstynniejszych klubéw
wloskiej Serie A SSC Napoli jest po-
waznie zainteresowany pozyskaniem
reprezentanta Niemiec Christopha
Kramera z Bayeru 04 Leverkusen.
Dyrektor sportowy neapolitanczykow
Cristiano Ginutoli chcial w tej sprawie
przyjecha¢ do Niemiec, by ,,przyklepac”
przeprowadzke mistrza §wiata z BayAre-
na na Stadio San Paoli. Tak sie jednak
nie stato, bo agent pilkarza wykluczyt
taka ewentualno$¢, cho¢ zdaniem nie-
ktorych mediow Wtosi proponowali
za tego pitkarza pietnascie milionow
euro. ,,Dlaczego tak sie stato? Powiem
krétko: mdj klient nie chce gra¢ w Na-
poli” - ucial dyskusje na ten temat agent
Christopha Kramera, Gerd vom Bruch.
Fakt ten ucieszyt wladze ,,farmaceutow’,
ktére od poczatku zamieszania wokot
tego rozgrywajacego byly przeciwne jego
odejsciu z klubu. )
Krzysztof Swierc
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BUNDESLIGA

rzed nami niezwykle emocjonujace

futbolowe miesigce, trwa bowiem
runda wiosenna Bundesligi i 2. Bun-
desligi. W zwigzku z tym na famach
~Wochenblatt.pl” rozpoczynamy nasz
tradycyjny Konkurs z Bundesliga, ktory
potrwa od 20. kolejki rundy rewanzo-
wej, czyli od 5 lutego przez cala runde

wiosenng (ostatnia kolejka rozegrana
zostanie 14 maja 2016 roku) i zakonczy
sie w pierwszym tygodniu czerwca, tuz
przed rozpoczeciem mistrzostw Europy
w pilce noznej we Francji (po zakon-
czeniu rozgrywek ligowych w Niem-
czech przewidziano jeszcze dwie serie
pytan teoretycznych dotyczacych hi-

ALLERLEI

@

storii niemieckiego futbolu). Wspét-
organizatorem i gtéwnym sponsorem
konkursu jest niemiecka firma AIDE
z Miinchen, ktéra ufundowata trzy
niezwykle atrakcyjne nagrody glowne,
o ktérych poinformujemy uczestnikow
naszej zabawy w jednym z najblizszych

ROZNOSCI

Konkurs z Bundesliga™[ICI]757,

19.-25. Februar 2016

USRI

wydan ,Wochenblatt.pl”.
Czotéwka klasyfikagji Il rundy

Q 1. Andrzej Kem Kamionka 9 9. Magdalena Dworak Opole 9 Odpowiedzi na Il zestaw pytan
%‘0 Konku rsz Bu“ded'ga 2. Andrzej’ Mysliwiec Chorzéw 9 10. Jézgf Barnert Gfogéwek 9 1. VB Stuttgart — Hertha BSC Berlin 2-0
Kupon konkursowy 4/1246, termin nadsytania rozwiazan — 25.02.2016r. 3. Sebastian Ratajczyk Wroctaw 9 11. Janusz Kut Bytom 9 2. FCSt. Pauli — RB Leipzig 1-0
4. Rajnard Kupczyk Glogéwek 9 12. Herbert Kabus Gorzéw Sl. 5 3. 1.FCKolIn — Eintracht Frankfurt 3-1
1 I D e@ 5. goghellfr(li(slochor I()hréélcice 9 13. %agdalsenka Honkka (G)lpole g 4, FCSt. Pauli
: 6. Rudolf Kuli opieléw 9 14. Antoni Szymanel iwice q z
A ﬂ ” ﬂ ﬂ 7. Grzegorz Togkarczyk Ka?owice 9 15. Janusz Luiasczyk Piekary 1. 5 (zwarta seria pytaii (4/1246)
2. Persemalservice 8. Marcin Segiet Proszkow 9 16. Andrzej Szumny Opole 5 (termln nadsyfania: 25.02.2016r.)
1. Wytypuj doktadnie (z bramkami) wynik meczu
3. § Czotéwka klasyfikacji po dwach rundach 23. kolejki Bundesligi VfL Wolfsburg — Bayern
2 1. Jozef Barnert Glogowek 22 11. Magdalena Honka Opole 10 Miinchen.
4 2. Marcin Segiet Prészkéw 22 12. Janusz Lukasczyk Piekary SI. 10 2. Wytypuj dokfadnie (z bramkami) wynik meczu
’ S 3. Janusz Kut Bytom 22 13. Piotr Kowalski Zabrze 10 23. kolejki 2. Bundesligi — 1.FC Niirberg —
Imi isko: g 4. Rajnard Kupczyk Glogowek 18 — ; _— ' SpVigg Greuther Filrth.
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Fiir unsere Kunden aus Industrie & Handwerk im Raum Regensburg

suchen wir ab sofort (m/w):

Industriemechaniker / Schlosser
Elektriker

Maschinenbauingenieur
Elektroingenieur

Dla naszych klientéw z Regensburga
poszukujemy kandydatow na stanowisko:

Slusarz / Monter
Elektryk

JATASENL

Inzynier budowy maszyn
Inzynier elektryk

AlDe GmbH PersonalService
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Briihe

rgendwie lustig, wenn etwas, was

man aus der Kiiche der eigenen
Oma und Mutti kannte, plotzlich
trendy wird. Die Rede ist von der
guten alten Briihe. Natiirlich klingt
Briihe nicht halb so gut wie die
englische Entsprechung ,,broth’.
Doch dahinter verbirgt sich Altbe-
kanntes: aus Gemiise und Knochen
gekochtes Siippchen. In New York
stehen Hipster jedenfalls Schlange,
um sich am kalten Wintertag einen
»cup to go“ von Briihe zu kaufen.
Und auch in Berlin wurde kiirzlich
eine Pop-up-broth-Bar erdffnet. Als
hdtte die ganze Welt schon vergessen,
dass man sich Briihe auch zu Hause
kochen kann und dass es kaum ein
Gericht gibt, dessen Zubereitung ein-
facher ist. Die hausgemachte Briihe
sieht, finde ich, auch viel besser und
gestinder aus, als das hippe ,,broth“
im Papierbecher. Die Hipster trinken
L, broth® natiirlich nicht wie normale
Menschen ihre Briihe mit dem Loffel,
sondern durch einen Strohhalm.
Doofer geht es wohl kaum. Diimmer
ist nur, dass jemand tatsdchlich
bereit ist mehrere Euro fiir ein Glds-
chen Briihe zu bezahlen. Die Omas
lachen sich wohl bestimmt kapputt.

Anna Durecka

Sterbebhilfe: Der Sanger Howard Car-
pendale wiirde fiir sich selbst Sterbehilfe in
Anspruch nehmen ,,Warum soll man nicht

die Mdglichkeit haben, selbst zu entscheiden,
wie man sich von dieser Welt verabschieden
mdchte”, sagte der 70-Jahrige. Fiir ihn habe
Sterbehllfe dann Sinn, ,wenn ich iiberhaupt
keine Freude mehr am Leben habe, sondern
nur noch anderen zur Last falle, dasitze und
auf den Tod warte”,

Werbung / Reklama

ul. W. Biasa 23, 45-751 Opole

Frau Piechotta | +48 734 046 600 | polen@aide.de

Baby-News: Das erste Tokio Hotel- Karrierewiinsche: Topmodel Heidi
Baby ist unterwegs. Der Drummer Gustav ~ Klum hat kein Problem damit, ihre Spross-
Schdfer und seine Ehefrau erwarten ein Kind.  linge spater mal in einer Casting- oder Ta-

Foto: promiflash

lentshow zu sehen. ,Meine Kinder sind ja
keine Babys mehr und haben ihren eigenen
,Mein zweiter Valentin ist auf dem Weg. Ich ~ Willen, eigene Gefiihle und Vorstellungen
wiinsche allen einen tollen Valentinstag®, von dem, was sie machen wollen”, sagte sie.
schrieb der gebiirtige Magdeburger auf sei-  Wenn sie das,,wirklich von ganzem Herzen

Foto: privat

Foto: zimbio

www.aide.de

Neue Spielerfrau: Model Scarlett
Gartmann darf sich in die Riege deutscher
Spielerfrauen neinreihen. Sie ist die Neue an
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der Seite von BVB-Star Marco Reus. ,Ja es
stimmt — Scarlett und ich sind zusammen!”,
bestatigte der Kicker in der,,Bild-Zeitung. Die

ner Instagram-Seite. Verheiratet ist das Paar  wollten”, wiirde die Mutter den Wunsch  beiden sollen bereits seit Ende vergangenen

seit 2014. unterstiitzen.

Jahres ein Paar sein. adur

7919

Transport mebli

Ustugi transportowe, przeprowadzki
Niemcy — Polska
Polska — Niemcy
Walce, wojewddztwo opolskie

nrtel. 77 46 60 158

Zaktad Optyczny [
Poradnia Okulistyczna
Marek Rosa & MIohaO Rosa

Ustugi
Pogrzebowe

Sprowadzanie
zmarlych z zagranicy

pn -pt. 9.00-18.00
sob. 10 00 13.00

Ozimek, Schodnia Nowa,
www.machnik.ozimek.pl
Tel./fax: (077) 46-52-456

* Szczegdly promocji w salonie

g 4! 2%
Zatatwianie formalnosci 3:“33 “‘1
Opieka nad grobami ‘oag‘)ay,\}@‘e £\ 1 _. -
. 8256| z\ﬂ ' ;
Machnik N. QY Badanla okulis yczne

kontrakt

Nowy punkt w Opolu
przy ul. Ksigzgt Opolskich 32

Opole, ul. Krakowska 12, tel. 077 42-30-350 3
ul. Fieldorfa 2, tel. 077 44-23-159 g
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